Paul,

an apostle

of Christ

Jesus

by the will

of God,

according

to the promise

of life

in Christ

Jesus,

2 Timothy 1:1 .

Greek

IavAog
(paulos)

ATOOTOAOG

(apostolos)

Xplotov
(christou)
Tnoov

(iesou)

OeAnuartog

(thelematos)

Oeov
(theou)

Kat

(kat)
EnayyeAiav
(epangelian)
Cwng

(208s)

Xootw
(christo)

Tnoov

(iesou)

Strong's

3972:(Sergius) Paulus (a
Rom. proconsul), also Paul
(an apostle)

652:a messenger, one sent
on a mission, an apostle

5547:the Anointed One,
Messiah, Christ

2424:Jesus or Joshua, the
name of the Messiah, also
three other Isr.

2307:will

2316:God, a god

2596:down, against,

according to

1860:a summons, a promise

2222:life

5547:the Anointed One,
Messiah, Christ

2424:Jesus or Joshua, the
name of the Messiah, also
three other Isr.

Origin

of Latin origin

from apostelld

from chrié

of Hebrew origin Yehoshua

from thel6

of uncertain origin

preposition of uncertain origin

from epaggellomai

from zaé

from chrié

of Hebrew origin Yehoshua



KJV Lexicon

TTauAog noun - nominative singular masculine
Paulos pow-los: Paulus, the name of a Roman and of an apostlau; Paulus.

amrooToAOg noun - nominative singular masculine
apostolos ap-os-tol-os: @ delegate; specially, an ambassador of the Gasffieially a
commissioner of Christ (apostle) (with miraculowsvers) --apostle, messenger, he t
IS sent.

INoou noun - genitive singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthree) other
Israelites -- Jesus.

XPIOTOU noun - genitive singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

d1a preposition
dia dee-ah: through (in very wide applications, local, causalpccasional)

@eAnparog noun - genitive singular neuter
thelema thel-ay-mah: a determination (properly, the thing), i.e. (adiyyehoice (specially
purpose, decree; abstractly, volition) or (passiveiclination -- desire, pleasure, will.

Bgou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

KOT preposition
kata kat-ah: (prepositionally) down (in place or time), in vatieelations

eTayyeAiav noun - accusative singular feminine
epaggelia ep-ang-el-ee-ah: an announcement (for information, assent or pledgpecially
a divine assurance of good) -- message, promise.

¢wng noun - genitive singular feminine
zoe dzo-ay: life -- life(-time).

TnG definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

XPIOTW noun - dative singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

Inoou noun - dative singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthree) other
Israelites -- Jesus.



To Timothy,

my beloved

son:

Grace,

mercy

[and] peace

from God

the Father

and Christ

Jesus

our Lord.

KJV Lexicon

2 Timothy 1:2 .

Greek
Tobéw
(timotheo)
ayannTqQ
(agapeto)
TEKVQ
(tekno)
XIS
(charis)
EAe0g
(eleos)
gionvn
(eirene)
Oeov
(theou)

TIATQOG
(patros)

Xplotov
(christou)
Tnoov

(iesou)

KLElOVL

(kuriou)

Strong's

5095:Timothy, a Christian

27:beloved

5043:a child (of either sex)

5485:grace, kindness

1656:mercy, pity, compassion

1515:

2316:God, a god

3962:a father

5547:the Anointed One,
Messiah, Christ

2424:Jesus or Joshua, the
name of the Messiah, also
three other Isr.

2962:lord, master

Origin

from timé and theos

from agapad

from tikto

a prim. word

a prim. word

of uncertain derivation, perhaps

from eir6 (to join): lit. or fig.
peace, by impl. welfare

of uncertain origin

a prim. word

from chrié

of Hebrew origin Yehoshua

from kuros (authority)



TIMOBew noun - dative singular masculine

dear to God; Timotheus, a Christian -- Timotheus)othy.

Timotheos tee-moth'-eh-os:

ayarrnTw adjective - dative singular masculine
agapetos ag-ap-ay-tos: beloved -- (dearly, well) beloved, dear.

TEKVW noun - dative singular neuter
teknon tek-non: @ child (as produced) -- child, daughter, son.

XapPIG noun - nominative singular feminine
charis khar-ece: acceptable, benefit, favour, gift, grace(-iousy, jdoerality, pleasure,

thank(-s, -worthy).

€Aeog noun - nominative singular masculine
eleos el-eh-os: compassion (human or divine, especially activéy +ender) mercy.

€1pnvn noun - nominative singular feminine
eirene i-ray-nay: peace; by implication, prosperity -- one, peacegtgess, rest, + set at
one again.

aTro preposition
apo apo: Off, i.e. away (from something near), in variousses (of place, time, or
relation; literal or figurative)

Bgou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisraryw-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

TTATPOG Nnoun - genitive singular masculine
pater pat-ayr: a father (literally or figuratively, near or morennote) -- father, parent.

Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)

with other particles or small words

XPIOTOU noun - genitive singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

INoou noun - genitive singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthree) other

Israelites -- Jesus.

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KUpIou noun - genitive singular masculine
kurios koo'-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.



nuwv personal pronoun - first person genitive plural
hemon hay-mone: Of (Or from) us -- our (company), us, we.

2 Timothy 1:3 .

Greek Strong's Origin

| thank XdQLV 5485:grace, kindness a prim. word
(charin)

God, eg@ 2316:God, a god of uncertain origin
(theo)

whom ‘" 3739:usually rel. who, which, a prim. pronoun
©) that, also demonstrative this,

that

| serve )\(XTQEOQ) 3000:to serve from latris (a hired servant)
(latreuo)

with a clear KO(GO(QOT( 2513:clean (adjective) a prim. word
(kathara)

conscience O-Uvglf)f]ga 4893:consciousness, spec. from suneidon
(suneid@sei) conscience

the way ATIO 575:from, away from a preposition and a prim. particle
(apo)

my forefathers WQOYéVQ)V 4269:born before from proginomai
(progonon)

did, as | constantly X XA eLtTOV 88:incessant from alpha (as a neg. prefix)
(adialeipton) and dialeip6

remember éxw 2192:to have, hold a prim. verb
(echo)

you in my prayers 551’10-50-[\; 1162:a need, entreaty from deomai
(deésesin)

night VUKTC)Q 3571:night, by night a prim. word
(nuktos)

and day, f]HéQaC 2250:day a prim. word

(eémeras)



KJV Lexicon

Xapiv noun - accusative singular feminine
charis khar-ece: acceptable, benefit, favour, gift, grace(-iousy, jdoerality, pleasure,
thank(-s, -worthy).

eXw verb - present active indicative - first person sin gular
echo ekh-o: (used in certain tenses only) a primary verb; tol ho

Tw definite article - dative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

B@gw noun - dative singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

w relative pronoun - dative singular masculine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

Aarpeguw verb - present active indicative - first person sin gular
latreuo lat-ryoo-0: t0 minister (to God), i.e. render religious homagsgerve, do the
service, worship(-per).

aTro preposition
apo apo: Off, i.e. away (from something near), in variousses (of place, time, or
relation; literal or figurative)

TTPOYOVWV noun - genitive plural masculine
progonos prog-on-os: an ancestor, (grand-)parent -- forefather, parent.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

kaBapa adjective - dative singular feminine
katharos kath-ar-os: Clean -- clean, clear, pure.

ouveldnoel noun - dative singular feminine
suneidesis soon-i-day-sis: CO-perception, i.e. moral consciousness -- conseien

wg adverb
hos hoce: Which how, i.e. in that manner (very variously usasifollows)

adlaAeirTov adjective - accusative singular feminine



adialeiptos ad-ee-al-ipe-tos: Unintermitted, i.e. permanent -- without ceasiragtmual.

eXw verb - present active indicative - first person sin gular
echo ekh-o: (used in certain tenses only) a primary verb; tol ho

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TTEPI preposition
peri per-ee: through (all over), i.e. around; figuratively witbspect to; used in various
applications, of place, cause or time

oou personal pronoun - second person genitive singular
sou soo: Of thee, thy -- home, thee, thine (own), thou, thy.

MVEIOV noun - accusative singular feminine
mneia mni-ah: recollection; by implication, recital -- mentiommembrance.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

Taig definite article - dative plural feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

denoeoiv noun - dative plural feminine
deesis deh-ay-sis: a petition -- prayer, request, supplication.

Hou personal pronoun - first person genitive singular
mou moo: Of me -- I, me, mine (own), my.

VUKTOG noun - genitive singular feminine

nux noox: Night -- (mid-)night.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

nNMEPAS noun - genitive singular feminine

hemera hay-mer-ah: age, + alway, (mid-)day (by day, (-ly), + for eveilgment, (day)
time, while, years.

2 Timothy 1:4 .

Greek Strong's Origin

longing o0V 1971:to long for from epi and potheo (to yearn)



(epipothon)

to see

you, even as | recall

your tears, f)O(KQf)wV
(dakruon)

so va
(ina)

that | may be filled 7'()\1]@0)6(1)
(plérthd)

with joy. X,(XQ[XQ
(charas)

KJV Lexicon

emmmoBwyv verb - present active participle - nominative singu

3708:to see, perceive, attend
to

3403:to remind, remember

1144:a teardrop

2443:in order that, that, so
that

4137:to make full, to
complete

5479:joy, delight

a prim. verb

from a prim. verb

a prim. word

a prim. conjunction denoting

purpose, definition or result

from plérés

from chair6

lar masculine

epipotheo ep-ee-poth-eh-o:  t0 dote upon, i.e. intensely crave possession dyvbr
wrongfully) -- (earnestly) desire (greatly), (gigaiong (after), lust.

o€ personal pronoun - second person accusative singula r
se seh: thee -- thee, thou, thy house.

18e1v verb - second aorist active middle or passive depon ent
eido i-do: to see; by implication, (in the perfect tense omdyknow

Hepvnuevog verb - perfect passive participle - nominative sing

ular masculine

mnaomai mnah-om-ahee: t0 bear in mind, i.e. recollect; by implication,reward or
punish -- be mindful, remember, come (have) in ral@nce.

oou personal pronoun - second person genitive singular
sou soo: Of thee, thy -- home, thee, thine (own), thou, thy.

Twv definite article - genitive plural neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.



dakpuwv noun - genitive plural neuter
dakru dak'-roo: a tear -- tear.

Iva conjunction
hina hin-ah: in order that (denoting the purpose or the resul)beit, because, to the
intent (that), lest, so as, (so) that, (for) to.

Xapoag noun - genitive singular feminine
chara khar-ah: cheerfulness, i.e. calm delight -- gladness, gyeéte exceeding) joyiul,
-fully, -fulness, -ous).

TANPWOwW verb - aorist passive subjunctive - first person si ngular

pleroo play-ro-o: to make replete, i.e. (literally) to cram (a nétyel up (a hollow), or
(figuratively) to furnish (or imbue, diffuse, infunce), satisfy, execute (an office), finish

2 Timothy 1:5.

Greek Strong's Origin

For | am mindful OﬂépVT]GLV 5280:a reminding, reminder  from hupomimnéské
(upomnesin)

of the sincere dVUﬂOKQ[TOU 505:unhypocritical, unfeigned from alpha (as a neg. prefix)
(anupokritou) and hupokrinomai

faith TIOTEWG 4102:faith, faithfulness from peith6
(pisteos)

within &v 1722:in, on, at, by, with a prim. preposition denoting
(en) position and by impl.

instrumentality

you, which ﬁTLQ 3748:whoever, anyone who  from hos, and tis
(etis)

first 4413:first, chief contr. superl. of pro

dwelt évq’)m]o-gv 1774:to dwell in from en and oiked
(enokesen)

in your grandmother HdHHﬂ 3125:a grandmother a prim. word, onomatop.
(mamme)

Lois AwidL 3090:Lois, a Christian woman perhaps akin to L8i6n (more

(I16idi)

desirable, better)



and your mother F”T[Q[ 3384:mother a prim. word

(metri)
Eunice, Ef)\/[KT] 2131:"victorious," Eunice, the from eu and niké
(eunikd) mother of Timothy
and | am sure TETIE LopatL 3982:to persuade, to have a prim. verb
. . confidence
(pepeismai)
that [itis] inyouas i 2532:and, even, also a prim. conjunction
well. (kai)

KJV Lexicon
UTTOMVNOIV noun - accusative singular feminine

hupomnesis hoop-om'-nay-sis: @ reminding or (reflexively) recollection -- remerabce.

AapBavwyv verb - present active participle - nominative singu lar masculine
lambano lam-ban-o: tO take (in very many applications, literally amglufratively)

TnG definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

ool personal pronoun - second person dative singular
soi soy: to thee -- thee, thine own, thou, thy.

avuTToKpITOU adjective - genitive singular feminine
anupokritos  an-oo-pok’-ree-tos: undissembled, i.e. sincere -- without dissimulation
(hypocrisy), unfeigned.

TMOTEWG Noun - genitive singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, delelieve, faith, fidelity.

nmig relative pronoun - nominative singular feminine
hostis hos-tis: Which some, i.e. any that; also (definite) whicimsa

evwknoev verb - aorist active indicative - third person sing ular



enoikeo en-oy-keh-o: t0 inhabit (figuratively) -- dwell in.

mpwTtov adverb
proton pro-ton: firstly (in time, place, order, or importance) efbre, at the beginning,
chiefly (at, at the) first (of all).

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

HapPn noun - dative singular feminine
mamme mam'-may: a grandmother -- grandmother.

oou personal pronoun - second person genitive singular
sou soo: Of thee, thy -- home, thee, thine (own), thou, thy.

Awid1 noun - dative singular masculine
Lois lo-ece: Lois, a Christian woman -- Lois.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

gNTpPI noun - dative singular feminine
meter may-tare: @ mother (literally or figuratively, immediate @mote) -- mother.

oou personal pronoun - second person genitive singular
sou soo: Of thee, thy -- home, thee, thine (own), thou, thy.

€UVIKN noun - dative singular feminine
Eunike yoo-nee-kay: Victorious; Eunice, a Jewess -- Eunice.

TETTEIOPaI verb - perfect passive indicative - first person si ngular
peitho pi-tho: to convince (by argument, true or false); by anglag pacify or conciliat
(by other fair means); reflexively or passivelyagsent (to evidence or authority), to |
(by inward certainty)

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

OTI conjunction
hoti hot-ee: demonstrative, that (sometimes redundant); causdircause -- as
concerning that, as though, because (that), fat)ithow (that), (in) that, though, why.



kai kahee:

For this

reason

| remind

you to kindle afresh

the gift

of God

which

is in you through

the laying

on of my hands.

Kal conjunction

and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)

with other particles or small words

€V preposition

en en: in, at, (up-)on, by, etc.

ool personal pronoun - second person dative singular
soi soy: to thee -- thee, thine own, thou, thy.

2 Timothy 1:6 .

Greek

nv

(en)
attiav

(aitian)

VAUV OKQ

(anamimnesko)

avalwmooety

(anazopurein)

XAQLopa

(charisma)

Oeov
(theou)

(0)

o

(di)
eTubéoewc
(epitheseos)
XELPWV

(cheiron)

Strong's

3739:usually rel. who, which,
that, also demonstrative this,
that

156:cause, reason

363:to remind, call to one's

remembrance

329:to kindle afresh

5486:a gift of grace, a free gift

2316:God, a god

3739:usually rel. who, which,
that, also demonstrative this,
that

1223:through, on account of,
because of

1936:a laying on, an assault

5495:the hand

Origin

a prim. pronoun

from aite6

from ana and mimnéské

from ana and a comp. of the root

of zéon and pur

from charizomai

of uncertain origin

a prim. pronoun

a prim. preposition

from epitithémi

a prim. word



KJV Lexicon
81 preposition
dia dee-ah: through (in very wide applications, local, causalpccasional)

nv relative pronoun - accusative singular feminine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

aITiav noun - accusative singular feminine
aitia ahee-tee-a: a cause (as if asked for), i.e. (logical) reasoatire, matter), (legal)
crime (alleged or proved) -- accusation, case,&aurgme, fault, (wh-)ere(-fore).

avapIpvnoKw verb - present active indicative - first person sin gular
anamimnesko an-am-im-nace-ko: t0 remind; (reflexively) to recollect €all to mind, (bring
to, call to, put in), remember(-brance).

og personal pronoun - second person accusative singula r
se seh: thee -- thee, thou, thy house.

avafwTrupelv verb - present active infinitive
anazopureo an-ad-zo-poor-eh-o: t0 re-enkindle -- stir up.

To definite article - accusative singular neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Xaplopa noun - accusative singular neuter
charisma khar-is-mah: a (divine) gratuity -- (free) gift.

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Bgou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

o relative pronoun - nominative singular neuter
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

€0TIV verb - present indicative - third person singular
esti es-tee: he (she or it) is; also (with neuter plural) theg a



€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

ool personal pronoun - second person dative singular
soi soy: to thee -- thee, thine own, thou, thy.

d1a preposition
dia dee-ah: through (in very wide applications, local, causalpccasional)

TnG definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

€mBeoewg noun - genitive singular feminine
epithesis ep-ith-es-is: an imposition (of hands officially) -- laying (pirtg) on.

Twv definite article - genitive plural feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

XEIPWV noun - genitive plural feminine
cheir khire: the hand (literally or figuratively (power); espaity (by Hebraism) a means
or instrument) -- hand.

Mou personal pronoun - first person genitive singular
mou moo: Of me -- I, me, mine (own), my.

2 Timothy 1:7 .

Greek Strong's Origin

For God Oeoc 2316:God, a god of uncertain origin
(theos)

has not given EdwKev 1325:to give (in various redupl. from the root do-
(edoken) senses lit. or fig.)

us a spirit TTVED ua 4151:wind, spirit from pne6
(pneuma)

of timidity, delAlag 1167:cowardice from deilos
(deilias)

but of power 51)\;0’(”5(0@ 1411:(miraculous) power, from dunamai
(dunameds) might, strength

and love deﬂﬂC 26: love, goodwill from agapad



(agapes)
and discipline. O'(U(j)QOVLO'pOf) 4995:self-control from séphronizé

(sophronismou)

KJV Lexicon
ou particle - nominative

ou oo: NO Or not -- + long, nay, neither, never, no (mawo)e, (can-)not, + nothing, +
special, un(-worthy), when, + without, + yet but.

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

edwkev verb - aorist active indicative - third person sing ular
didomi did-o-mee: t0 give (used in a very wide application, propedyby implication,
literally or figuratively; greatly modified by theonnection)

nuiv personal pronoun - first person dative plural
hemin hay-meen’: to (or for, with, by) us -- our, (for) us, we.

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

B8gog noun - nominative singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisraryw-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

TIVEUPO noun - accusative singular neuter
pneuma pnyoo-mah: ghost, life, spirit(-ual, -ually), mind.

de1IAiag noun - genitive singular feminine
deilia di-lee™-ah: timidity -- fear.

aAAa conjunction
alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayitttdtanding, save, therefore, yea, yet.

duvapewg noun - genitive singular feminine
dunamis doo-nam-is: force; specially, miraculous power (usually by imation, a miracl



itself)

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

ayaTrng noun - genitive singular feminine
agape ag-ah-pay: love, i.e. affection or benevolence; specially (plua love-feast --
(feast of) charity(-ably), dear, love.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

oWEPOVIOHOU noun - genitive singular masculine
sophronismos  so-fron-is-mos’: ~ discipline, i.e. self-control -- sound mind.

2 Timothy 1:8 .

Greek Strong's Origin

Therefore ooV 3767:therefore, then, (and) a prim. word
(oun) S0

do not be ashamec éﬂaLOXUVeﬂg 1870:to be ashamed (of) from epi and aischuné
(epaischuntheés)

of the testimony paQTf)QLOV 3142:a testimony, a witness from martus
(marturion)

of our Lord KUQ(OU 2962:lord, master from kuros (authority)
(kuriou)

or Hﬂéé 3366:but not, and not from mé and de
(mede)

of me His prisoner, f)éOHLOV 1198:binding, bound from de6
(desmion)

but join with [me] OU'YKO(KOTCO/LGHOOV 4777:to bear evil treatment  from sun and kakopathed

in suffering (sunkakopath@son) along with

for the gospel gbayygj\[@ 2098:good news from the same as euaggelizé
(euangelio)

according KATX 2596:down, against, preposition of uncertain origin

(kata) according to



to the power 51’)\;0(Hw 1411:(miraculous) power,  from dunamai

(dunamin) might, strength
of God, Oeov 2316:God, a god of uncertain origin
(theou)

KJV Lexicon
Mn particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

ouv conjunction
oun oon: (adverbially) certainly, or (conjunctionally) acdangly -- and (so, truly), but,
now (then), so (likewise then), then, thereforeilyewherefore.

emaioXuvlng verb - aorist passive deponent subjunctive - second person singular
epaischunomai ep-ahee-skhoo-nom-ahee: t0 feel shame for something -- be ashamed.

To definite article - accusative singular neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

HapTuplov noun - accusative singular neuter
marturion mar-too'-ree-on: Something evidential, i.e. (genitive case) evidegigen or
(specially), the Decalogue (in the sacred Tabea)aelto be testified, testimony, witness.

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KUpIOU noun - genitive singular masculine
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

nuwv personal pronoun - first person genitive plural
hemon hay-mone: Of (or from) us -- our (company), us, we.

unde conjunction
mede may-deh: but not, not even; in a continued negation, noweither, nor (yet), (no)
not (once, so much as).



geMe personal pronoun - first person accusative singular
eme em-eh: me -- I, me, my(-self).

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

deopiov noun - accusative singular masculine
desmios des-mee-os: @ captive (as bound) -- in bonds, prisoner.

autou personal pronoun - genitive singular masculine
autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons

aAAa conjunction
alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayitttdtanding, save, therefore, yea, yet.

oguykakoTtradnoov verb - aorist active middle - second person singula r
sugkakopatheo soong-kak-op-ath-eh-o:  t0 suffer hardship in company withbe partaker c
afflictions.

Tw definite article - dative singular neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

guayyeAiw noun - dative singular neuter
euaggelion yoo-ang-ghel-ee-on: @ good message, i.e. the gospel -- gospel.

KoTa preposition
kata kat-ah: (prepositionally) down (in place or time), in vatieelations

duvapiv noun - accusative singular feminine
dunamis doo-nam-is: force; specially, miraculous power (usually by imgation, a miacle
itself)

Bgou noun - genitive singular masculine

theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

2 Timothy 1:9 .

Greek Strong's Origin
who has saved OWoAVTOS 4982:to save from sés (safe, well)
(sOsantos)

us and called KaAAEoavTOg 2564:to call a prim. word



us with a holy

calling,

not according

to our works,

but according

to His own

purpose

and grace

which was granted

us in Christ

Jesus

from all

eternity,

(kalesantos)
ayla
(agia)

KANOEL
(klesei)

KATX
(kata)

foya
(erga)
Kata
(kata)

Wiav
(idian)
nEo0eov
(prothesin)

xaow
(charin)

ooB¢cloav
(dotheisan)
Xootw
(christo)
Tnoov

(iesou)
X00VQWV
(chronon)

alwVviwV

(aionion)

40:sacred, holy

2821:a calling

2596:down, against,
according to

2041:work

2596:down, against,
according to

2398:0ne's own, distinct

4286:a setting forth, i.e. fig.

proposal, spec. the
showbread, sacred (bread)

5485:grace, kindness

1325:to give (in various
senses lit. or fig.)

5547:the Anointed One,
Messiah, Christ

2424:Jesus or Joshua, the
name of the Messiah, also
three other Isr.

5550:time

166:agelong, eternal

from a prim. root

from kaleé

preposition of uncertain origin

from a prim. verb erdo6 (to do)

preposition of uncertain origin

a prim. word

from protithémi

a prim. word

redupl. from the root do-

from chrié

of Hebrew origin Yehoshua

a prim. word

from aién



KJV Lexicon
Tou definite article - genitive singular masculine

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

owoavrog verb - aorist active participle - genitive singular masculine
sozo sode-zo: tO save, i.e. deliver or protect -- heal, presesawe (self), do well, be
(make) whole.

nuag personal pronoun - first person accusative plural
hemas hay-mas: US -- OUI, US, we.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

KaAeoavTog verb - aorist active participle - genitive singular masculine
kaleo kal-eh-o: to call (properly, aloud, but used in a varietyapplications, directly or
otherwise) -- bid, call (forth), (whose, whose ¥uame (was (called).

kAnoel noun - dative singular feminine
Klesis klay-sis: an invitation (figuratively) -- calling.

ayla adjective - dative singular feminine
hagios hag-ee-os: sacred (physically, pure, morally blameless ogrelis, ceremonially,
consecrated) -- (most) holy (one, thing), saint.

ou particle - nominative
ou oo: NO Or not -- + long, nay, neither, never, no (mawo)e, (can-)not, + nothing, +
special, un(-worthy), when, + without, + yet but.

KoTa preposition
kata kat-ah: (prepositionally) down (in place or time), in vatieelations

Ta definite article - accusative plural neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

€pya noun - accusative plural neuter
ergon er-gon: toil (as an effort or occupation); by implicatiam act -- deed, doing,
labour, work.

nuwv personal pronoun - first person genitive plural
hemon hay-mone: Of (or from) us -- our (company), us, we.

aAAa conjunction
alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayittidtanding, save, therefore, yea, yet.

KOT preposition



kata kat-ah: (prepositionally) down (in place or time), in vatieelations

181av adjective - accusative singular feminine
idios id-ee-os: pertaining to self, i.e. one's own; by implicatipnivate or separate

mpoBecIv noun - accusative singular feminine
prothesis proth-es-is: @ setting forth, i.e. (figuratively) proposal (inten); specially, the
show-bread (in the Temple) as exposed before Gpdrpose, shew(-bread).

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Xapiv noun - accusative singular feminine
charis khar-ece: acceptable, benefit, favour, gift, grace(-iousy, jdoerality, pleasure,
thank(-s, -worthy).

TNV definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

dobeicav verb - aorist passive participle - accusative singu lar feminine
didomi did-o-mee: t0 give (used in a very wide application, propedyby implication,
literally or figuratively; greatly modified by theonnection)

nuiv personal pronoun - first person dative plural
hemin hay-meen”: to (or for, with, by) us -- our, (for) us, we.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

XPIOTW noun - dative singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

Inoou noun - dative singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthsee) other
Israelites -- Jesus.

PO preposition
pro pro: fore, i.e. in front of, prior (figuratively, super) to -- above, ago, before, or
ever. In the comparative, it retains the same Bagtions.

XpPovwyv noun - genitive plural masculine
chronos khron-os: @ space of time or interval; by extension, an iitlial opportunity; b
implication, delay -- + years old, season, spaaiteif-)time(-s), (a) while.

aiwviwyv adjective - genitive plural masculine
aionios ahee-o-nee-os: perpetual (also used of past time, or past anads well) --
eternal, for ever, everlasting, world (began).



but now

has been revealed

by the appearing

of our Savior

Christ

Jesus,

who abolished

death

and brought

life

and immortality

to light

through

the gospel,

2 Timothy 1:10 .

Greek
VOV
(nun)

dbavepwOeloav
(phanerotheisan)
rudaveiag
(epiphaneias)
OWTNEOG
(soteros)

Xpotov
(christou)

Tnoov

(iesou)

KATAQYTOAVTOS

(katargesantos)

Bavatov
(thanaton)

dwtloavtog
(photisantos)
Comv

(zoen)
adpOapoiav
(aphtharsian)

dux
(dia)
evayyeAiov

(euangeliou)

Strong's

3568:now, the present

5319:to make visible, make

clear
2015:appearance

4990:a savior, deliverer

5547:the Anointed One,

Messiah, Christ

2424:Jesus or Joshua, the

name of the Messiah, also
three other Isr.

2673:to render inoperative,

abolish

2288:death

5461:to shine, give light

2222:life

861:incorruptibility

5461:to shine, give light

1223:through, on account of,

because of

2098:good news

Origin

a prim. particle of pres. time

from phaneros

from epiphanés

from s6z6

from chrié

of Hebrew origin Yehoshua

from kata and argeé

from thnésko

from phds

from zad

from aphthartos

from phos

a prim. preposition

from the same as euaggelizo



KJV Lexicon
pavepwOeloav verb - aorist passive participle - accusative singu lar feminine

phaneroo fan-er-0-o: tO render apparent -- appear, manifestly declaraké) manifest
(forth), shew (self).

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

vuv adverb
nun noon: NOW (as adverb of date, a transition or emphaaisy; as noun or adjective
present or immediate

d1a preposition
dia dee-ah: through (in very wide applications, local, causalpccasional)

Tng definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

ETIPAVEIOG Noun - genitive singular feminine
epiphaneia ep-if-an-i-ah: @ manifestation, i.e. (specially) the advent ofi§th(past or
future) -- appearing, brightness.

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

owTNPOG noun - genitive singular masculine
soter so-tare. a deliverer, i.e. God or Christ -- saviour.

nUWV personal pronoun - first person genitive plural
hemon hay-mone: Of (or from) us -- our (company), us, we.

INoou noun - genitive singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthsee) other
Israelites -- Jesus.

XPIOTOU noun - genitive singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

KaTapynoavrog verb - aorist active participle - genitive singular masculine
katargeo kat-arg-eh-o: t0 be (render) entirely idle (useless), literalhyfiguratively

Mev particle
men men: indicative of affirmation or concession (in faatsually followed by a



contrasted clause (this one, the former, etc.)

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

BavaTtov noun - accusative singular masculine
thanatos than-at-os: (properly, an adjective used as a noun) deathadlgie(be...) death.

QwTioavTog Vverb - aorist active participle - genitive singular masculine
photizo fo-tid-zo: t0 shed rays, i.e. to shine or (transitively) tmbten up -- enlighten,
illuminate, (bring to, give) light, make to see.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

dwnv noun - accusative singular feminine
zoe dzo-ay: life -- life(-time).

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

agBapolav noun - accusative singular feminine
aphthrsia af-thar-see-ah: — incorruptibility; genitive, unending existence;dfiratively)
genuineness -- immortality, incorruption, sincerity

d1a preposition
dia dee-ah: through (in very wide applications, local, causalpccasional)

Tou definite article - genitive singular neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be suppletathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

guayyeAiou noun - genitive singular neuter
euaggelion yoo-ang-ghel-ee-on: @ good message, i.e. the gospel -- gospel.

2 Timothy 1:11 .

Greek Strong's Origin
for which O 3739:usually rel. who, which, a prim. pronoun
(0) that, also demonstrative this,
that
| was appointed éTé@ﬂV 5087:to place, lay, set from a prim. root the-

(etethén)



a preacher KﬁQvé 2783:a herald from kérussé

(kérux)

and an apostle ATIOOTOAOG 652:a messenger, one sent  from apostell6
(apostolos) on a mission, an apostle

and a teacher. OATKAAOG 1320:an instructor from didaské
(didaskalos)

KJV Lexicon
€1G preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgrediplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

o relative pronoun - accusative singular neuter
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoump wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

eTednv verb - aorist passive indicative - first person sin gular
tithemi tith-ay-mee: advise, appoint, bow, commit, conceive, give, kikealn, lay (aside
down, up), make, ordain, purpose, put, set (fog@ttle, sink down.

€yw personal pronoun - first person nominative singular
ego eg-o: |, me.

Knpeu§ noun - nominative singular masculine
kerux kay-roox: @ herald, i.e. of divine truth (especially of thesgel) -- preacher.

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

amrooToAOog noun - nominative singular masculine
apostolos ap-os-tol-os: @ delegate; specially, an ambassador of the Gasfbieially a
commissioner of Christ (apostle) (with miraculowsvers) --apostle, messenger, he t
is sent.

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words



d18aokaAog noun - nominative singular masculine
didaskalos did-as-kal-os: an instructor (genitive case or specially) -- doctoaster,
teacher.

€Ovwv noun - genitive plural neuter

ethnos eth-nos: a race (as of the same habit), i.e. a tribe; spgceaforeign (nondewish
one (usually, by implication, pagan) -- Gentileatieen, nation, people.

2 Timothy 1:12 .

Greek Strong's Origin
For this ﬁV 3739:usually rel. who, which, a prim. pronoun
_ that, also demonstrative this,
(en)
that
reason altiav 156:cause, reason from aited
(aitian)
| also Kol 2532:and, even, also a prim. conjunction
(kai)
suffer ﬂdgxw 3958:to suffer, to be acted on akin to penthos
(pascho)
these things, 3778:this probably from a redupl. of ho,,

used as a demonstrative pronoun

but I am not énaujx()vopat 1870:to be ashamed (of) from epi and aischuné
ashamed,; . .

(epaischunomai)
for | know 3609a:to have seen or perf. of eidon

perceived, hence to know

whom % 3739:usually rel. who, which, a prim. pronoun
©) that, also demonstrative this,
that
| have believed TETUOTEVKX 4100:to believe, entrust from pistis
(pepisteuka)
and | am convinced 7réTre Lopot 3982:to persuade, to have a prim. verb
. . confidence
(pepeismai)
that He is able E)UVO(TC/)C; 1415:strong, mighty, powerful from dunamai
(dunatos)
to guard (I)U)\é(EO(L 5442:to guard, watch from a root phulak-

(phulaxai)



what | have entruste 7'(0(@0(61’]16]\/ 3866:a deposit or trust from paratithémi

(parathéeken)
to Him until £7LCj. 1519:to or into (indicating the a prim. preposition
(cis) point reached or entered, of
place, time, fig. purpose,
result)
that day. ﬁHéQaV 2250:day a prim. word
(émeran)

KJV Lexicon
81 preposition

dia dee-ah: through (in very wide applications, local, causalpccasional)

nv relative pronoun - accusative singular feminine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

aiTiav noun - accusative singular feminine
aitia ahee-tee-a: a cause (as if asked for), i.e. (logical) reasoatire, matter), (legal)
crime (alleged or proved) -- accusation, case,&aurgme, fault, (wh-)ere(-fore).

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Tauta demonstrative pronoun - accusative plural neuter
tauta tow-tah: these things -- + afterward, follow, + hereaftemhthe same, so, such,
that, then, these, they, this, those, thus.

TTaoXw verb - present active indicative - first person sin gular
pascho pas-kho: tO experience a sensation or impression (usualhfyda-- feel, passior
suffer, vex.

oAA conjunction
alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayittidtanding, save, therefore, yea, yet.

ouK particle - nominative
ou oo: NO Or not -- + long, nay, neither, never, no (mao)e, (can-)not, + nothing, +



special, un(-worthy), when, + without, + yet but.

eaioxuvopal verb - present middle or passive deponent indicativ e - first person singular
epaischunomai ep-ahee-skhoo-nom-ahee: to feel shame for something -- be ashamed.

ol1da verb - perfect active indicative - first person sin gular
eido i-do: to see; by implication, (in the perfect tense omdyknow

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

w relative pronoun - dative singular masculine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

TTETTIOTEUKA Verb - perfect active indicative - first person sin gular
pisteuo pist-yoo-o: t0 have faith (in, upon, or with respect to, a parer thing), i.e. cred
by implication, to entrust (especially one's spaltwell-being to Christ)

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Tremelopal verb - perfect passive indicative - first person si ngular
peitho pi-tho: to convince (by argument, true or false); by anglag pacify or conciliat
(by other fair means); reflexively or passivelyagsent (to evidence or authority), to |
(by inward certainty)

OTI conjunction
hoti hot-ee: demonstrative, that (sometimes redundant); cawsdircause -- as
concerning that, as though, because (that), fat)ithow (that), (in) that, though, why.

duvarog adjective - nominative singular masculine
dunatos doo-nat-os: powerful or capable; neuter possible -- able, coftfdht is) mighty
(man), possible, power, strong.

€oTIV verb - present indicative - third person singular
esti es-tee: he (she or it) is; also (with neuter plural) theg a

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

mapadnknv noun - accusative singular feminine
paratheke par-ath-ay-kay: a deposit, i.e. (figuratively) trust -- committedta.

Hou personal pronoun - first person genitive singular
mou moo: Of me -- I, me, mine (own), my.



@uAagai verb - aorist active middle or passive deponent
phulasso foo-las-so: t0 watch, i.e. be on guard (literally ogftiratively); by implication, t
preserve, obey, avoid -- beward, keep (self), olesesave.

€1G preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgreiplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

eKelvnv demonstrative pronoun - accusative singular feminin e
ekeinos ek-i-nos: that one (or (neuter) thing); often intensifiedtbg article prefixed --
he, it, the other (same), selfsame, that (samg) udeir, them, they, this, those.

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

nUEPAV noun - accusative singular feminine

hemera hay-mer-ah: age, + alway, (mid-)day (by day, (-ly), + for eveilgment, (day)
time, while, years.

2 Timothy 1:13 .

Greek Strong's Origin
Retain éxg 2192:to have, hold a prim. verb
(eche)
the standard VIOTOTTIWO LV 5296:an outline, sketch, fig.  from hupotupod (to delineate)
(upotupdsin) an example
of sound byt(xwév’twv 5198:to be sound, healthy from hugiés
(ugiainonton)
words Aéywv 3056:a word (as embodying  from legé
(logon) an idea), a statement, a
speech
which WV 3739:usually rel. who, which, a prim. pronoun
- that, also demonstrative this,
(on) h Iso d ive thi
that
you have heard ﬁKOUO‘O(g 191:to hear, listen from a prim. word mean. hearing
(ekousas)

from me, in the faith 7t{gTeL

(pistei)

4102:faith, faithfulness

from peith6



and love (5(\/0’(7’(1] 26: love, goodwill from agapad

(agape)
which are in Christ XQLOT(I) 5547:the Anointed One, from chrié
(christd) Messiah, Christ
Jesus. ’Ingof) 2424:Jesus or Joshua, the of Hebrew origin Yehoshua
. name of the Messiah, also
(iesou)

three other Isr.

KJV Lexicon
UTTOTUTTWOIV Noun - accusative singular feminine

hupotuposis hoop-ot-oop™-o-sis:  typification under (after), i.e. (concretely) a &ite
(figuratively) for imitation -- form, pattern.

€XE verb - present active imperative - second person si ngular
echo ekh-o: (used in certain tenses only) a primary verb; tiol ho

uylaivovTwyv verb - present active participle - genitive plural masculine
hugiaino hoog-ee-ah-ee-no:  t0 have sound health, i.e. be well (in body); fagively, to be
uncorrupt (true in doctrine) -- be in health, (laéesand) sound, (be) whole(-some).

Aoywv noun - genitive plural masculine
logos log-os: something said (including the thought); by implicat a topic (subject of
discourse), also reasoning (the mental facultypotive; by extension, a computation;
specially, (with the article in John) the DivinegEgssion (i.e. Christ) -- account, cause,
communication, concerning, doctrine, fame, havéaointent, matter, mouth, preachi
question, reason, + reckon, remove, say(-ing), sepaaker, speech, talk, thing, + none
of these things move me, tidings, treatise, uteeaword, work.

wv relative pronoun - genitive plural masculine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

TTap preposition
para par-ah: near; i.e. (with genitive case) from beside, (vd#tive case) at (or in) the
vicinity of (objectively or subjectively), (with @asative case) to the proximity with

ggou personal pronoun - first person genitive singular
emou em-oo: Of me -- me, mine, my.



nkouoag verb - aorist active indicative - second person sin gular
akouo ak-o0-o: t0 hear (in various senses) -- give (in the) aukgof), come (to the
ears), (shall) hear(-er, -ken), be noised, be tedpounderstand.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

TIOTEl Nnoun - dative singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, delelieve, faith, fidelity.

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

ayortrn noun - dative singular feminine
agape ag-ah-pay: love, i.e. affection or benevolence; specially (plpa love-feast --
(feast of) charity(-ably), dear, love.

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

XPIOTW noun - dative singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

Inoou noun - dative singular masculine

lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthsee) other
Israelites -- Jesus.

2 Timothy 1:14 .

Greek Strong's Origin

Guard, (1)15 Aaéov 5442:to guard, watch from a root phulak-
(phulaxon)

through Ol 1223:through, on account of, a prim. preposition
(dia) because of

the Holy dY[OU 40:sacred, holy from a prim. root
(agiou)

Spirit TIVED HATOG 4151:wind, spirit from pne6

(pneumatos)



who dwells €VOLKOUVTOG 1774:to dwell in from en and oike6

(enoikountos)
in us, the treasure KOL)\f]V 2570:beautiful, good a prim. word
(kalen)
which has been ﬂag(xe‘r/]]{‘r]v 3866:a deposit or trust from paratithémi
entrusted (paratheken)
to [youl].

KJV Lexicon
TNV definite article - accusative singular feminine

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KaAnv adjective - accusative singular feminine
kalos kal-os: better, fair, good(-ly), honest, meet, well, worthy

mapadnknv noun - accusative singular feminine
paratheke par-ath-ay-kay: a deposit, i.e. (figuratively) trust -- committedta.

@uAaov verb - aorist active middle - second person singula r
phulasso foo-las-so: tO watch, i.e. be on guard (literally of figuratiye by implication, tc
preserve, obey, avoid -- beward, keep (self), oleserave.

dla preposition
dia dee-ah: through (in very wide applications, local, causalpccasional)

TTVEUPOTOG noun - genitive singular neuter
pneuma pnyoo-mah: ghost, life, spirit(-ual, -ually), mind.

ayiou adjective - genitive singular neuter
hagios hag-ee-os: sacred (physically, pure, morally blameless ogrelis, ceremonially,
consecrated) -- (most) holy (one, thing), saint.

Tou definite article - genitive singular neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.



€VOIKOUVTOG Vverb - present active participle - genitive singula  r neuter
enoikeo en-oy-keh-o: t0 inhabit (figuratively) -- dwell in.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

nuiv personal pronoun - first person dative plural
hemin hay-meen”: to (or for, with, by) us -- our, (for) us, we.

2 Timothy 1:15 .

Greek Strong's Origin
You are aware 3609a:to have seen or perf. of eidon

perceived, hence to know

of the fact 3778:this probably from a redupl. of ho,,
used as a demonstrative pronoun

that all TIAVTEC 3956:all, every a prim. word
(pantes)
who are in Asia Acia 773:Asia, a Roman province of uncertain origin
(asia)
turned away (j‘ﬂgo-r[@dquo-av 654:to turn away, turn back  from apo and streph6
(apestraphésan)
from me, among Vv 3739:usually rel. who, which, a prim. pronoun
whom _ that, also demonstrative this,
(6n)
that
are Phygelus (Dljyg/\og 5436:Phygelus, one who probably of foreign origin
(phugelos) deserted Paul
and Hermogenes. (EQP-O'YE/VT]C 2061:"born of Hermes," from Hermés and the same
_ Hermogenes, one who as ginomai
(ermogenes)

deserted Paul

KJV Lexicon
oi1dag verb - perfect active indicative - second person si  ngular



eido i-do: to see; by implication, (in the perfect tense omdyknow

TouTOo demonstrative pronoun - accusative singular neuter
touto too-to: that thing -- here (-unto), it, partly, self(-sam®), that (intent), the same,
there(-fore, -unto), this, thus, where(-fore).

OTI conjunction
hoti hot-ee: demonstrative, that (sometimes redundant); causdircause -- as
concerning that, as though, because (that), fat)ithow (that), (in) that, though, why.

ameoTpapnoav verb - second aorist passive indicative - third per son
apostrepho ap-os-tref-o:  t0 turn away or back -- bring again, pervert, taway (from).

M€ personal pronoun - first person accusative singular
me meh: me -- I, me, my.

TravTeg adjective - nominative plural masculine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

ol definite article - nominative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

aola noun - dative singular feminine
Asia as-ee-ah: Asia, i.e. Asia Minor, or (usually) only its westeshore -- Asia.

wv relative pronoun - genitive plural masculine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

€0TIV verb - present indicative - third person singular
esti es-tee: he (she or it) is; also (with neuter plural) theg a

@uyeglog noun - nominative singular masculine
Phugellos foog-el-los: fugitive; Phygellus, an apostate Christian -- Phiyge

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

€PHOYEVNG noun - nominative singular masculine
Hermogenes her-mog-en-ace: born of Hermes; Hermogenes, an apostate Christian -
Hermogenes.



The Lord

grant

mercy

to the house

of Onesiphorus,

for he often

refreshed

me and was not

ashamed

of my chains;

KJV Lexicon

2 Timothy 1:16 .

Greek

KVOLOG

(kurios)

¢Aeog

(eleos)

olkw

(oiko)
Ovnopogov
(onésiphorou)
TIOAAQKIC
(pollakis)
avépuéev
(anepsuxen)

Emoioxvvon
(epaischunthe)

AAvov

(alusin)

Strong's

2962:lord, master

1325:to give (in various
senses lit. or fig.)

1656:mercy, pity, compassion

3624:a house, a dwelling

3683:"bringing advantage,”

Onesiphorus, a Christian

4178:0often

404:to refresh

1870:to be ashamed (of)

254:a chain

dwn verb - second aorist active participle deponent - t

didomi did-o-mee: t0 give (used in a very wide application, propedyby implication,

Origin

from kuros (authority)

redupl. from the root do-

a prim. word

a prim. word

from the same

as Onésimos and pher6

adverb from polus

from ana and psuché

from epi and aischuné

of uncertain origin

hird person singular

literally or figuratively; greatly modified by theonnection)

eleos el-eh-os: compassion (human or divine, especially activé) tender) mercy.

geAeog noun - accusative singular neuter



o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KUpPIOG noun - nominative singular masculine
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

Tw definite article - dative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

ovnolipopou noun - genitive singular masculine
Onesiphoros  on-ay-sif-or-os:  profit-bearer; Onesiphorus, a Christian -- Onespiph.

OoIKw noun - dative singular masculine
oikos oy-kos: a dwelling (more or less extensive, literal or figiive); by implication, a
family (more or less related, literally or figunagiy) -- home, house(-hold), temple.

OTI conjunction
hoti hot-ee: demonstrative, that (sometimes redundant); causdircause -- as
concerning that, as though, because (that), fat)ithow (that), (in) that, though, why.

moAAaKIg adverb
pollakis pol-lak-is: many times, i.e. frequently -- oft(-en, -entimdsnes).

M€ personal pronoun - first person accusative singular
me meh: me -- I, me, my.

avewudev verb - aorist active indicative - third person sing ular
anapsucho an-aps-oo-kho: t0 cool off, i.e. (figuratively) relieve -- refresh

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

TNV definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

alAuoiv noun - accusative singular feminine
halusis hal-oo-sis: a fetter or manacle -- bonds, chain.

Hou personal pronoun - first person genitive singular
mou moo: Of me -- I, me, mine (own), my.

ouK particle - nominative
ou oo: NO Or not -- + long, nay, neither, never, no (mawo)e, (can-)not, + nothing, +
special, un(-worthy), when, + without, + yet but.



gmaioxuvln verb - aorist passive deponent indicative - third p erson singular
epaischunomai ep-ahee-skhoo-nom-ahee: to feel shame for something -- be ashamed.

2 Timothy 1:17 .

Greek Strong's Origin
but when he was in IPd)Hﬂ 4516:Rome, the capital of of Latin origin
Rome, _ Italy and the Rom. Empire
(rome)
(named after Romulus, the
legendary founder)
he eagerly OTIOLOALWG 4709:with haste, diligently adverb from spoudaios
(spoudaios)
searched éCﬁTﬂUEV 2212:to seek of uncertain origin
(ezetesen)
for me and found 51‘}@5\; 2147:to find a prim. verb
(euren)
me --

KJV Lexicon
alAa conjunction

alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayitttdtanding, save, therefore, yea, yet.

yevouevog verb - second aorist middle deponent participle - n ominative singular masculine
ginomai ghin-om-ahee: 10 cause to be (gen-erate), i.e. (reflexively)@odime (come into
being), used with great latitude (literal, figuvaj intensive, etc.)

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

pwpNn noun - dative singular feminine
Rhome hro-may: Strength; Roma, the capital of Italy -- Rome.

otroudailotepov adjective - accusative singular masculine - compara  tive or contracted
spoudaioteron  spoo-dah-yot-er-on:  very diligently.



e{ntnoev verb - aorist active indicative - third person sing ular
zeteo dzay-teh-o: 10 seek; specially, (by Hebraism) to worship (Gadl)(in a bad sense)
to plot (against life)

Me personal pronoun - first person accusative singular
me meh: me -- I, me, my.

Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

gupev verb - second aorist active indicative - third pers on singular
heurisko hyoo-ris-ko:  find, get, obtain, perceive, except the presentianerfect see.

2 Timothy 1:18 .

Greek Strong's Origin

the Lord KﬁQLOC 2962:lord, master from kuros (authority)
(kurios)

grant 5@11 1325:to give (in various redupl. from the root do-
(do3) senses lit. or fig.)

to him to find gf)Qg[\; 2147:to find a prim. verb
(eurein)

mercy g}\gog 1656:mercy, pity, compassion a prim. word
(eleos)

from the Lord KUQ(OU 2962:lord, master from kuros (authority)
(kuriou)

on that day-- f] HéQQ‘ 2250:day a prim. word
(émera)

and you know ‘YLVd)OKELQ 1097:to come to know, from a prim. root gnoé-
(gindskeis) recognize, perceive

very well ﬁ& ATIOV 957:better adverb from the cptv. of agathos
(beltion)

what doa 3745:how much, how many  from hos,
(osa)

services he renderec f)LT]KéVT]OEV 1247:to serve, minister from diakonos

(diekonesen)



at Ephesus. ’Eq)éo-q) 2181:Ephesus, a city in Asia  of uncertain origin

(epheso) Minor

KJV Lexicon
dwn verb - second aorist active participle deponent -t hird person singular

didomi did-o-mee: t0 give (used in a very wide application, propedyby implication,
literally or figuratively; greatly modified by theonnection)

auTw personal pronoun - dative singular masculine
autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Kup10og noun - nominative singular masculine
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

gupelv verb - second aorist active middle or passive depon ent
heurisko hyoo-ris-ko:  find, get, obtain, perceive, except the presentiaperfect see.

€Agog noun - accusative singular neuter
eleos el-eh-os: compassion (human or divine, especially activé) tender) mercy.

TTapa preposition
para par-ah: near; i.e. (with genitive case) from beside, (vdttive case) at (or in) the
vicinity of (objectively or subjectively), (with @csative case) to the proximity with

KUpIOU noun - genitive singular masculine
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

ekelvn demonstrative pronoun - dative singular feminine
ekeinos ek-i-nos: that one (or (neuter) thing); often intensifiedthg article prefixed --
he, it, the other (same), selfsame, that (samg),uéeir, them, they, this, those.



Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

nUEPa noun - dative singular feminine
hemera hay-mer-ah: age, + alway, (mid-)day (by day, (-ly), + for eveilgment, (day)
time, while, years.

Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

ooa correlative pronoun - accusative plural neuter
hosos hos-os: as (much, great, long, etc.) as

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

€PEOW noun - dative singular feminine
Ephesos ef-es-os: Ephesus, a city of Asia Minor -- Ephesus.

dinkovnoev verb - aorist active indicative - third person sing ular
diakoneo dee-ak-on-eh-o: t0 be an attendant, i.e. wait upon (menially oa &®st, friend,
or (figuratively) teacher); technically, to acta&hristian deacon

BeAmiov adverb
beltion bel-tee-on: better -- very well.

ou personal pronoun - second person nominative singula r
su soo: the person pronoun of the second person singudar-ththou.

YIVWOKEIG Vverb - present active indicative - second person si ngular

ginosko ghin-oce-ko: t0 know (absolutely) in a great variety of applicas and with
many implications (as follow, with others not thalearly expressed)

2 Timothy 2:1 .

Greek Strong's Origin
You therefore, oV 3767:therefore, then, (and) so a prim. word
(oun)
my son, TéKVOV 5043:a child (of either sex) from tikt6
(teknon)
be strong évbvvapof) 1743:to empower from en and dunamoo

(endunamou)



in the grace Xé(QLTL 5485:grace, kindness a prim. word

(chariti)
that is in Christ XQLOT(I) 5547:the Anointed One, from chrié
(christd) Messiah, Christ
Jesus. ’Ingof) 2424:Jesus or Joshua, the of Hebrew origin Yehoshua
. name of the Messiah, also
(iesou)

three other Isr.

KJV Lexicon
ou personal pronoun - second person nominative singula r

su soo: the person pronoun of the second person singudar-ththou.

ouv conjunction
oun oon: (adverbially) certainly, or (conjunctionally) acdangly -- and (so, truly), but,
now (then), so (likewise then), then, thereforeilyewherefore.

TEKVOV noun - vocative singular neuter
teknon tek-non: a child (as produced) -- child, daughter, son.

Hou personal pronoun - first person genitive singular
mou moo: Of me -- I, me, mine (own), my.

evluvapou verb - present passive imperative - second person s ingular
endunamoo en-doo-nam-0-0: {0 empower -- enable, (increase in) strength(dem)make)
strong.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

XapITi noun - dative singular feminine
charis khar-ece: acceptable, benefit, favour, gift, grace(-iousy, jderality, pleasure,
thank(-s, -worthy).

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.



€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

XPIOTW noun - dative singular masculine

Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

Greek Strong's Origin
The things which X 3739:usually rel. who, which, a prim. pronoun
(a) that, also demonstrative this,
that
you have heard ﬁKOUO‘O(g 191:to hear, listen from a prim. word mean. hearing
(ekousas)
from me in the Ol 1223:through, on account of, a prim. preposition
presence (dia) because of
of many TOAA OV 4183:much, many a prim. word
(pollon)
witnesses, HaQT‘OQwV 3144:a witness a prim. word
(marturon)
entrust 7'(0(@0’(601) 3908:to place beside, to set  from para and tithémi
(parathou) before
these 3778:this probably from a redupl. of ho,,
used as a demonstrative pronoun
to faithful TOTOLS 4103:faithful, reliable from peith6
(pistois)
men dVGQd)T(OLQ 444:a man, human, mankind  probably from anér and 6ps (eye,
(anthropois) face)
who oltwveg 3748:whoever, anyone who  from hos, and tis
(oitines)
will be able LKAVOoL 2425:sufficient, fit from hikneomai (to come, reach,

Inoou noun - dative singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthree) other

2 Timothy 2:2 .

(ikanoi)

Israelites -- Jesus.

attain to)



to teach oaéat 1321:to teach a redupl. caus. form of daé (to

(didaxai) learn)

others éTéQOUC 2087:other of uncertain origin
(eterous)

also. Kol 2532:and, even, also a prim. conjunction
(kai)

KJV Lexicon

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

o relative pronoun - accusative plural neuter
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoump wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

nkouooag verb - aorist active indicative - second person sin gular
akouo ak-o0-o: t0 hear (in various senses) -- give (in the) auckgof), come (to the
ears), (shall) hear(-er, -ken), be noised, be tedpounderstand.

TTap preposition
para par-ah: near; i.e. (with genitive case) from beside, (vd#tive case) at (or in) the
vicinity of (objectively or subjectively), (with @asative case) to the proximity with

ggou personal pronoun - first person genitive singular
emou em-oo: Of me -- me, mine, my.

d1a preposition
dia dee-ah: through (in very wide applications, local, causalpccasional)

moAwv adjective - genitive plural masculine
polus pol-oos: abundant, altogether, common, far (passed, sgéetpf a) great (age,
deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en (-tig)eplenteous, sore, straitly.

HapTUPWYV noun - genitive plural masculine
martus mar-toos: @ Witness; by analogy, a martyr -- martyr, recaviiness.

TauTa demonstrative pronoun - accusative plural neuter
tauta tow-tah: these things -- + afterward, follow, + hereaftemhthe same, so, such,



that, then, these, they, this, those, thus.

mapabou verb - second aorist middle indicative - second per  son singular
paratithemi par-at-ith-ay-mee: t0 place alongside, i.e. present (food, truth)irbglication,
to deposit (as a trust or for protection) -- alleggmmend, commit (the keeping of), put
forth, set before.

mioTolg adjective - dative plural masculine
pistos pis-tos: 0bjectively, trustworthy; subjectively, trustfulbelieve(-ing, -r), faithful(-
ly), sure, true.

avpwiroig noun - dative plural masculine
anthropos anth'-ro-pos: man-faced, i.e. a human being -- certain, man.

oITiveg relative pronoun - nominative plural masculine
hostis hos-tis: Which some, i.e. any that; also (definite) whicimsa

IKavol adjective - nominative plural masculine
hikanos hik-an-os: competent (as if coming in season), i.e. amplaifmount) or fit (in
character)

goovral verb - future indicative - third person
esomai es-om-ahee: Will be -- shall (should) be (have), (shall) conh@ §ass), may have,
fall, what would follow, live long, sojourn.

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

€TEPOUG adjective - accusative plural masculine
heteros het-er-os: (an-, the) other or different -- altered, else,tr(eay), one, (an-)other,
some, strange.

d18agai verb - aorist active middle or passive deponent
didasko did-as-ko: tO teach (in the same broad application) -- teach.

2 Timothy 2:3 .

Greek Strong's Origin

Suffer hardship OU'YKOLKOT(O(eﬂOOV 4777:to bear evil treatment  from sun and kakopathed

(sunkakopathéson) along with
with [me], as a KO()\OQ 2570:beautiful, good a prim. word
good (kalos)
soldier UTQ(XTLd)TT]C 4757:a soldier from stratia

(stratiotes)



of Christ XQLO‘TOf) 5547:the Anointed One, from chrié
Messiah, Christ

(christou)

Jesus. ’Ingof) 2424:Jesus or Joshua, the  of Hebrew origin Yehoshua
. name of the Messiah, also
(iesou)

three other Isr.

KJV Lexicon

ou personal pronoun - second person nominative singula r
su soo: the person pronoun of the second person singudar-ththou.

ouvVv conjunction
oun oon: (@dverbially) certainly, or (conjunctionally) acdangly -- and (so, truly), but,
now (then), so (likewise then), then, thereforeilyewherefore.

kakotra@noov verb - aorist active middle - second person singula r
kakopatheo kak-op-ath-eh'-0: t0 undergo hardship -- be afflicted, endure aifhics
(hardness), suffer trouble.

wg adverb
hos hoce: Which how, i.e. in that manner (very variously usaslifollows)

KaAog adjective - nominative singular masculine
kalos kal-os: better, fair, good(-ly), honest, meet, well, worthy

OTPATIWTNG Noun - nominative singular masculine
stratiotes ~ strat-ee-o'-tace: @& camper-out, i.e. a (common) warrior -- soldier.

INooU noun - genitive singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthsee) other
Israelites -- Jesus.

XPIOTOU noun - genitive singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

2 Timothy 2:4 .

Greek Strong's Origin

No ovdEIlg 3762:no one, none from oude and heis



(oudeis)

soldier in active GTQaTEUéHEVOQ
service
(strateuomenos)
entangles EumAékeTaL
(empleketai)
himselfinthe  moayuateiang
affairs ‘s
(pragmateiais)
of everyday life, [5[01)
(biou)
S0 va
(ina)

that he may please ng’O-n

(arese)
the one who
enlls.ted him as a (stratolog@ésanti)
soldier.

KJV Lexicon

oudelg adjective - nominative singular masculine

4754:to make war, hence to
serve as a soldier

1707:to weave in, to
entwine, i.e. to involve with

4230:careful application,
hard work

979:life, living

2443:in order that, that, so

that

700:to please

OTQaTOAOYﬁOaVTL 4758:to enlist soldiers

from stratos (an encamped
army)

from en and plekd

from pragmateuomai

a prim. word

a prim. conjunction denoting

purpose, definition or result

from a prim. root ar- (fit
together)

from the same
as strateu6 and lego (in the
sense of pick up or choose)

oudeis oo-dice: NOt even one (man, woman or thing), i.e. none, dghoothing -- any
(man), aught, man, neither any (thing), never (mao)Yman), none (+ of these things),
not (any, at all, -thing), nought.

oTpaTevopevog verb - present middle passive - nominative singular
to serve in a military campaign; figuratively, toeeute the

strateuomai strat-yoo'-om-ahee:

masculine

apostolate (with its arduous duties and functiotwsgontend with carnal inclinations --
soldier, (go to) war(-fare).

euTTAeKeTON Vverb - present passive indicative - third person si

ngular

empleko em-plek-o: t0 entwine, i.e. (figuratively) involve with -- eartgle (in, self with).

Taig definite article - dative plural feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.



Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Brou noun - genitive singular masculine
bios bee-os: life, i.e. (literally) the present state of existenby implication, the means
livelihood -- good, life, living.

TTpAyMATEINIG noun - dative plural feminine
pragmateia prag-mat-i-ah: @ transaction, i.e. negotiation -- affair.

Iva conjunction
hina hin-ah: in order that (denoting the purpose or the resul)beit, because, to the
intent (that), lest, so as, (so) that, (for) to.

Tw definite article - dative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be suppletathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

oTparoAoynoavti verb - aorist active participle - dative singular m asculine
stratologeo ~ strat-ol-og-eh-o:  t0 gather (or select) as a warrior, i.e. enlighimarmy --
choose to be a soldier.

apeon verb - aorist active subjunctive - third person sin gular
aresko ar-es-ko: t0 be agreeable (or by implication, to seek tod)esplease.

2 Timothy 2:5 .

Greek Strong's Origin
Also Kol 2532:and, even, also a prim. conjunction
(kai)
if v 1437:if (a conditional particle  contr. from ei and an
(can) used like NG1487, but usually
with the Gr. subjunctive
mood)
anyone TG 5100:a certain one, someone, a prim. enclitic indef. pronoun
(tis) anyone
competes ab }\f] 118:to contend, wrestle from athlos (a contest, struggle)
(athle)
as an athlete, de/\flgr] 118:to contend, wrestle from athlos (a contest, struggle)

(athlese)



he does not win the O'TECI)O(VOf)TO(L 4737:to crown from stephanos
prize

(stephanoutai)
unless v 1437:if (a conditional particle  contr. from ei and an
used like NG1487, but usually
(ean) ] - )
with the Gr. subjunctive
mood)
he competes 118:to contend, wrestle from athlos (a contest, struggle)
according to the Vopipwg 3545:rightly, lawfully from nomimos (conformable to
rules. . law)
(nomimos)

KJV Lexicon
gav conditional

ean eh-an: before, but, except, (and) if, (if) so, (what-, tiar-)soever, though, when (-
soever), whether (or), to whom, (who-)so(-ever).

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, notefofinexpressed in English).

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

aBAn verb - present active subjunctive - third person si ngular
athleo ath-leh-o: t0 contend in the competitive games -- strive.

TIG indefinite pronoun - nominative singular masculine
tis tis: SOmMe or any person or object

ou particle - nominative
ou oo: NO Or not -- + long, nay, neither, never, no (mao)e, (can-)not, + nothing, +
special, un(-worthy), when, + without, + yet but.

oTe@avouTal verb - present passive indicative - third person si ngular
stephanoo stef-an-0-0: t0 adorn with an honorary wreath -- crown.

gav conditional
ean eh-an: before, but, except, (and) if, (if) so, (what-, tieir-)soever, though, when (-
soever), whether (or), to whom, (who-)so(-ever).



Mn particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

vopigwg adverb
nomimos nom-im-oce: legitimately (specially, agreeably to the rulegid lists) --
lawfully.

aBAnon verb - aorist active subjunctive - third person sin gular
athleo ath-leh-o: to contend in the competitive games -- strive.

2 Timothy 2:6 .

Greek Strong's Origin

The hard-working  koTtLCOVTA 2872:to grow weary, toil from kopos
(kopionta)

farmer YEWQYC)V 1092:a husbandman, from gé and ergon
(gedrgon) vinedresser

ought o€l 1163:it is necessary a form of de6
(deti)

to be the first 4413:first, chief contr. superl. of pro

to receive his share HETO()\O( HﬁdVEW 3335:to partake of from meta and lambané
(metalambanein)

of the crops. Ka@ﬂ(bv 2590:fruit a prim. word
(karpon)

KJV Lexicon
Tov definite article - accusative singular masculine

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KoTTiwvTa verb - present active participle - accusative singu lar masculine



kopiao kop-ee-ah-o: to feel fatigue; by implication, to work hard --edtow) labour, toil,
be wearied.

YEWPYOV noun - accusative singular masculine
georgos gheh-ore-gos: @ land-worker, i.e. farmer -- husbandman.

de1 verb - present impersonal active indicative - third person singular
dei die: also deon delon’; neuter active participle of the same; bothdusgpersonally; i
is (was, etc.) necessary (as binding) -- behovednéet, must (needs), (be) need(-ful),
ought, should.

mpwTtov adverb
proton pro-ton: firstly (in time, place, order, or importance) efbre, at the beginning,
chiefly (at, at the) first (of all).

protos pro-tos: foremost (in time, place, order or importance)efdoe, beginning, best,
chief(-est), first (of all), former.

TwV adjective - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Kaptrwv definite article - genitive plural masculine
karpos kar-pos': fruit (as plucked), literally or figuratively -- dit.

peTaAapBavelv noun - genitive plural masculine
metalambano met-al-am-ban-o: tO participate; genitive case, to accept (and useat, have
be partaker, receive, take.

verb - present active infinitive

2 Timothy 2:7 .

Greek Strong's Origin
Consider VvOEL 3539:to perceive, think from nous
(noet)
what 3739:usually rel. who, which, a prim. pronoun
that, also demonstrative this,
that
| say, )\éyw 3004:to say a prim. verb
(lego)
for the Lord KﬁQLOC 2962:lord, master from kuros (authority)

(kurios)



will give dwoEL 1325:to give (in various redupl. from the root do-
senses lit. or fig.)

(dosei)

you understanding g()veov 4907:a running together, from suniémi
(sunesin) spec. understanding

in everything. AoV 3956:all, every a prim. word
(pasin)

KJV Lexicon
voel verb - present active imperative - second person si  ngular

noieo noy-eh-o: to exercise the mind (observe), i.e. (figurativeétyromprehend, heed --
consider, perceive, think, understand.

o relative pronoun - accusative plural neuter
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoump wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

Aeyw verb - present active indicative - first person sin gular
lego leg-o: ask, bid, boast, call, describe, give out, namefagath, say(-ing, on), shew,
speak, tell, utter.

dwn verb - second aorist active participle deponent - t hird person singular
didomi did-o-mee: t0 give (used in a very wide application, propedyby implication,
literally or figuratively; greatly modified by theonnection)

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

ool personal pronoun - second person dative singular
soi soy: to thee -- thee, thine own, thou, thy.

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KUpPIOG noun - nominative singular masculine
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.



OUVECIV noun - accusative singular feminine
sunesis soon-es-is: @ mental putting together, i.e. intelligence om@etely) the intellec
-- knowledge, understanding.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

Traociv adjective - dative plural neuter
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

2 Timothy 2:8 .

Greek Strong's Origin
Remember Mvn H(’)ngg 3421:to call to mind, to make from mnémon (mindful)
(mnemoneue) mention of
Jesus 7IT]O'Of)V 2424:Jesus or Joshua, the of Hebrew origin Yehoshua
(i8soun) name of the Messiah, also
three other Isr.
Christ, XQLOTOV 5547:the Anointed One, from chrié
(christon) Messiah, Christ
risen éYﬂYEQ péVOV 1453:to waken, to raise up a prim. verb
(egégermenon)
from the dead, VEKQ(I)V 3498:dead a prim. word, the same as nekus
(nekron) (a dead body)
descendant OHéQpO(TOCj. 4690:that which is sown, i.e.  from speir6
seed
(spermatos)
of David, 1160b:David, king of Isr. of Hebrew origin David
according KATX 2596:down, against, preposition of uncertain origin
(kata) according to
to my gospel, ebayyé)\tov 2098:good news from the same as euaggelizé

(euangelion)



KJV Lexicon
Mvnuoveue verb - present active imperative - second person si ngular

mnemoneuo mnay-mon-yoo-o: {0 exercise memory, i.e. recollect; by implicatitmpunish
also to rehearse -- make mention; be mindful, rebe¥m

INoOUV noun - accusative singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthree) other
Israelites -- Jesus.

XpPIOTOV noun - accusative singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

gynyepupevov verb - perfect passive participle - accusative sing ular masculine
egeiro eg-i-ro: to waken (transitively or intransitively), i.e. s

€K preposition
ek ek: a primary preposition denoting origin (the pointemice action or motion
proceeds), from, out (of place, time, or causedlter figurative; direct or remote)

VEKPpWYV adjective - genitive plural masculine
nekros nek-ros: dead (literally or figuratively; also as noun) eadl.

€K preposition
ek ek: a primary preposition denoting origin (the pointemie action or motion
proceeds), from, out (of place, time, or causedlter figurative; direct or remote)

OTTEPMATOG Noun - genitive singular neuter
sperma sper-mah: Something sown, i.e. seed (including the male spdsynimplication,
offspring; specially, a remnant (figuratively, &&ept over for planting) -- issue, seed.

dauid proper noun
Dabid dab-eed: Dabid (i.e. David), the Israelite king -- David.

KoTa preposition
kata kat-ah: (prepositionally) down (in place or time), in vatieelations

To definite article - accusative singular neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

guayyeAiov noun - accusative singular neuter
euaggelion yoo-ang-ghel-ee-on: @ good message, i.e. the gospel -- gospel.

Hou personal pronoun - first person genitive singular
mou moo: Of me -- I, me, mine (own), my.



for which

| suffer hardship

even

to imprisonment

as a criminal;

but the word

of God

is not imprisoned.

KJV Lexicon

2 Timothy 2:9 .

Greek

1

o -

KakomaOw
(kakopatho)

MEXOL
(mechri)
deouv
(desmon)
KOKOUQYOG
(kakourgos)
AOYOC
(logos)

Oeov
(theou)

Oédetat
(dedetai)

en en: in, at, (up-)on, by, etc.

w relative pronoun - dative singular neuter

Strong's

3739:usually rel. who, which,
that, also demonstrative this,
that

2553:to suffer evil

3360:as far as, until

1199:a band, bond

2557:a criminal

3056:a word (as embodying
an idea), a statement, a
speech

2316:God, a god

1210:to tie, bind

€V preposition

Origin

a prim. pronoun

from the same as kakopatheia

a prim. word

from ded

from kakos and the same as ergon

from legé

of uncertain origin

a prim. verb

hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

kakoTrabw verb - present active indicative - first person sin

gular

kakopatheo kak-op-ath-eh-0: t0 undergo hardship -- be afflicted, endure aifhics

(hardness), suffer trouble.



Hexp! adverb
mechri mekh-ree: as far as, i.e. up to a certain point -- till, (4o; until.

deopwv noun - genitive plural masculine
desmon des-mon: a band, i.e. ligament (of the body) or shacklea(pfisoner);
figuratively, an impediment or disability -- bartthnd, chain, string.

wg adverb
hos hoce: Which how, i.e. in that manner (very variously usaslifollows)

KaKoupyog adjective - nominative singular masculine
kakourgos kak-oor-gos: @ wrong-doer, i.e. criminal -- evil-doer, malefacto

oAA conjunction
alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayittidtanding, save, therefore, yea, yet.

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Aoyog noun - nominative singular masculine
logos log-os: something said (including the thought); by implicat a topic (subject of
discourse), also reasoning (the mental facultypotive; by extension, a computation;
specially, (with the article in John) the DivinegEgssion (i.e. Christ) -- account, cause,
communication, concerning, doctrine, fame, haveéaointent, matter, mouth, preachir
guestion, reason, + reckon, remove, say(-ing), sepeaker, speech, talk, thing, + none
of these things move me, tidings, treatise, ut@eaword, work.

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Bgou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

ou particle - nominative
ou oo: NO Or not -- + long, nay, neither, never, no (mawo)e, (can-)not, + nothing, +
special, un(-worthy), when, + without, + yet but.

dedeTan verb - perfect passive indicative - third person si ngular

deo deh-o: to bind (in various applications, literally or figatively) -- bind, be in bonds,
knit, tie, wind.

2 Timothy 2:10 .



For this

reason

| endure

all things

for the sake

of those

who are chosen,

SO

that they also

may obtain

the salvation

which is in Christ

Jesus

[and] with [it] eternal

glory.

Greek

ox

(dia)
VTTOUEVQ
(upomeno)

TTAVTA
(panta)

ol
(dia)
TOUG

(tous)

EKAEKTOUG

(eklektous)
va
(ina)
KAl
(kai)

TOXWOLV
(tuchosin)
owTtnolag
(soterias)
Xootw
(christo)
Tnoov

(iesou)
alwviov
(aioniou)

doENG

(doxes)

Strong's

3778:this

1223:through, on account of,
because of

5278:to stay behind, to await,
endure

3956:all, every

1223:through, on account of,
because of

3588:the

1588:select, by impl. favorite

2443:in order that, that, so
that

2532:and, even, also

5177:to hit, hit upon, meet,
happen

4991.:deliverance, salvation

5547:the Anointed One,
Messiah, Christ

2424:Jesus or Joshua, the
name of the Messiah, also
three other Isr.

166:agelong, eternal

1391:0pinion (always good in
N.T.), hence praise, honor,
glory

Origin

probably from a redupl. of ho,,

used as a demonstrative pronoun

a prim. preposition

from hupo and mené

a prim. word

a prim. preposition

the def. art.

from eklegé

a prim. conjunction denoting

purpose, definition or result

a prim. conjunction

from a prim. root tuch-

from sétér

from chrié

of Hebrew origin Yehoshua

from aién

from doke6



KJV Lexicon
dla preposition

dia dee-ah: through (in very wide applications, local, causalpccasional)

TouTo demonstrative pronoun - accusative singular neuter

touto too-to: that thing -- here (-unto), it, partly, self(-sams9, that (intent), the same,
there(-fore, -unto), this, thus, where(-fore).

TravTa adjective - accusative plural neuter
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

UTTOMEVW Verb - present active indicative - first person sin gular
hupomeno hoop-om-en-o:  t0 stay under (behind), i.e. remain; figurativetyundergo, i.e.
bear (trials), have fortitude, persevere -- abahglure, (take) patient(-ly), suffer, tarry
behind.

d1a preposition
dia dee-ah: through (in very wide applications, local, causalpccasional)

Toug definite article - accusative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English

idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

ekAekToug adjective - accusative plural masculine
eklektos ek-lek-tos:  select; by implication, favorite -- chosen, elect.

Iva conjunction
hina hin-ah: in order that (denoting the purpose or the resul)beit, because, to the
intent (that), lest, so as, (so) that, (for) to.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

auTol personal pronoun - nominative plural masculine
autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper

personal pronoun) of the other persons
owTnpIag noun - genitive singular feminine
soteria so-tay-ree-ah: rescue or safety (physically or morally) -- delivieealth, salvation,
save, saving.

TUXwOoIv verb - second aorist active subjunctive - third per son



tugchano toong-khan-o: be, chance, enjoy, little, obtain, refresh...selépecial.

TnG definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

XPIOTW noun - dative singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

Inoou noun - dative singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthsmee) other
Israelites -- Jesus.

META preposition
meta met-ah: denoting accompaniment; amid (local or causal);

do&ng noun - genitive singular feminine
doxa dox-ah: glory (as very apparent), in a wide applicatiotefkl or figurative,
objective or subjective) -- dignity, glory(-ious)onour, praise, worship.

aiwviou adjective - genitive singular feminine

aionios ahee-o-nee-os: perpetual (also used of past time, or past anads well) --
eternal, for ever, everlasting, world (began).

2 Timothy 2:11 .

Greek Strong's Origin
Itis a trustworthy 77 gTOG 4103:faithful, reliable from peitho
(pistos)
statement: )\(’)Yog 3056:a word (as embodying from legé
an idea), a statement, a
(logos)
speech
For if el 1487:sometimes used with a a prim. particle; if, whether (a
(ei) command or as an indirect ~ cond. part. introducing
question, etc.) circumstances nec. for a given

proposition to be true

we died gvvaﬂgeo’wo“gv 4880:to die with from sun and apothnéské
(sunapethanomen)

with Him, we will kL 2532:and, even, also a prim. conjunction

also

(kai)



live OUCﬁGO Hev 4800:to live with from sun and za6

(suzesomen)

with Him;

KJV Lexicon

TmIoTog adjective - nominative singular masculine
pistos pis-tos: Objectively, trustworthy; subjectively, trustful believe(-ing, -r), faithful(-
ly), sure, true.

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Aoyog noun - nominative singular masculine
logos log-os: something said (including the thought); by implicat a topic (subject of
discourse), also reasoning (the mental facultypotive; by extension, a computation;
specially, (with the article in John) the DivinegEgssion (i.e. Christ) -- account, cause,
communication, concerning, doctrine, fame, haveéaaintent, matter, mouth, preacjn
guestion, reason, + reckon, remove, say(-ing), sepeaker, speech, talk, thing, + none
of these things move me, tidings, treatise, ut@gaword, work.

€1 conditional
ei i: if, whether, that, etc. -- forasmuch as, if, tifat;)though, whether.

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

ouvarreBavopuev verb - second aorist active indicative - first pers on
sunapothnesko  soon-ap-oth-nace’-ko:  t0 decease (literally) in company with, or
(figuratively), similarly to -- be dead (die) with.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

oulnoopev verb - future active indicative - first person
suzao sood-zah-o: tO continue to live in common with, i.e. co-survivdive with.



we endure,

we will also

reign

with Him; If

we deny

Him, He also

will deny

us;

KJV Lexicon

2 Timothy 2:12 .

Greek Strong's

el 1487:sometimes used with
, a command or as an

(ei)

indirect question, etc.)

f)frcopévo Uev 5278:to stay behind, to
(upomenomen) await, endure

Kol 2532:and, even, also
(kai)

vaﬁao'u\gl/)gopgv 4821:to reign with

(sumbasileusomen)

el 1487:sometimes used with

(ei) a command or as an
indirect question, etc.)

apvnooueda 720:to deny, say no

(arnésometha)

KOKELVOG 2548:and that one

(kakeinos)

agvrnoeTat 720:to deny, say no

(arnesetai)

€1 conditional

Origin

a prim. particle; if, whether (a
cond. part. introducing
circumstances nec. for a given
proposition to be true

from hupo and mené

a prim. conjunction

from sun and basileué

a prim. particle; if, whether (a
cond. part. introducing
circumstances nec. for a given
proposition to be true

of uncertain origin

from kai and ekeinos

of uncertain origin

ei i: if, whether, that, etc. -- forasmuch as, if, tifat;)though, whether.

uTTodEVOUEV verb - present active indicative - first person
hupomeno hoop-om-en-o:  t0 stay under (behind), i.e. remain; figurativetyundergo, i.e.
bear (trials), have fortitude, persevere -- abahglure, (take) patient(-ly), suffer, tarry



behind.

Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

oupBaciAeucopev verb - future active indicative - first person
sumbasileuo  soom-bas-il-yoo-o:  t0 be co-regent (figuratively) -- reign with.

€1 conditional
ei i: if, whether, that, etc. -- forasmuch as, if, tifat;)though, whether.

apvoupeBa verb - present middle or passive deponent indicativ e - first person
arneomai ar-neh-om-ahee: t0 contradict, i.e. disavow, reject, abnegate myleefuse.

KOKEIVOg demonstrative pronoun - nominative singular masculi ne - comparative or contracted
kakeinos kak-i-nos: likewise that (or those) -- and him (other, theaven he, him also,
them (also), (and) they.

apvnoeral verb - future middle deponent indicative - third pe rson singular
arneomai ar-neh-om-ahee: t0 contradict, i.e. disavow, reject, abnegate rydeefuse.

nuag personal pronoun - first person accusative plural
hemas hay-mas": US -- OUI, US, we.

2 Timothy 2:13 .

Greek Strong's Origin
If cl 1487:sometimes used with a  a prim. particle; if, whether (a
(i) command or as an indirect cond. part. introducing
question, etc.) circumstances nec. for a given

proposition to be true

we are faithless, ATILIOTOV Hev 569:to disbelieve, be faithless from apistos

(apistoumen)

He remains péVEL 3306:to stay, abide, remain a prim. verb
(menei)

faithful, TUOTOG 4103:faithful, reliable from peitho
(pistos)

for He cannot dVvatol 1410:to be able, to have a prim. verb
(dunatai) power

deny dQVﬁOdOeaL 720:to deny, say no of uncertain origin

(arnésasthai)



Himself. £OUVUTOV 1438:0f himself, herself, itself  from a prim. pronoun he (him,
her) and gen. (dat. or acc.)

(eauton)
of autos

KJV Lexicon
€1 conditional

ei i if, whether, that, etc. -- forasmuch as, if, tifat;)though, whether.

aTTIoTOUMEV verb - present active indicative - first person
apisteo ap-is-teh-o: t0 be unbelieving, i.e. (transitively) disbeliewe,(by implication)
disobey -- believe not.

€KEIVOG demonstrative pronoun - nominative singular masculi ne
ekeinos ek-i-nos: that one (or (neuter) thing); often intensifiedthg article prefixed --
he, it, the other (same), selfsame, that (samg),éeir, them, they, this, those.

TmIoTog adjective - nominative singular masculine
pistos pis-tos: Objectively, trustworthy; subjectively, trustful believe(-ing, -r), faithful(-
ly), sure, true.

Mevel verb - present active indicative - third person sin gular
meno men-o: tO stay (in a given place, state, relation or eiguexy) -- abide, continue,
dwell, endure, be present, remain, stand, tarny,(foine own.

apvnoaoBai verb - aorist middle deponent middle or passive dep onent
arneomai ar-neh-om-ahee: t0 contradict, i.e. disavow, reject, abnegate myleefuse.

eautov reflexive pronoun - third person accusative singula r masculine
heautou heh-ow-too: him-(her-, it-, them-, also (in conjunction withetipersonal pronoun
of the other persons) my-, thy-, our-, your-) ¢s#lves), etc.

ou particle - nominative
ou oo: NO Or not -- + long, nay, neither, never, no (mao)e, (can-)not, + nothing, +
special, un(-worthy), when, + without, + yet but.

duvaral verb - present middle or passive deponent indicativ e - third person singular

dunamai doo-nam-ahee: tO be able or possible -- be able, can (do, + ;mot)ld, may,
might, be possible, be of power.

2 Timothy 2:14 .



Remind

[them] of these
things,

and solemnly
charge

[them] in the
presence

of God

not to wrangle

about words,

which is useless

[and leads] to the

ruin

of the hearers.

KJV Lexicon

UTTOMIMVNOKE verb - present active imperative - second person si

hupomimnesko hoop-om-im-nace-ko:  t0 remind quietly, i.e. suggest to the (middle egic

Greek

UTTIOUIVT)OKE

(upomimneske)

OLAHAQTLEOMEVOS
(diamarturomenos)
EVWOTIOV

(enopion)

Oeov

(theou)

Aoyouaxetv
(logomachein)

0LOEV

(ouden)

KATOoTQOo)
(katastrophe)

AKOVOVTWV

(akouonton)

Strong's

5279:to cause (one) to

remember, to remind

3778:this

1263:to affirm solemnly

1799:in sight of, before

2316:God, a god

3054:to strive with words

3762:n0 one, none

2692:an overthrowing

191:to hear, listen

Origin

from hupo and mimnésko

probably from a redupl. of ho,,

used as a demonstrative pronoun

from dia and marturomai

from en and ops (the eye, face)

of uncertain origin

from logos and machomai

from oude and heis

from katastrephd

from a prim. word mean.
hearing

Tauta demonstrative pronoun - accusative plural neuter
tauta tow-tah: these things -- + afterward, follow, + hereaftemhthe same, so, such,
that, then, these, they, this, those, thus.

ngular

one's own) memory -- put in mind, remember, brm¢piut in) remembrance.

SiapapTupopevog verb - present middle or passive deponent participl

diamarturomai

dee-am-ar-too'-rom-ahee:

masculine

e - nominative singular

to attest or protest earnestly, or (by implication)



hortatively -- charge, testify (unto), witness.

evwTriov adverb
enopion en-o-pee-on: N the face of -- before, in the presence (sightjam

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KUpIOU noun - genitive singular masculine
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

Mn particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

Aoyopaxeiv verb - present active infinitive
logomacheo log-om-akh-eh-o: tO be disputatious (on trifles) -- strive about d&r

€1G preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgrediplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in acbial phrases

oudev adjective - accusative singular neuter
oudeis oo-dice NOt even one (man, woman or thing), i.e. none, dghoothing -- any
(man), aught, man, neither any (thing), never (;maa)Yman), none (+ of these things),
not (any, at all, -thing), nought.

Xpnoipov adjective - accusative singular neuter
chresimos khray'-see-mos: Serviceable -- profit.

€TT1 preposition
epi ep-ee: meaning superimposition (of time, place, order,)ets a relation of
distribution (with the genitive case), i.e. oveppan, etc.; of rest (with the dative case) at,
on, etc.; of direction (with the accusative casejdrds, upon, etc.

KataoTpo@n noun - dative singular feminine
katastrophe kat-as-trof-ay: an overturn (catastrophe), i.e. demolition; figiuelly, apostas
-- overthrow, subverting.

Twv definite article - genitive plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

OKOUOVTWV Verb - present active participle - genitive plural masculine
akouo ak-oo-o: t0 hear (in various senses) -- give (in the) authbgof), come (to the
ears), (shall) hear(-er, -ken), be noised, be tedpunderstand.



Be diligent

to present

yourself

approved

to God

as a workman

who does not need

to be ashamed,

accurately handling

the word

of truth.

KJV Lexicon

2 Timothy 2:15 .

Greek

OoTIoOVOAOOV

(spoudason)

TIXQAOTNOOL

(parastesai)

OEAVTOV

(seauton)

dOKLHOV

(dokimon)

Oecw

(theo)

goyatnv

(ergaten)
AVETIALOXVVTOV
(anepaischunton)
ooBotopovvTa
(orthotomounta)
Adyov

(logon)

aAnOeiag

(aletheias)

Strong's

4704:to make haste, hence
to give diligence

3936:to place beside, to

present, stand by, appear

4572:0f (to, for) yourself

1384:tested, approved

2316:God, a god

2040:a workman

422:not to be put to shame

3718:to cut straight

3056:a word (as embodying
an idea), a statement, a
speech

225:truth

Origin

from spoudé

from para and histémi

refl. pronoun from su and autos

from dechomai

of uncertain origin

from ergazomai

from alpha (as a neg. prefix)

and epaischunomai

from orthos and temné (to cut)

from legé

from aléthés

otmroudaocov verb - aorist active middle - second person singula r
spoudazo spoo-dad-zo: 10 use speed, i.e. to make effort, be prompt aresdr-- do (give)
diligence, be diligent (forward), endeavour, lahaiudy.

ogauTtov reflexive pronoun - second person accusative singul

ar masculine



seautou seh-ow-too: respectively of (with, to) thyself -- thee, thinem self, (thou) thy(-
self).

dokipgov adjective - accusative singular masculine
dokimos dok-ee-mos: acceptable (current after assayal), i.e. approvagproved, tried.

TTapacTnoal verb - aorist active middle or passive deponent
paristemi par-is-tay-mee: asSist, bring before, command, commend, give ptiys@nesen
prove, provide, shew, stand (before, by, herewiih), yield.

Tw definite article - dative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

B@gw noun - dative singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

€pyaTnVv noun - accusative singular masculine
ergates er-gat-ace: a toiler; figuratively, a teacher -- labourer, werkmen).

aveTralioXuvTov adjective - accusative singular masculine
anepaischuntos an-ep-ah’-ee-skhoon-tos: NOt ashamed, i.e. irreprehensible: --that needeth
not to be ashamed.

opBoTtopouvTa verb - present active participle - accusative singu lar masculine
orthotomeo or-thot-om-eh-0: {0 make a straight cut, i.e. (figuratively) to @iss(expound)
correctly (the divine message) -- rightly divide.

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Aoyov noun - accusative singular masculine
logos log-os: something said (including the thought); by implicat a topic (subject of
discourse), also reasoning (the mental facultypotive; by extension, a computation;
specially, (with the article in John) the DivinegEgssion (i.e. Christ) -- account, cause,
communication, concerning, doctrine, fame, haveéaointent, matter, mouth, preachi
guestion, reason, + reckon, remove, say(-ing), sepeaker, speech, talk, thing, + none
of these things move me, tidings, treatise, ut@gaword, work.

TnG definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

aAnBgiag noun - genitive singular feminine
aletheia al-ay-thi-a: truth -- true, truly, truth, verity.



2 Timothy 2:16 .

Greek Strong's Origin

But avoid 7-(5@[[(7[0‘0-0 4026:to stand around, turn from peri and histémi
(periistaso) around (to avoid)

worldly ﬁgﬁ{]}\ovg 952:permitted to be trodden, from bélos (a threshold)
(bebélous) by impl. unhallowed

[and] empty chatter, KEVOCI)(UV(O(C 2757:empty talk from kenos and phéned
(kenophonias)

for it will lead ﬂQOKé‘Ll)OUO‘LV 4298:to cut forward (a way),  from pro and kopté
(prokopsousin) advance

to further 4183:much, many a prim. word

ungodliness, dggﬁg[ag 763:ungodliness, impiety from asebés
(asebeias)

KJV Lexicon
Tag definite article - accusative plural feminine

ho ho: the definite article; the (sometimes to be suppletathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

BeBnAoug adjective - accusative plural feminine
bebelos beb-ay-los: accessible (as by crossing the door-way), i.eiriplication, of
Jewish notions) heathenish, wicked -- profane (pers

KEVOQWVIOG noun - accusative plural feminine
kenophonia ken-of-o-nee-ah: empty sounding, i.e. fruitless discussion -- vain.

meplioTaco verb - present middle imperative - second person si ngular
periistemi  per-ee-is-tay-mee: t0 Stand all around, i.e. (near) to be a bystaratdjaloof) to
keep away from -- avoid, shun, stand by (round gbou



€TT1 preposition
epi ep-ee: meaning superimposition (of time, place, order,)ets a relation of
distribution (with the genitive case), i.e. oveppan, etc.; of rest (with the dative case) at,
on, etc.; of direction (with the accusative casejdrds, upon, etc.

mAelov adjective - accusative singular neuter - comparativ. e or contracted
pleion pli-own: more in quantity, number, or quality; also (in @lijithe major portion

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

TTpoKoyouaoiv verb - future active indicative - third person
prokopto prok-op'-to:  t0 drive forward (as if by beating), i.e. (figunsly and
intransitively) to advance (in amount, to growtime, to be well along) -- increase,
proceed, profit, be far spent, wax.

aoefelag noun - genitive singular feminine
asebeia as-eb-i-ah: impiety, i.e. (by implication) wickedness -- ungg@liness).

2 Timothy 2:17 .

Greek Strong's Origin
and their talk )\(’)Yog 3056:a word (as embodying  from legd
(logos) an idea), a statement, a
speech
will spread VOpf]V 3542:a pasture, a grazing from the same as nomos
(nomen)
like W< 5613:as, like as, even as, adverb from hos,
(6s) when, since, as long as
gangrene. Yé(YYQO(lVO( 1044:a gangrene, an eating perhaps from graé (to gnaw)
(gangraina) sore
Among them are rYpéVO(LOC; 5211:Hymenaeus, a heretical from Humén (Hymen, the Gr. god
Hymenaeus (umenaios) teacher at Ephesus of weddings)
and Philetus, (DU\T]TOC 5372:"worthy of love," from phileé
(philatos) Philetus, an erring Christian

at Ephesus



KJV Lexicon

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Aoyog noun - nominative singular masculine
logos log-os: something said (including the thought); by implicat a topic (subject of
discourse), also reasoning (the mental facultypotive; by extension, a computation;
specially, (with the article in John) the DivinegEgssion (i.e. Christ) -- account, cause,
communication, concerning, docte, fame, have to do, intent, matter, mouth, ghesy,
question, reason, + reckon, remove, say(-ing), sepaaker, speech, talk, thing, + none
of these things move me, tidings, treatise, uteeaword, work.

auTtwv personal pronoun - genitive plural masculine
autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons

wg adverb
hos hoce: Which how, i.e. in that manner (very variously usasifollows)

yayypaiva noun - nominative singular feminine
gaggraina gang-grahee-nah: an ulcer (gangrene) -- canker.

vounv noun - accusative singular feminine
nome nom-ay: pasture, i.e. (the act) feeding (figuratively, sutieg of a gangrene), or
(the food) pasturage -- eat, pasture.

€&e1 verb - future active indicative - third person sing ular
echo ekh-o: (used in certain tenses only) a primary verb; tol ho

wv relative pronoun - genitive plural masculine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

€0TIV verb - present indicative - third person singular
esti es-tee: he (she or it) is; also (with neuter plural) theg a

UMEVAIOG noun - nominative singular masculine
Humenaios hoo-men-ah-yos: hymeneal; Hymeneus, an opponent of Christianity --
Hymenaeus.

Kol conjunction



kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

@IAnTOG noun - nominative singular masculine

Philetos fil-ay-tos: amiable; Philetus, an opposer of Christianity -Hds.

[men] who

have gone astray

from the truth

saying

that the resurrection

has already

taken place,

and they upset

the faith

of some.

2 Timothy 2:18 .

Greek
oltveg
(oitines)

notoxnoav
(estochésan)
aAnOexv
(aletheian)

Aéyovteg
(legontes)

AVAOTAOLV

(anastasin)
1o
(ede)

veyovéval

(gegonenai)

AVATEETIOVOLY

(anatrepousin)

TUOTLV
(pistin)

TIVWV

(tinon)

Strong's

3748:whoever, anyone who

795:to miss the mark

225:truth

3004:to say

386:a standing up, i.e. a
resurrection, a raising up,
rising

2235:already

1096:to come into being, to
happen, to become

396:to overturn, destroy

4102:faith, faithfulness

Origin

from hos, and tis

from alpha (as a neg. prefix) and

stochos (a mark)

from aléthés

a prim. verb

from anistémi

a prim. adverb of time

from a prim. root gen-

from ana and the same as tropé

from peithd

5100:a certain one, someone, a prim. enclitic indef. pronoun

anyone



KJV Lexicon

OITIVEG relative pronoun - nominative plural masculine
hostis hos*-tis: Which some, i.e. any that; also (definite) whicmsa

TTEPI preposition
peri per-ee: through (all over), i.e. around; figuratively witbspect to; used in various
applications, of place, cause or time

TNV definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

aAn@siav noun - accusative singular feminine
aletheia al-ay-thi-a: truth -- true, truly, truth, verity.

notoxnoav verb - aorist active indicative - third person
astocheo as-tokh-eh-o: t0 miss the mark, i.e. (figuratively) deviate frarmth -- err,
swerve.

Aeyovteg verb - present active participle - nominative plura | masculine
lego leg-o: ask, bid, boast, call, describe, give out, namefgth, say(-ing, on), shew,
speak, tell, utter.

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

avaoTaoIV noun - accusative singular feminine
anastasis an-as-tas-is: raised to life again, resurrection, rise from tead| that should
rise, rising again.

ndn adverb
ede ay-day: even now -- already, (even) now (already), by tinne.

yeyovevai verb - second perfect active middle or passive depo nent
ginomai ghin-om-ahee: t0 cause to be (gen-erate), i.e. (reflexively)@éodime (come into
being), used with great latitude (literal, figuva&t] intensive, etc.)

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

AVATPETTOUOIV Verb - present active indicative - third person
anatrepo an-at-rep-o: t0o overturn (figuratively) -- overthrow, subvert.

v definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.



TIVwV indefinite pronoun - genitive plural masculine
tis tis: SOMe or any person or object

TTIOTIV noun - accusative singular feminine

pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, debelieve, faith, fidelity.

Nevertheless,

the firm

foundation

of God

stands,

having

this

seal,

"The Lord

knows

those

who are His," and,

"Everyone

2 Timothy 2:19 .

Greek

HévTol
(mentoi)
0TEQEDG
(stereos)
OepéAlog
(themelios)

Oeov
(theou)

£oTnkev
(esteken)
EXWV
(echon)
0TV
(tauten)
opoayda
(sphragida)
KUQLOG
(kurios)
EYvw
(egno)

Strong's

3305:yet, however

4731:hard, firm

2310b:of or for a foundation

2316:God, a god

2476:to make to stand, to

stand

2192:to have, hold

3778:this

4973:a seal, a signet

2962:lord, master

1097:to come to know,

recognize, perceive

3588:the

3956:all, every

Origin

from men and toi

a prim. word

from tithémi

of uncertain origin

from a redupl. of the prim. root

sta-

a prim. verb

probably from a redupl. of ho,,

used as a demonstrative pronoun

a prim. word

from kuros (authority)

from a prim. root gnoé-

the def. art.

a prim. word



who names éVOHdeV 3687:to name, to give a name from onoma

(onomazon)

the name 6\;0}10( 3686:a name, authority, a prim. word
(onoma) cause

of the Lord KUQ(OU 2962:lord, master from kuros (authority)
(kuriou)

is to abstain dﬂOOTﬁT(U 868:to lead away, to depart ~ from apo and histémi
(aposteto) from

from wickedness."  xdkiag 93:injustice, unrighteousness from adikos
(adikias)

KJV Lexicon
o definite article - nominative singular masculine

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

MEVTOI conjunction
mentoi men-toy: INdeed though, i.e. however -- also, but, howlnstertheless, yet.

oTepeog adjective - nominative singular masculine
stereos ster-eh-os: Stiff, i.e. solid, stable -- stedfast, strong, sure

BgpeAiog noun - nominative singular masculine
themelios them-el-ee-os: Something put down, i.e. a substruction (of a bagdetc.), --
foundation.

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Bgou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

€oTnKev verb - imperfect active indicative - third person s ingular
histemi his-tay-mee: t0 stand (transitively or intransitively), usedviarious applications



histemi his-tay-mee: t0 stand (transitively or intransitively), usedviarious applications

€XWV verb - perfect active indicative - third person sin gular
echo ekh-o: (used in certain tenses only) a primary verb; tiol ho

TNV verb - present active participle - nominative singu lar masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

oppayida definite article - accusative singular feminine
sphragis sfrag-ece” @ signet (as fencing in or protecting from misappiation); by
implication, the stamp impressed (as a mark ofgmyy or genuineness), literally or
figuratively -- seal.

TOUTNV noun - accusative singular feminine
houtos hoo-tos: the he (she or it), i.e. this or that (often witticke repeated) -he (it was
that), hereof, it, she, such as, the same, thiesg, this (man, same, woman), which, who.

gyvw demonstrative pronoun - accusative singular feminin e
ginosko ghin-oce-ko: t0 know (absolutely) in a great variety of applicas and with
many implications (as follow, with others not thalearly expressed)

Kuplog verb - second aorist active indicative - third pers on singular
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

TOUG noun - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

ovtag definite article - accusative plural masculine
on oan: being -- be, come, have.

autou verb - present participle - accusative plural mascu line
autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons

Kol personal pronoun - genitive singular masculine
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

ATTOOTNTW Cconjunction
aphistemi af-is-tay-mee: tO remove, i.e. (actively) instigate to revolt; aby (reflexively)
to desist, desert, etc. -- depart, draw (fall) aweifrain, withdraw self.

atro verb - second aorist active middle - third person s ingular
apo apo: Off, i.e. away (from something near), in variouases (of place, time, or
relation; literal or figurative)



adikiag preposition
adikia ad-ee-kee-ah: (legal) injustice (properly, the quality, by imdition, the act);
morally, wrongfulness (of character, life or act)niquity, unjust, unrighteousness,
wrong.

TTag noun - genitive singular feminine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

o adjective - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

ovopalwyv definite article - nominative singular masculine
onomazo on-om-ad-zo: tO Name, i.e. assign an appellatibg;extension, to utter, mentic
profess -- call, name.

TO verb - present active participle - nominative singu lar masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

ovopa definite article - accusative singular neuter
onoma on-om-ah: @ name (authority, character) -- called, (+ sur)agd).

KUPIOU noun - accusative singular neuter
kurios koo'-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

noun - genitive singular masculine

2 Timothy 2:20 .

Greek Strong's Origin
Now o¢ 1161:but, and, now, (a a prim. word
connective or adversative
(de) )
particle)
in a large HWOMT} 3173:great a prim. word
(megale)
house olkia 3614:a house, dwelling from oikos
(oikia)
there are not only péVOV 3440:merely adverb from monos



gold XQUO'd 5552:golden from chrusos
(chrusa)

and silver dQYUQd 693: of silver from arguros
(argura)

vessels, O-Kg{)n 4632:a vessel, implement, pl. a prim. word
(skeue) goods

but also Kol 2532:and, even, also a prim. conjunction
(kai)

vessels of wood EVALVa 3585:wooden from xulon
(xulina)

and of earthenware, égTQdea

3749:earthen

from ostrakon (an earthen vessel)

(ostrakina)
and some X 3739:usually rel. who, which, a prim. pronoun
() that, also demonstrative this,
that
to honor TLHf]V 5092:a valuing, a price akin to ti6 (to value, honor)
(timen)
and some X 3739:usually rel. who, which, a prim. pronoun
(a) that, also demonstrative this,
that
to dishonor. é(Tq,l/LO(V 819:dishonor from atimos
(atimian)

KJV Lexicon

€V preposition

en en: in, at, (up-)on, by, etc.

peyaAn adjective - dative singular feminine
megas meg-as: Dig (literally or figuratively, in a very wide agphtion) -- (+ fear)
exceedingly, great(-est), high, large, loud, mightybe) sore (afraid), strong, to years.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).



olkia noun - dative singular feminine
oikia oy-kee-ah: residence (abstractly), but usually (concretelyabade; by implication,
a family (especially domestics) -- home, house@hol

ouK particle - nominative
ou oo: NO Or not -- + long, nay, neither, never, no (mawo)e, (can-)not, + nothing, +
special, un(-worthy), when, + without, + yet but.

€0TIV verb - present indicative - third person singular
esti es-tee: he (she or it) is; also (with neuter plural) theg a

Movov adverb
monon mon'-on: Merely -- alone, but, only.

OKEUN noun - nominative plural neuter
skeuos skyoo-os: @ vessel, implement, equipment or apparatus (liyevafiguratively
(specially, a wife as contributing to the usefukesthe husband) -- goods, sail, stuff,
vessel.

Xpuoa adjective - nominative plural neuter
chruseos khroo-seh-os: made of gold -- of gold, golden.

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

apyupa adjective - nominative plural neuter
argureos ar-goo-reh-os: made of silver -- (of) silver.

aAAa conjunction
alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayittidtanding, save, therefore, yea, yet.

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

§uhiva adjective - nominative plural neuter
xulinos xoo-lin-os: wooden -- of wood.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

ooTpakiva adjective - nominative plural neuter
ostrakinos os-tra-kin-os: earthen-ware, i.e. clayey; by implication, fraibf-earth, earthen.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)



with other particles or small words

o relative pronoun - nominative plural neuter
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

Mev particle
men men: indicative of affirmation or concession (in faatsually followed by a
contrasted clause (this one, the former, etc.)

€16 preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgreiplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

TIMNV nhoun - accusative singular feminine
time tee-may: a value, i.e. money paid, or (concretely and ctilety) valuables; by
analogy, esteem (especially of the highest degoedie dignity itself -- honour,
precious, price, some.

o relative pronoun - nominative plural neuter
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

€1G preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgreiplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

aTIgIav noun - accusative singular feminine

atimia at-ee-mee™-ah: infamy, i.e. (subjectively) comparative indigni{pbjectively)
disgrace -- dishonour, reproach, shame, vile.

2 Timothy 2:21 .

Greek Strong's Origin
Therefore, oV 3767:therefore, then, (and) so a prim. word
(oun)
if v 1437:if (a conditional particle  contr. from ei and an
used like NG1487, but usually
(ean) ] ; )
with the Gr. subjunctive
mood)
anyone TG 5100:a certain one, someone, a prim. enclitic indef. pronoun

(tis) anyone



cleanses

himself

from these

[things], he will be a

vessel

for honor,

sanctified,

useful

to the Master,

prepared

for every

good

work.

KJV Lexicon

Exka0aon
(ekkathareé)
EAUTOV

(eauton)

OKEVOC

(skeuos)

TLUNV

(timen)
Nywouévov
(égiasmenon)

evxENOTOV

(euchréston)

deomom)
(despote)

NTOHATHEVOV

(etoimasmenon)
TTav

(pan)
dyaOov
(agathon)

éoyov

(ergon)

1571:to cleanse thoroughly

1438:0of himself, herself, itself

3778:this

4632:a vessel, implement, pl.

goods

5092:a valuing, a price

37:to make holy, consecrate,

sanctify

2173:useful

1203:lord, master

2090:to prepare

3956:all, every

18:good

2041:work

gav conditional

from ek and kathair6

from a prim. pronoun he (him,
her) and gen. (dat. or acc.)
of autos

probably from a redupl. of ho,,

used as a demonstrative pronoun

a prim. word

akin to ti6 (to value, honor)

from hagios

from eu and chréstos

of uncertain origin

from hetoimos

a prim. word

of uncertain origin

from a prim. verb erd6 (to do)

ean eh-an: before, but, except, (and) if, (if) so, (what-, tieir-)soever, though, when (-
soever), whether (or), to whom, (who-)so(-ever).



ouv conjunction
oun oon: (adverbially) certainly, or (conjunctionally) accdangly -- and (so, truly), but,
now (then), so (likewise then), then, thereforeilyewherefore.

TIG indefinite pronoun - nominative singular masculine
tis tis: SOMe or any person or object

ekkaBapn verb - aorist active subjunctive - third person sin gular
ekkathairo ek-kath-ah-ee-ro:  tO cleanse thoroughly -- purge (out).

eautov reflexive pronoun - third person accusative singula r masculine
heautou heh-ow-too: him-(her-, it-, them-, also (in conjunction withetipersonal pronoun
of the other persons) my-, thy-, our-, your-) ¢s#lves), etc.

aTro preposition
apo apo: Off, i.e. away (from something near), in variouases (of place, time, or
relation; literal or figurative)

TOoUuTWV demonstrative pronoun - genitive plural neuter
touton too-tone: Of (from or concerning) these (persons or thingsueh, their, these
(things), they, this sort, those.

goTal verb - future indicative - third person singular
esomai es-om-ahee: Will be -- shall (should) be (have), (shall) con® ass), may have,
fall, what would follow, live long, sojourn.

OKEUOG noun - nominative singular neuter
skeuos skyoo-os: a vessel, implement, equipment or apparatus (liyevafiguratively
(specially, a wife as contributing to the usefukesthe husband) -- goods, sail, stuff,
vessel.

€1G preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgreiplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in arhial phrases

TIMNV nhoun - accusative singular feminine
time tee-may: a value, i.e. money paid, or (concretely and ctilety) valuables; by
analogy, esteem (especially of the highest degoedie dignity itself -- honour,
precious, price, some.

nylaocuevov verb - perfect passive participle - nominative sing ular neuter
hagiazo hag-ee-ad-zo: t0 make holy, i.e. (ceremonially) purify or consse; (mentally) t
venerate -- hallow, be holy, sanctify.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

guxpnoTov adjective - nominative singular neuter
euchrestos yoo-khrays-tos: ~easily used, i.e. useful -- profitable, meet fog.us



Tw definite article - dative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

deoTrotn noun - dative singular masculine
despotes des-pot-ace: an absolute ruler (despot) -- Lord, master.

€16 preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgrediplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

Trav adjective - accusative singular neuter
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

€PYOV noun - accusative singular neuter
ergon er-gon: toil (as an effort or occupation); by implicatiam act -- deed, doing,
labour, work.

ayaBov adjective - accusative singular neuter
agathos ag-ath-os: good (in any sense, often as noun) -- benefit, ¢gpthings), well.

nroigaocpevov verb - perfect passive participle - nominative sing ular neuter
hetoimazo het-oy-mad'-zo: tO prepare -- prepare, provide, make ready.

2 Timothy 2:22 .

Greek Strong's Origin

Now o¢ 1161:but, and, now, (a a prim. word
(de) connective or adversative

particle)

flee (I)gﬁ‘yg 5343:to flee a prim. verb
(pheuge)

from youthful v gwr[g@uq‘xg 3512:youthful from the cptv. of neos,
(nedterikas)

lusts éT(LGUH[O(C 1939:desire, passionate from epithumed
(epithumias) longing, lust

and pursue Olwke 1377:to put to flight, pursue, akin to a prim. verb dié (put to
(dioke) by impl. to persecute flight)

righteousness, f)LKO(LOOI/)VT]V 1343:righteousness, justice  from dikaios

(dikaiosunén)



faith, THoTLV 4102:faith, faithfulness from peitho

(pistin)
love dydﬂnv 26:love, goodwill from agapad
(agapén)
[and] peace, EiQf]VT]V 1515: of uncertain derivation, perhaps
e e
with those TG 3588:the the def. art.
(tas)
who call éﬂLK(XAOUHéVQ)V 1941:to call upon from epi and kale6
(epikaloumenon)
on the Lord KﬁQLOV 2962:lord, master from kuros (authority)
(kurion)
from a pure KO(@O(ng 2513:clean (adjective) a prim. word
(katharas)
heart. KO(Q@[O(Q 2588:heart a prim. word
(kardias)

KJV Lexicon
Tag definite article - accusative plural feminine

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, notefofinexpressed in English).

VEWTEPIKAG adjective - accusative plural feminine
neoterikos neh-o-ter-ik-os: appertaining to younger persons, i.e. juvenileoutiiful.

€mBupiag noun - accusative plural feminine
epithumia ep-ee-thoo-mee'-ah: @ longing (especially for what is forbidden) --
concupiscence, desire, lust (after).

@euye verb - present active imperative - second person si ngular
pheugo fyoo-go: tO run away; by implication, to shun; by analogyyanish -- escape,



flee (away).

SIwkKe verb - present active imperative - second person si  ngular
dioko dee-o-ko: tO pursue; by implication, to persecute -- ensokow (after), given to,
(suffer) persecute(-ion), press forward.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

dikaloouvnv noun - accusative singular feminine
dikaiosune dik-ah-yos-oo'-nay: equity (of character or act); specially (Christigustificatior
-- righteousness.

TTIOTIV Nnoun - accusative singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, delielieve, faith, fidelity.

ayoaTrnv noun - accusative singular feminine
agape ag-ah-pay: love, i.e. affection or benevolence; specially (plya love-feast --
(feast of) charity(-ably), dear, love.

€lpnvnv noun - accusative singular feminine
eirene i-ray-nay: peace; by implication, prosperity -- one, peacégtgess, rest, + set at
one again.

META preposition
meta met-ah: denoting accompaniment; amid (local or causal);

Twv definite article - genitive plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

emkKaloupevwy verb - present middle passive - genitive plural mas  culine
epikaleomai ep-ee-kal-eh-om-ahee: 10 entitle; by implication, to invoke (for aid, wsiip,
testimony, decision, etc.) -- appeal (unto), cadl,(upon), surname.

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KUpIOoV noun - accusative singular masculine
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

€K preposition
ek ek: a primary preposition denoting origin (the pointemice action or motion
proceeds), from, out (of place, time, or causedlter figurative; direct or remote)

kaBapag adjective - genitive singular feminine
katharos kath-ar-os: Clean -- clean, clear, pure.



kapdiag noun - genitive singular feminine

kardia kar-dee-ah: the heart, i.e. (figuratively) the thoughts or fiegs (mind); also (by
analogy) the middle -- (+ broken-)heart(-ed).

But refuse

foolish

and ignorant

speculations,

knowing

that they produce

quarrels.

KJV Lexicon

2 Timothy 2:23 .

Greek

TTAQALTOV

(paraitou)
QOGS
(moras)

AT EVTOVS

(apaideutous)

(nmoeic

(zeteseis)

YEVVQOLV

(gennosin)

HAXAG

(machas)

Tag definite article - accusative plural feminine

Strong's

3868:to beg from, to beg off

3474:dull, stupid, foolish

521:uninstructed

2214:a search, questioning

3609a:to have seen or

perceived, hence to know

1080:to beget, to bring forth

3163:a fight

Origin

from para and aited

a prim. word

from alpha (as a neg. prefix) and a

derivation of paideué

from zéted

perf. of eidon

from genna (descent, birth)

from machomai

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

8¢ conjunction

de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

Hwpag adjective - accusative plural feminine

moros mo-ros: dull or stupid (as if shut up), i.e. heedless, @hg)y blockhead,



(apparently) absurd -- fool(-ish, -ishness).

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

amraideutoug adjective - accusative plural feminine
apaideutos ap-ah-ee-dyoo-tos: Uninstructed, i.e. (figuratively) stupid -- unleach

{ntnoeig noun - accusative plural feminine
zetesis dzay-tay-sis: a searching (properly, the act), i.e. a disputégsctheme -- question.

TrapaiTou verb - present middle or passive deponent imperativ. e - second person singular
paraiteomai par-ahee-teh-om-ahee: t0 beg off, i.e. deprecate, decline, shun -- avgrdke)
excuse, intreat, refuse, reject.

€1dwg verb - perfect active participle - nominative singu lar masculine
eido i-do: tO see; by implication, (in the perfect tense omdyknow

OTI conjunction
hoti hot-ee: demonstrative, that (sometimes redundant); causdircause -- as
concerning that, as though, because (that), fat)ithow (that), (in) that, though, why.

Yevvwaoiv verb - present active indicative - third person
gennao ghen-nah-o: tO procreate (properly, of the father, but by esten of the mother);
figuratively, to regenerate

Maxag noun - accusative plural feminine
mache makh-ay: a battle, i.e. (figuratively) controversy -- fighg, strive, striving.

2 Timothy 2:24 .

Greek Strong's Origin

The Lord's KUQ(OU 2962:lord, master from kuros (authority)
(kuriou)

bond-servant dovAOV 1401:a slave of uncertain derivation
(doulon)

must Ol 1163:it is necessary a form of de6
(dei)

not be quarrelsome, pé&XEOGLXL 3164:to fight a prim. verb
(machesthai)

but be kind ﬁT(LOV 2261:gentle, mild of uncertain origin

(epion)



to all, TIAVTAG 3956:all, every a prim. word

(pantas)
able to teach, ddakTIKOV 1317:apt at teaching from didaktos
(didaktikon)
patient when AvVeEIKAKOV 420:enduring evil from anech6 and kakos
wronged, (anexikakon)

KJV Lexicon
doulov noun - accusative singular masculine

doulos doo-los: a slave (literal or figurative, involuntary or voliary; frequently,
therefore in a qualified sense of subjection oissmaency) -- bond(-man), servant.

d¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

KUpIOU noun - genitive singular masculine
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

ou particle - nominative
ou oo: NO Or not -- + long, nay, neither, never, no (mawo)e, (can-)not, + nothing, +
special, un(-worthy), when, + without, + yet but.

de1 verb - present impersonal active indicative - third person singular
dei die: also deon delon’; neuter active participle of the same; bothdusgpersonally; i
is (was, etc.) necessary (as binding) -- behovednéet, must (needs), (be) need(-ful),
ought, should.

HaxeoOai verb - present middle or passive deponent infinitiv e
machomai makh-om-ahee: t0 watr, i.e. (figuratively) to quarrel, disputefight, strive.

oAA conjunction
alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayittidtanding, save, therefore, yea, yet.

nmov adjective - accusative singular masculine
epios ay-pee-os: affable, i.e. mild or kind -- gentle.

gival verb - present infinitive



einai i-nahee: tO exist -- am, was. come, is, lust after, pleasi, there is, to be, was.

TPOG preposition
pros pros: @ preposition of direction; forward to, i.e. toward

TravTtag adjective - accusative plural masculine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

d1dakTiKov adjective - accusative singular masculine
didaktikos did-ak-tik-os: instructive (didactic) -- apt to teach.

avegikakov adjective - accusative singular masculine
anexikakos an-ex-ik-ak-os: enduring of ill, i.e. forbearing -- patient.

2 Timothy 2:25 .

Greek Strong's Origin

with gentleness ﬂ@ai‘jr[nu 4240:gentleness from praus
(prauteti)

correcting tadeovTa 3811:to train children, to from pais
(paideuonta) chasten, correct

those TOUG 3588:the the def. art.
(tous)

who are in é(VTLf)LO(TL@EHéVOl)g 475:to oppose, set oneself  from anti and diatithémi

opposition, (antidiatithemenous) in opposition

if perhaps P‘ﬁ TTOTE 3379:never, lest ever from mé and pote
(meépote)

God Oeoc 2316:God, a god of uncertain origin
(theos)

may grant 5@11 1325:to give (in various redupl. from the root do-
(do3) senses lit. or fig.)

them repentance pETé&VOLO&V 3341:change of mind, from metanoed
(metanoian) repentance

leading £7LCj. 1519:to or into (indicating a prim. preposition

the point reached or
entered, of place, time, fig.
purpose, result)

(eis)



to the knowledge éT([YVQ)O‘LV 1922:recognition, from epigin6sko

(epigndsin) knowledge
of the truth, dAT]eE[O(g 295-truth et
(alétheias)

KJV Lexicon
€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

TTPAOTNTI noun - dative singular feminine
praiotes prah-ot-ace: gentleness, by implication, humility -- meekness.

maidevovrta verb - present active participle - accusative singu lar masculine
paideuo pahee-dyoo-o: 1O train up a child, i.e. educate, or (by implioad, discipline (by
punishment) -- chasten(-ise), instruct, learn,leac

Toug definite article - accusative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

avTidiaTiBgpevoug verb - present middle passive - accusative pluralm  asculine
antidiatithemai  an-tee-dee-at-eeth-em-ahee: t0 Sset oneself opposite, i.e. be disputatioubat
oppose themselves.

pntrote adverb
mepote may-pot-eh or: NOt ever; also if (or lest) ever (or perhaps) pefadventure, lest
(at any time, haply), not at all, whether or not.

dw verb - second aorist active subjunctive - third per son singular
didomi did-o-mee: t0 give (used in a very wide application, propedyby implication,
literally or figuratively; greatly modified by theonnection)

auTtolg personal pronoun - dative plural masculine
autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.



B8gog noun - nominative singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

METOVOIAV noun - accusative singular feminine
metanoia met-an-oy-ah: (Subjectively) compunction (for guilt, includingfoemation); by
implication, reversal (of (another's) decisionjepentance.

€16 preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgrediplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

EMYVWOIV Nnoun - accusative singular feminine
epignosis ep-ig-no-sis: recognition, i.e. (by implication) full discernment
acknowledgement -- (ac-)knowledge(-ing, -ment).

aAnBgiag noun - genitive singular feminine
aletheia al-ay-thi-a: truth -- true, truly, truth, verity.

2 Timothy 2:26 .

Greek Strong's Origin

and they may come dVO(Vf]LPwOLV 366:to return to soberness,  from ana and néph6

to their senses (ananpsdsin) i.e. regain one's senses
[and escape] from qu/[éog 3803:a trap, share from pégnumi
the snare (pagidos)
of the devil, Enaﬁ(’))\ov 1228:slanderous, accusing from diaball6
(diabolou) falsely
having been held éCQ)YQT] HéVOL 2221:to catch alive from the same as zéon and agreud
captive (ezogremenoi)
by him to do his will. eé)\n ua 2307:will from theld
(thelema)

KJV Lexicon

Kl conjunction



kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

avavnywaolv verb - aorist active subjunctive - third person
ananepho an-an-ay-fo: t0 become sober again, i.e. (figuratively) regaime(s) senses --
recover self.

€K preposition
ek ek: a primary preposition denoting origin (the pointemice action or motion
proceeds), from, out (of place, time, or causedlter figurative; direct or remote)

Tng definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be suppletathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

SiapoAou adjective - genitive singular masculine
diabolos dee-ab-ol-os: a traducer; specially, Satan -- false accuser),ddanderer.

Trayi18o¢ noun - genitive singular feminine
pagis pag-ece: a trap (as fastened by a noose or notch); figuebtia trick or statagem
(temptation) -- snare.

efwypnuevol verb - perfect passive participle - nominative plur al masculine
zogreo dzogue-reh-o: tO take alive (make a prisoner of war), i.e. (fafiwrely) to capture
or ensnare -- take captive, catch.

UTT preposition
hupo hoop-o: under, i.e. (with the genitive case) of place (la¢g or with verbs (the
agency or means, through); (with the accusative)aafsplace (whither (underneath) or
where (below) or time

auTtou personal pronoun - genitive singular masculine
autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons

€16 preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgrefiplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in acbial phrases

To definite article - accusative singular neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

ekelvou demonstrative pronoun - genitive singular masculine
ekeinos ek-i-nos: that one (or (neuter) thing); often intensifiedtbg article prefixed --



he, it, the other (same), selfsame, that (samg) udeir, them, they, this, those.
OeAnpa noun - accusative singular neuter

thelema thel-ay-mah: a determination (properly, the thing), i.e. (adiyyehoice (specially
purpose, decree; abstractly, volition) or (passiveiclination -- desire, pleasure, will.

2 Timothy 3:1 .

Greek Strong's Origin
But realize -Y[ngKg 1097:to come to know, from a prim. root gnoé-
(ginoske) recognize, perceive

this, 3778:this probably from a redupl. of ho,,
used as a demonstrative pronoun

that in the last éaxo’rtmg 2078:last, extreme of uncertain origin
(eschatais)

days f]HéQO‘ (C 2250:day a prim. word
(émerais)

difficult XO()\ET(O( 5467:hard (to do or bear) a prim. word
(chalepoi)

times Ko LQOl 2540:time, season a prim. word
(kairoi)

will come. éVO"tT’]O‘OVTO(L 1764:to place in, to be at from en and histémi

(enstsontai) hand, perf. part. to be present

KJV Lexicon
TouTOo demonstrative pronoun - accusative singular neuter

touto too-to: that thing -- here (-unto), it, partly, self(-sams9, that (intent), the same,
there(-fore, -unto), this, thus, where(-fore).

d¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, note(ofinexpressed in English).

YIVWOKE verb - present active imperative - second person si  ngular



ginosko ghin-oce-ko: t0 know (absolutely) in a great variety of applicas and with
many implications (as follow, with others not thalearly expressed)

OTI conjunction
hoti hot-ee: demonstrative, that (sometimes redundant); causdircause -- as
concerning that, as though, because (that), fat)ithow (that), (in) that, though, why.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

eoxaraig adjective - dative plural feminine
eschatos es-khat-os: farthest, final (of place or time) -- ends of, |datter end, lowest,
uttermost.

nuEpPaAIg noun - dative plural feminine
hemera hay-mer-ah: age, + alway, (mid-)day (by day, (-ly), + for evgilgment, (day)
time, while, years.

gvotnoovral verb - future middle deponent indicative - third pe rson
enistemi en-is-tay-mee: 10 place on hand, i.e. (reflexively) impend, (papie) be instant --
come, be at hand, present.

Kaipol noun - nominative plural masculine
kairos kahee-ros: @n occasion, i.e. set or proper time -- alwayspopity, (convenient,
due) season, (due, short, while) time, a while.

XaAerrol adjective - nominative plural masculine

chalepos khal-ep-os: difficult, i.e. dangerous, or (by implication) fous -- fierce,
perilous.

2 Timothy 3:2 .

Greek Strong's Origin

For men dVGQwWOL 444:a man, human, mankind  probably from anér and 6ps (eye,
(anthropoi) face)

will be lovers of self, (I)U\O(UTOL 5367:loving oneself from philos and autos
(philautoi)

lovers of money, q)L)\é(QYUQOL 5366:loving money from philos and arguros
(philarguroi)

boastful, aAaloveg 213:vagabond, hence an from alé (wandering)

(alazones) impostor, boaster



arrogant, f)T(SQT’]CI)O(VOL 5244a:showing oneself above from huper and phain6

(uperéphanoi) others

revilers, B)\dOCI)T] Lot 989:slanderous, evil-speaking a comp. of a root of uncertain
(blasphémoi) origin and phémé

disobedient amelfelg 545:disobedient from alpha (as a neg. prefix)
(apeitheis) and peitho

to parents, YOVEf)O'LV 1118:a parent from ginomai
(goneusin)

ungrateful, é(Xé(QLOTOL 884:ungracious, ungrateful from alpha (as a neg. prefix)
(acharistoi) and charizomai

unholy, avooioL 462:unholy from alpha (as a neg. prefix)
(anosiol) and hosios

KJV Lexicon
goovral verb - future indicative - third person

esomai es-om-ahee: Will be -- shall (should) be (have), (shall) conh@ §ass), may have,
fall, what would follow, live long, sojourn.

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

ol definite article - nominative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

avBpwTrol noun - nominative plural masculine
anthropos anth-ro-pos: man-faced, i.e. a human being -- certain, man.

@IAauTol adjective - nominative plural masculine
philautos fi-ow-tos: fond of self, i.e. selfish -- lover of own self.

@iIAapyupol adjective - nominative plural masculine
philarguros  fil-ar-goo-ros:  fond of silver (money), i.e. avaricious -- covetous

alafoveg noun - nominative plural masculine



alazon al-ad-zone: braggart -- boaster.

utrepn@avol adjective - nominative plural masculine
huperephanos hoop-er-ay-fan-os: appearing above others (conspicuous), i.e. (figreld
haughty -- proud.

BAaoenuol adjective - nominative plural masculine
blasphemos blas-fay-mos: ~ scurrilious, i.e. calumnious (against men), or ¢suéy)
impious (against God) -- blasphemer(-mous), railing

yoveuoiv noun - dative plural masculine
goneus gon-yooce: a parent -- parent.

amrelBeig adjective - nominative plural masculine
apeithes ap-i-thace: unpersuadable, i.e. contumacious -- disobedient.

axapioTol adjective - nominative plural masculine
acharistos ach-ar-is-tos: thankless, i.e. ungrateful -- unthankful.

avooiol adjective - nominative plural masculine
anosios an-os-ee-os: Wicked -- unholy.

2 Timothy 3:3 .

Greek Strong's Origin

unloving, &OTOQ‘YOL 794:without natural affection  from alpha (as a neg. prefix) and
(astorgoi) storgé (family affection)

irreconcilable, AOCTIOVOOL 786:without libation, i.e. from alpha (as a neg. prefix) and
(aspondoi) without truce, hence admitting spondé (a libation)

of no truce

malicious gossips, 6@450}\0[ 1228:slanderous, accusing from diaball6
(diaboloi) falsely

without self-control, dKQO&TE[Q 193:powerless, impotent from alpha (as a neg. prefix)
(akrateis) and kratos

brutal, (j(\n’] Heoot 434:not tame from alpha (as a neg. prefix) and
(anémeroi) hémeros (tame)

haters of good, é(c{)t)\o'q/aem 865: without love of good from alpha (as a neg. prefix)

(aphilagathoi) and philagathos



KJV Lexicon
aoTopyol adjective - nominative plural masculine

astorgos as'-tor-gos: hard-hearted towards kindred -- without natura¢etibn.

aoTtrovdol adjective - nominative plural masculine
aspondos as-pon-dos: literally, without libation (which usually accompad a treaty), i.¢
(by implication) truceless -- implacable, truce-dker.

d1aBoAor adjective - nominative plural masculine
diabolos dee-ab-ol-os: @ traducer; specially, Satan -- false accuser),ddanderer.

akpatelg adjective - nominative plural masculine
akrates ak-rat-ace: powerless, i.e. without self-control -- incontinent

avnuepol adjective - nominative plural masculine
anemeros an-ay-mer-os: Savage -- fierce.

agihayaBor adjective - nominative plural masculine
aphilagathos  af-il-ag’-ath-os: hostile to virtue -- despiser of those that aredyoo

2 Timothy 3:4 .

Greek Strong's Origin

treacherous, 7-(905(’)10“ 4273:a betrayer from prodidomi
(prodotai)

reckless, T(QOT(ETEIC; 4312:falling forward, from a comp. of pro and pipt6
(propeteis) headlong

conceited, TETUC])wpéVOL 5187:to be conceited, foolish  from tuphos (vanity, arrogance)
(tetuphomenoi)

lovers of pleasure q)Mﬁ@OVOL 5369:loving pleasure from philos and hédoné
(philedonoi)

rather Hd AAOV 3123:more cptv. of the same as malista
(mallon)

than f‘] 2228:0r, than a prim. conjunction used
@ disjunctively or cptv.

lovers of God, q)L)\(’)QgOL 5377:loving God from philos and theos



(philotheoi)

KJV Lexicon

mwpodoTal noun - nominative plural masculine
prodotes prod-ot-ace: @ surrender -- betrayer, traitor.

TpoTreTEI§ adjective - nominative plural masculine
propetes prop-et-ace”: falling forward, i.e. headlong (figuratively, prediate) -- heady,
rash(-ly).

TETUQWHEVOI verb - perfect passive participle - nominative plur al masculine
tuphoo toof-0-0: t0 envelop with smoke, i.e. (figuratively) to inawith self-conceit --
high-minded, be lifted up with pride, be proud.

@IAndovol adjective - nominative plural masculine
philedonos  fil-ay-don-os: fond of pleasure, i.e. voluptuous -- lover of plaas

HaAAov adverb
mallon mal-lon: (adverbially) more (in a greater degree) or rathéetter, far, (the) mor
(and more), (so) much (the more), rather.

n particle
e ay: disjunctive, or; comparative, than -- and, buthi}, (n-)either, except it be, jor
(else), rather, save, than, that, what, yea.

@IAoBeor adjective - nominative plural masculine
philotheos  fil-oth-eh-os: fond of God, i.e. pious -- lover of God.

2 Timothy 3:5 .

Greek Strong's Origin
holding gXOVng 2192:to have, hold a prim. verb
(echontes)
to a form HéQCI)(UO'lV 3446:a forming, a form from morphoo

(morphosin)



of godliness, gbggﬁg[ag 2150:piety from eusebés

(eusebeias)

although they have T’]Q\;n péVOL 720:to deny, say no of uncertain origin

denied (érnémenoi)

its power; 6{)\;0(}“\; 1411:(miraculous) power, from dunamai
(dunamin) might, strength

Avoid dﬂOTQéTCOU 665:to turn away from apo and the same as tropé
(apotrepou)

such men as these. 3778:this probably from a redupl. of ho,,

used as a demonstrative pronoun

KJV Lexicon
exovTeg verb - present active participle - nominative plura | masculine

echo ekh-o: (used in certain tenses only) a primary verb; tol ho

HOP@WOIV noun - accusative singular feminine
morphosis mor-fo-sis: formation, i.e. (by implication), appearance (sesnik or
(concretely) formula) -- form.

guggfelag noun - genitive singular feminine
eusebeia yoo-seb-i-ah: piety; specially, the gospel scheme -- godlinesinass.

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

duvapiv noun - accusative singular feminine
dunamis doo-nam-is: force; specially, miraculous power (usually by imgtion, a miracl
itself)

autng personal pronoun - genitive singular feminine
autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons



npvnuevol verb - perfect middle or passive deponent participl e - nominative plural masculine
arneomai ar-neh-om-ahee: t0 contradict, i.e. disavow, reject, abnegate myleefuse.

Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

TouToug demonstrative pronoun - accusative plural masculine
toutous too-tooce : these (persons, as objective of verb or prepositiosuch, them,
these, this.

armroTpemou verb - present middle imperative - second person si ngular
apotrepo ap-ot-rep-o: to deflect, i.e. (reflexively) avoid -- turn away.

2 Timothy 3:6 .

Greek Strong's Origin

For among K 1537:from, from out of a prim. preposition denoting
(ek) origin

them are those oL 3588:the the def. art.
(oi)

who enter 1746ato clothe or be from en and the same as duné

clothed with (in the sense of
sinking into a garment)

into households  oK{og 3614:a house, dwelling from oikos
(oikias)

and captivate OdXP-O‘ AwTtilovTeg 163:to take or lead captive  from aichmal6tos
(aichmalotizontes)

weak women ]/UVO(LKO’(QLO( 1133:a little woman, dim. from guné
(gunaikaria) (contemptuously) a silly

woman

weighed down OEOwQEUHéVO‘ 4987:to heap on from séros (a heap)
(sesoreumena)

with sins, (iHO(QTiOUC 266:a sin, failure from hamartané
(amartiais)

led dyépgva 71:to lead, bring, carry a prim. verb
(agomena)

on by various TOKIAXLG 4164:many colored a prim. word

(poikilais)



impulses, éT(LGUH[O(Lg 1939:desire, passionate from epithumed

(epithumiais) longing, lust

KJV Lexicon
€K preposition
ek ek: a primary preposition denoting origin (the pointemice action or motion
proceeds), from, out (of place, time, or causedlter figurative; direct or remote)

TOUTWV demonstrative pronoun - genitive plural masculine
touton too-tone: Of (from or concerning) these (persons or thingsueh, their, these
(things), they, this sort, those.

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

€101V verb - present indicative - third person
eisi i-see: they are -- agree, are, be, dure, is, were.

ol definite article - nominative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

evduvovTeg verb - present active participle - nominative plura | masculine
enduno en-doo-no: to sink (by implication, wrap on, i.e. (figuratiyglsneak -- creep.

€1G preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgrefiplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in acbial phrases

Tag definite article - accusative plural feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

OIKIOG noun - accusative plural feminine
oikia oy-kee-ah: residence (abstractly), but usually (concretelyabade; by implication,
a family (especially domestics) -- home, house@hol

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words



aixMaAwTeuovTeg verb - present active participle - nominative plura | masculine
aichmaloteuo aheekh-mal-o-tew-o: 10 capture -- lead captive.

yuvaikapia noun - accusative plural neuter
gunaikarion goo-nahee-kar-ee-on: a little (i.e. foolish) woman -- silly woman.

ogowpeupeva verb - perfect passive participle - accusative plur  al neuter
soreuo sore-yoo-o: tO pile up -- heap, load.

apapTialg noun - dative plural feminine
hamartia ham-ar-tee’-ah: @ Sin (properly abstract) -- offence, sin(-ful).

ayopeva verb - present passive participle - accusative plur  al neuter
ago ag-o: to lead; by implication, to bring, drive, (reflexdly) go, (specially) pass (tim¢
or (figuratively) induce -- be, bring (forth), cgri(let) go, keep, lead away, be open.

emOBupiaig noun - dative plural feminine
epithumia ep-ee-thoo-mee-ah: @ longing (especially for what is forbidden) --
concupiscence, desire, lust (after).

TroikiIAaig adjective - dative plural feminine
poikilos poy-kee-los: motley, i.e. various in character -- divers, malaifo

2 Timothy 3:7 .

Greek Strong's Origin

always TTAVTOTE 3842:at all times from pas and tote
(pantote)

learning pa\/edVOVTO{ 3129:to learn from the root math-
(manthanonta)

and never Hn@énortg 3368:never adverb from méde and pote
(medepote)

able 51)\;0’(”5\;0( 1410:to be able, to have a prim. verb
(dunamena) power

to come eAOelv 2064:to come, go a prim. verb
(elthein)

to the knowledge éﬂivaOLV 1922:recognition, knowledge  from epigindskd
(epignosin)

of the truth. (5()\1]68(0(@ 225:truth from aléthés

(aletheias)



KJV Lexicon
mravrtote adverb

pantote pan‘-tot-eh: every when, i.e. at all times -- alway(-s), evergrg).

HavBavovTta verb - present active participle - accusative plura | neuter
manthano man-than-o: tO learn (in any way) -- learn, understand.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

pndemroTte adverb
medepote may-dep'-ot-eh: NOt even ever -- never.

€1G preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgrediplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

EMYVWOIV Nnoun - accusative singular feminine
epignosis ep-ig-no-sis: recognition, i.e. (by implication) full discernment
acknowledgement -- (ac-)knowledge(-ing, -ment).

aAnBeiag noun - genitive singular feminine
aletheia al-ay-thi-a: truth -- true, truly, truth, verity.

€NBeiv verb - second aorist active middle or passive depon ent
erchomai er-khom-ahee: accompany, appear, bring, come, enter, fall oytggow, light,
next, pass, resort, be set.

duvapeva verb - present middle or passive deponent participl e - accusative plural neuter
dunamai doo-nam-ahee: t0 be able or possible -- be able, can (do, + ;mot)ld, may,
might, be possible, be of power.

2 Timothy 3:8 .

Greek Strong's Origin



Just ov 3739:usually rel. who, which, a prim. pronoun
that, also demonstrative this,

(o) that

as Jannes 7IO/(VVT]C 2389:Jannes, an Eg. of uncertain origin
(iannas) sorcerer

and Jambres ’IaHﬁQﬁg 2387:Jambres, an Eg. of uncertain origin
(iambrés) sorcerer

opposed dVTéGTT]O‘O(V 436:t0 set against, i.e. from anti and histémi
(antestesan) withstand

Moses, MaoUoel 3475:Moses, a leader of Isr.  of Hebrew origin Mosheh
(mousei)

S0 oUTWG 3779:in this way, thus adverb from houtos,
(outos)

these oUTOL 3778:this probably from a redupl. of ho,,
(outoi) used as a demonstrative pronoun

[men] also Kol 2532:and, even, also a prim. conjunction
(kai)

oppose avOiotavtal 436:to set against, i.e. from anti and histémi
(anthistantai) withstand

the truth, & /\neg iQ‘ 225:truth from aléthés
(aletheia)

men O’I(VGQ(UT(OL 444:a man, human, mankind probably from anér and 6ps (eye,
(anthropoi) face)

of depraved KO(TECI)GO(QHéVOL 2704:to destroy entirely from kata and phtheiro
(katephtharmenoi)

mind, VOUV 3563:mind, understanding, contr. of a prim. word noos
(noun) reason (mind)

rejected d@éKL}iOL 96b: not standing the test, from alpha (as a neg. prefix)
(adokimoi) rejected and dokimos

in regard TCEQl 4012:about, concerning, a prim. preposition
(peri) around (denotes place,

cause or subject)
to the faith. ot 4102:faith, faithfulness from peitho

(pistin)



KJV Lexicon
ov relative pronoun - accusative singular masculine

hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

TPOTTOV Noun - accusative singular masculine
tropos trop-os: (€ven) as, conversation, (+ like) manner, (+ by)angans, way.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, notefofinexpressed in English).

1avvng noun - nominative singular masculine
lannes ee-an-nace: Jannes, an Egyptian -- Jannes.

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

1apBpng noun - nominative singular masculine
lambres ee-am-brace: Jambres, an Egyptian -- Jambres.

avreoTnoav verb - second aorist active indicative - third pers on
anthistemi anth-is-tay-mee: t0 stand against, i.e. oppose -- resist, withstand.

Mwuoel noun - dative singular masculine
Moseus moce-yoos: Moseus, Moses, or Mouses (i.e. Mosheh), the Hebaemiver --
Moses.

ouTtwg adverb
houto hoo-to: after that, after (in) this manner, as, even (&w)all that, like(-wise), no
more, on this fashion(-wise), so (in like mann#rys, what.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

ouTtol demonstrative pronoun - nominative plural masculine
houtos hoo-tos: the he (she or it), i.e. this or that (often witticke repeated) -he (it was
that), hereof, it, she, such as, the same, thiesg, this (man, same, woman), which, who.

avBioTavral verb - present middle indicative - third person
anthistemi anth-is-tay-mee: t0 stand against, i.e. oppose -- resist, withstand.



Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English

idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

aAnBeia noun - dative singular feminine
aletheia al-ay-thi-a: truth -- true, truly, truth, verity.

avBpwTrol noun - nominative plural masculine
anthropos anth-ro-pos: man-faced, i.e. a human being -- certain, man.

kate@Oapuevol verb - perfect passive participle - nominative plur al masculine
katphtheiro kat-af-thi-ro: t0 Spoil entirely, i.e. (literally) to destroy; @iguratively) to
deprave; --corrupt, utterly perish.

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

VOUV noun - accusative singular masculine
nous nooce: the intellect, i.e. mind (divine or human; in thbwgfeeling, or will); by
implication, meaning -- mind, understanding.

adokipol adjective - nominative plural masculine
adokimos ad-ok-ee-mos: unapproved, i.e. rejected; by implication, wortkl@gerally or
morally) -- castaway, rejected, reprobate.

TTEPI preposition
peri per-ee: through (all over), i.e. around; figuratively witbspect to; used in various
applications, of place, cause or time

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TIOTIV Nnoun - accusative singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, belelieve, faith, fidelity.

2 Timothy 3:9 .

Greek Strong's Origin

But they will not ﬂQOKé‘Ll)OUO‘LV 4298:to cut forward (a way),  from pro and kopté

make . advance
(prokopsousin)

further g7l 1909:0n, upon a prim. preposition

(epi)



progress; 4298:to cut forward (a way),  from pro and koptd

advance
for their folly AVOLX 454:folly, foolishness from alpha (as a neg. prefix)
(anoia) and nous
will be obvious gKbn}\og 1552:wholly evident from ek and délos
(ekdelos)
to all, TTXOLV 3956:all, every a prim. word
(pasin)
just Kol 2532:and, even, also a prim. conjunction
(kai)
as Jannes's and 454:folly, foolishness from alpha (as a neg. prefix)
Jambres's folly and nous
was also. 2532:and, even, also a prim. conjunction

KJV Lexicon
oAA conjunction

alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayitttdtanding, save, therefore, yea, yet.

ou particle - nominative
ou oo: NO Or not -- + long, nay, neither, never, no (ma)e, (can-)not, + nothing, +
special, un(-worthy), when, + without, + yet but.

TTpoKoyouaoiv verb - future active indicative - third person
prokopto prok-op*-to:  to drive forward (as if by beating), i.e. (figussly and
intransitively) to advance (in amount, to growtime, to be well along) -- increase,
proceed, profit, be far spent, wax.

€TT1 preposition
epi ep-ee: Mmeaning superimposition (of time, place, order,) et a relation of
distribution (with the genitive case), i.e. oveppan, etc.; of rest (with the dative case) at,
on, etc.; of direction (with the accusative casejdrds, upon, etc.

mAelov adjective - accusative singular neuter - comparativ. = e or contracted



pleion pli-own: more in quantity, number, or quality; also (in @lijithe major portion

n definite article - nominative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

avola noun - nominative singular feminine
anoia an-oy-ah: Stupidity; by implication, rage -- folly, madness.

auTtwv personal pronoun - genitive plural masculine
autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons

ekdnAog adjective - nominative singular masculine
ekdelos ek-day-los: wholly evident -- manifest.

gotal verb - future indicative - third person singular
esomai es-om-ahee: Will be -- shall (should) be (have), (shall) con® ass), may have,
fall, what would follow, live long, sojourn.

Traciv adjective - dative plural masculine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

wg adverb
hos hoce: Which how, i.e. in that manner (very variously usaslfollows)

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

n definite article - nominative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

ekelvwv demonstrative pronoun - genitive plural masculine
ekeinos ek-i-nos: that one (or (neuter) thing); often intensifiedthg article prefixed --
he, it, the other (same), selfsame, that (samg),uéeir, them, they, this, those.

€YEVETO verb - second aorist middle deponent indicative - t hird person singular

ginomai ghin-om-ahee: 10 cause to be (gen-erate), i.e. (reflexively)@odime (come into
being), used with great latitude (literal, figuvaj intensive, etc.)

2 Timothy 3:10 .



Greek Strong's Origin

Now you followed ﬂaQT]KO)\OI’)eT]O'O(C 3877:to follow closely, to from para and akolouthe6

(paréekolouthésas) investigate

my teaching, daoKaAlx 1319:instruction (the from didaskalos
(didaskalia) function or the information)

conduct, dY(A)Yf] 72:a carrying away, from ago
(agoge) leading, guiding

purpose, ﬂQOGéOEL 4286:a setting forth, i.e. fig.  from protithémi
(prothesei) proposal, spec. the

showbread, sacred (bread)

faith, THOTEL 4102:faith, faithfulness from peitho
(pistei)

patience, HOLKQOGU}HO( 3115:patience, long- from makros and thumos
(makrothumia) suffering

love, dydﬂn 26:love, goodwill from agapad
(agape)

perseverance, f)T(OpOVf] 5281:a remaining behind, a  from hupomend
(upomoné) patient enduring

KJV Lexicon
ou personal pronoun - second person nominative singula r

su soo: the person pronoun of the second person singudar-ththou.

d¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, notefofinexpressed in English).

TrapnkoAouBnkag verb - perfect active indicative - second person si ngular
parakoloutheo par-ak-ol-oo-theh-o:  to follow near, i.e. (figuratively) attend (as sué),
trace out, conform to -- attain, follow, fully kngwave understanding.

Hou personal pronoun - first person genitive singular
mou moo: Of me -- I, me, mine (own), my.

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be suppletathers omitted, in English



idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

di1daokaAia noun - dative singular feminine
didaskalia did-as-kal-ee’-ah: instruction (the function or the information) --alone,
learning, teaching.

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

aywyn noun - dative singular feminine
agoge ag-o-gay: a bringing up, i.e. mode of living -- manner otlif

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

mpoBeoel noun - dative singular feminine
prothesis proth-es-is: @ setting forth, i.e. (figuratively) proposal (inten); specially, the
show-bread (in the Temple) as exposed before Gpdrpose, shew(-bread).

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

IoTEl noun - dative singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, debelieve, faith, fidelity.

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

HakpoBupuia noun - dative singular feminine
makrothumia mak-roth-oo-mee-ah: ~longanimity, i.e. (objectively) forbearance or
(subjectively) fortitude -- longsuffering, patience

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

ayartrn noun - dative singular feminine
agape ag-ah-pay: love, i.e. affection or benevolence; specially (plua love-feast --
(feast of) charity(-ably), dear, love.

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

utrogovn noun - dative singular feminine



hupomone hoop-om-on-ay':

persecutions,

[and] sufferings,

such

as happened

to me at Antioch,

at lconium

[and] at Lystra;

what

persecutions

| endured,

and out of them all

the Lord

rescued

cheerful (or hopeful) endurance, constancy -- eindur

patience, patient continuance (waiting).

2 Timothy 3:11 .

Greek
OLWYMHOLS
(diogmois)
O uaoy
(pathémasin)
ola

(oia)

gyéveto
(egeneto)
Avtoxela

(antiocheia)

Tkoviw
(ikonid)
AvoToLS
(lustrois)
olovg
(oious)
dLwy oL
(diogmous)
VT VEYKA
(upénenka)
TTAVTWV
(panton)
KUQLOG
(kurios)
éoovoato

(errusato)

Strong's

1375:persecution

3804:that which befalls one,
i.e. a suffering, a passion

3634:what sort or manner of

1096:to come into being, to
happen, to become

490: Antioch, the name of two
cities
2430:Iconium, a city of

Galatia

3082:Lystra, a city of
Lycaonia

3634:what sort or manner of

1375:persecution

5297:to bear by being under,

to endure

3956:all, every

2962:lord, master

4506:to draw to oneself, i.e.
deliver

Origin

from didko

from pasché

related to ho,, hos, and hosos

from a prim. root gen-

from Antiochos (Antiochus, the
name of a number of Syrian
kings)

of uncertain origin

of uncertain origin

related to ho,, hos, and hosos

from diéko

from hupo and phero

a prim. word

from kuros (authority)

akin to eru6 (to drag)



me!

KJV Lexicon
Toig definite article - dative plural masculine

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Siwypoig noun - dative plural masculine
diogmos dee-ogue-mos": persecution -- persecution.

Tolg definite article - dative plural neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

madnuaoiv noun - dative plural neuter
pathema path-ay-mah: Something undergone, i.e. hardship or pain; sulbggt an
emotion or influence -- affection, affliction, moti, suffering.

ola relative pronoun - nominative plural neuter
hoios hoy-os: such or what sort of (as a correlatior exclamation); especially the net
(adverbially) with negative, not so

Mol personal pronoun - first person dative singular
moi moy: to me -- I, me, mine, my.

€YEVETO verb - second aorist middle deponent indicative - t hird person singular
ginomai ghin-om-ahee: 10 cause to be (gen-erate), i.e. (reflexively)@éodime (come into
being), used with great latitude (literal, figuvaj intensive, etc.)

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

avTioxEla noun - dative singular feminine
Antiocheia an-tee-okh-i-ah: Antiochia, a place in Syria -- Antioch.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

IKOVIW noun - dative singular neuter
lkonion ee-kon-ee-on: image-like; lconium, a place in Asia Minor -- lcom.



€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

AuoTtpoig noun - dative plural neuter
Lustra loos-trah: Lystra, a place in Asia Minor -- Lystra.

oloug correlative pronoun - accusative plural neuter
hoios hoy-os: such or what sort of (as a correlatior exclamation); especially the net
(adverbially) with negative, not so

diwypoug noun - accusative plural masculine
diogmos dee-ogue-mos": persecution -- persecution.

utTnveyka verb - aorist active indicative - first person sing ular
hupophero hoop-of-er-o:  to bear from underneath, i.e. (figuratively) to argb hardship --
bear, endure.

Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

€K preposition
ek ek: a primary preposition denoting origin (the pointemice action or motion
proceeds), from, out (of place, time, or causedlter figurative; direct or remote)

TTavTwyv adjective - genitive plural masculine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

M€ personal pronoun - first person accusative singular
me meh: me -- |, me, my.

gppuoaro verb - aorist middle or passive deponent indicative - third person singular
rhoumai rhoo-om-ahee: t0 rush or draw (for oneself), i.e. rescue -- daijpver).

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Kup1og noun - nominative singular masculine

kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

2 Timothy 3:12 .

Greek Strong's Origin

Indeed, Kol 2532:and, even, also a prim. conjunction



(kai)

all TIAVTEG 3956:all, every a prim. word
(pantes)

who desire OéAovteg 2309:to will, wish a prim. verb
(thelontes)

to live 51’)05[5@@ 2198:to live from prim. roots zé- and z6-
(eusebos)

godly Cf]V 2153:piously adverb from eusebés
(zen)

in Christ XQLO‘T(D 5547:the Anointed One, from chrié
(christd) Messiah, Christ

Jesus ’Ingof) 2424:Jesus or Joshua, the of Hebrew origin Yehoshua
(iGsou) name of the Messiah, also

three other lsr.

will be persecuted. 6wae‘[’]o'o\/rtal 1377:to put to flight, pursue,  akin to a prim. verb di6 (put to

(didchthasontai) by impl. to persecute flight)

KJV Lexicon
Kol conjunction

kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

TravTeg adjective - nominative plural masculine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

ol definite article - nominative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

BelovTeg verb - present active participle - nominative plura | masculine
thelo thel-o: by implication, to wish, i.e. be inclined to (somets adverbially, gladly);
impersonally for the future tense, to be aboubtoHebraism, to delight in



euoeBwg adverb
eusebos yoo-seb-oce: piously -- godly.

¢nv verb - present active infinitive
zao dzah-o: to live -- life(-time), (a-)live(-ly), quick.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

XPIoTW noun - dative singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

Inoou noun - dative singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthree) other
Israelites -- Jesus.

diwyxOnoovTal verb - future passive indicative - third person

dioko dee-o-ko: tO pursue; by implication, to persecute -- ensokow (after), given to,
(suffer) persecute(-ion), press forward.

2 Timothy 3:13 .

Greek Strong's Origin
But evil ﬂOVT]QOi 4190:toilsome, bad from poned (to toil)
(ponéroi)
men &V@QQ)T(OL 444:a man, human, mankind  probably from anér and 6ps (eye,
(anthropoi) face)
and impostors -Yo’nng 1114:a wailer, a sorcerer, a from goao (to wail)
_ swindler
(goetes)
will proceed ﬂQOKéL[)OUOLV 4298:to cut forward (a way),  from pro and kopto
. advance
(prokopsousin)
[from bad] to worse, Xg[QOV 5501:worse from a prim. root cher-, used as
(cheiron) cptv. of kakos
deceiving TIAAVOVTEC 4105:to cause to wander, to  from plané
(planontes) wander

and being deceived. ﬂAan)HEVOL 4105:to cause to wander, to  from plané

_ . wander
(planomenoi)



KJV Lexicon
Trovnpol adjective - nominative plural masculine

poneros pon-ay-ros: hurtful, i.e. evil; figuratively, calamitous; algpassively) ill, i.e.
diseased; but especially (morally) culpable, iexetict, vicious, facinorous; neuter
(singular) mischief, malice, or (plural) guilt;

d¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, note(ofinexpressed in English).

avBpwTrol noun - nominative plural masculine
anthropos anth-ro-pos: man-faced, i.e. a human being -- certain, man.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

yonTteg noun - nominative plural masculine
goes go-ace: a wizard (as muttering spells), i.e. (by implica)i@an imposter -- seducer.

TTpoKoyouaoiv verb - future active indicative - third person
prokopto prok-op'-to:  to drive forward (as if by beating), i.e. (figunsly and
intransitively) to advance (in amount, to growtime, to be well along) -- increase,
proceed, profit, be far spent, wax.

€TT1 preposition
epi ep-ee: Mmeaning superimposition (of time, place, order,)ets a relation of
distribution (with the genitive case), i.e. oveppn, etc.; of rest (with the dative case) at,
on, etc.; of direction (with the accusative casajdrds, upon, etc.

To definite article - accusative singular neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

X€lpov adjective - accusative singular neuter
cheiron khi-rone: from an obsolete equivalent cheres (of uncertarivaion); more evil
or aggravated (physically, mentally or morallyserer, worse.

mAavwvTeg verb - present active participle - nominative plura | masculine
planao plan-ah-o: to (properly, cause to) roam (from safety, truthyictue) -- go astray,
deceive, err, seduce, wander, be out of the way.;

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words



mAavwpevol verb - present passive participle - nominative plur
planao plan-ah-o: to (properly, cause to) roam (from safety, truthyictue) -- go astray,

You, however,

continue

in the things

you have learned

and become

convinced

of, knowing

from whom

you have learned

[them],

KJV Lexicon

al masculine

deceive, err, seduce, wander, be out of the way.;

2 Timothy 3:14 .

Greek

0¢
(de)

néve
(mene)

o}l

(ois)

EnaOeg
(emathes)
¢rotawOng
(epistothes)

TIVWV

(tinon)

EnaOeg

(emathes)

Strong's

1161:but, and, now, (a
connective or adversative
particle)

3306:to stay, abide, remain

3739:usually rel. who, which,
that, also demonstrative this,
that

3129:to learn

4104:to make trustworthy,
hence to establish

3609a:to have seen or
perceived, hence to know

5101:who? which? what?

3129:to learn

Origin

a prim. word

a prim. verb

a prim. pronoun

from the root math-

from pistos

perf. of eidon

an interrog. pronoun related to tis

from the root math-

ou personal pronoun - second person nominative singula r
su soo: the person pronoun of the second person singudar-ththou.



8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

Heve verb - present active imperative - second person si ngular
meno men-o: tO stay (in a given place, state, relation or eiguexy) -- abide, continue,
dwell, endure, be present, remain, stand, tarny,(foine own.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

oig relative pronoun - dative plural neuter
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

gpaBeg verb - second aorist active indicative - second per  son singular
manthano man-than-o: tO learn (in any way) -- learn, understand.

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

emoTwlng verb - aorist passive indicative - second person si ngular
pistoo pis-to-0: tO assure -- assure of.

€1dwg verb - perfect active participle - nominative singu lar masculine
eido i-do: to see; by implication, (in the perfect tense omdyknow

TTapa preposition
para par-ah: near; i.e. (with genitive case) from beside, (vdttive case) at (or in) the
vicinity of (objectively or subjectively), (with @csative case) to the proximity with

TIVOG interrogative pronoun - genitive singular masculine
tis tis: an interrogative pronoun, who, which or what (iredt or indirect questions) --
every man, how (much), + no(-ne, thing), what (menthing), where (-by, -fore, -of, -
unto, -with, -withal), whether, which, who(-m, -s@hy.

gepabeg verb - second aorist active indicative - second per  son singular
manthano man-than-o: tO learn (in any way) -- learn, understand.

2 Timothy 3:15 .

Greek Strong's Origin

and that from f’QéCI)OUC 1025:an unborn or a newborn a prim. word

childhood (brephous) child

you have known 3609a:to have seen or perf. of eidon



the sacred

writings

which are able

to give you the

wisdom

that leads

to salvation

through

faith

which is in Christ

Jesus.

KJV Lexicon

leoa
(iera)

YoaupaTa

(grammata)

dvvapeva
(dunamena)
codloat
(sophisai)

€lc

(eis)

owTtnotav
(soterian)
owx

(dia)
TUOTEWS
(pisteos)
Xootw
(christo)

Tnoov

(iesou)

perceived, hence to know

2413:sacred, a sacred thing,
atemple

1121:that which is drawn or
written, i.e. a letter

1410:to be able, to have
power

4679:to make wise

1519:to or into (indicating the
point reached or entered, of
place, time, fig. purpose,
result)

4991.:deliverance, salvation

1223:through, on account of,
because of

4102:faith, faithfulness

5547:the Anointed One,
Messiah, Christ

2424:Jesus or Joshua, the

name of the Messiah, also
three other Isr.

Kol conjunction

a prim. word

from grapho

a prim. verb

from sophos

a prim. preposition

from sétér

a prim. preposition

from peith6

from chrié

of Hebrew origin Yehoshua

kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

OTI conjunction

hoti hot-ee: demonstrative, that (sometimes redundant); causdircause -- as



concerning that, as though, because (that), fat)ithow (that), (in) that, though, why.

arro preposition
apo apo: Off, i.e. away (from something near), in variousses (of place, time, or
relation; literal or figurative)

Bpepoug noun - genitive singular neuter
brephos bref-os: an infant (properly, unborn) literally or figuragély -- babe, (young)
child, infant.

Ta definite article - accusative plural neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

1gpa adjective - accusative plural neuter
hieros hee-er-os: sacred -- holy.

ypappaTa noun - accusative plural neuter
gramma gram-mah: & Writing, i.e. a letter, note, epistle, book, gptural learning -- bill,
learning, letter, scripture, writing, written.

oi1dag verb - perfect active indicative - second person si ngular
eido i-do: tO see; by implication, (in the perfect tense omdyknow

Ta definite article - accusative plural neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

duvapeva verb - present middle or passive deponent participl e - accusative plural neuter
dunamai doo-nam-ahee: t0 be able or possible -- be able, can (do, + ;mot)ld, may,
might, be possible, be of power.

o€ personal pronoun - second person accusative singula r
se seh: thee -- thee, thou, thy house.

oo@ioal verb - aorist active middle or passive deponent
sophizo sof-id-zo: t0 render wise; in a sinister acceptation, to feophisms, i.e. contint
plausible error -- cunningly devised, make wise.

€1G preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgreiplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

owTnPIav noun - accusative singular feminine
soteria so-tay-ree-ah: rescue or safety (physically or morally) -- delivieealth, salvation,
save, saving.

d1a preposition
dia dee-ah: through (in very wide applications, local, causalpccasional)



TMOTEWG Nnoun - genitive singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, belelieve, faith, fidelity.

Tng definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

XPIOTW noun - dative singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

Inoou noun - dative singular masculine

lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthsee) other
Israelites -- Jesus.

2 Timothy 3:16 .

Greek Strong's Origin

All TTIXOX 3956:all, every a prim. word
(pasa)

Scripture YQO‘(I)f] 1124:a writing, scripture from grapho
(graphe)

is inspired by God  Oedmivevotog  2315:God-breathed, i.e. from theos and pne6
(theopneustos) inspired by God

and profitable d)q)é/\qiog 5624:useful, profitable from 6pheled
(ophelimos)

for teaching, daokaAlay  1319:instruction (the function from didaskalos
(didaskalian) or the information)

for reproof, 1649areproof from elegcho

for correction, éﬂaVéQewOLV 1882:correction from epi and anortho6
(epanorthosin)

for training nixoeiav 3809:the rearing of a child, from paideu6
(paideian) training, discipline

in righteousness; E)LK()(LOO'OVT] 1343:righteousness, justice  from dikaios

(dikaiosune)



KJV Lexicon
maoca adjective - nominative singular feminine

pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

ypa®@n noun - nominative singular feminine
graphe graf-ay: a document, i.e. holy Writ (or its contents oraestent in it) -- scripture.

BgomrveuoTog adjective - nominative singular feminine
theopneustos theh-op-nyoo-stos: ~ divinely breathed in -- given by inspiration of God

Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

weeAipog adjective - nominative singular masculine
ophelimos o-fel-ee-mos: helpful or serviceable, i.e. advantageous -- pratite).

TTPOG preposition
pros pros: a preposition of direction; forward to, i.e. toward

di1daokaAiav noun - accusative singular feminine
didaskalia did-as-kal-ee’-ah: instruction (the function or the information) --alone,
learning, teaching.

TTPOG preposition
pros pros: @ preposition of direction; forward to, i.e. toward

gAeyxov noun - accusative singular masculine
elegchos el-eng-khos: proof, conviction -- evidence, reproof.

TTPOG preposition
pros pros: a preposition of direction; forward to, i.e. toward

emavopBwaoiv noun - accusative singular feminine
epanorthosis  ep-an-or-tho-sis: @ Straightening up again, i.e. (figuratively) récétion
(reformation) -- correction.

TTPOG preposition
pros pros: a preposition of direction; forward to, i.e. toward

mraidglav noun - accusative singular feminine
paideia pahee-di-ah: tutorage, i.e. education or training; by implicatialisciplinary



dikaiosune dik-ah-yos-00'-nay:

SO

that the man

of God

may be adequate,

equipped

for every

good

work.

correction -- chastening, chastisement, instructomture.

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

en en: in, at, (up-)on, by, etc.

Sikaloouvn noun - dative singular feminine
equity (of character or act); specially (Christigustificatior

€V preposition

-- righteousness.

2 Timothy 3:17 .

Greek
va
(ina)

avOpwTog
(anthropos)

Oeov
(theou)

AQTLOG

(artios)

¢Enotiopévog
(exertismenos)
Tav

(pan)

dyaOov
(agathon)

éoyov

(ergon)

Strong's

2443:in order that, that, so

that

444:a man, human, mankind

2316:God, a god

739:fitted, complete

1822:to complete, to equip

fully

3956:all, every

18:good

2041:work

Origin

a prim. conjunction denoting
purpose, definition or result

probably from anér and éps (eye,

face)

of uncertain origin

from arti

from ek and artizé (get ready,

prepare)

a prim. word

of uncertain origin

from a prim. verb erd6 (to do)



KJV Lexicon

Iva conjunction
hina hin-ah: in order that (denoting the purpose or the resul)beit, because, to the
intent (that), lest, so as, (so) that, (for) to.

apTiog adjective - nominative singular masculine
artios ar-tee-os: fresh, i.e. (by implication) complete -- perfect.

n verb - present subjunctive - third person singular
o o: € ay; etc. be -- + appear, are, (may, might, shdaddhave, is, + pass the flower of
her age, should stand, were.

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Bgou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

avBpwIrog noun - nominative singular masculine
anthropos anth-ro-pos: man-faced, i.e. a human being -- certain, man.

TTPOG preposition
pros pros: @ preposition of direction; forward to, i.e. toward

Trav adjective - accusative singular neuter
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

€PYOV noun - accusative singular neuter
ergon er-gon: toil (as an effort or occupation); by implicatiam act -- deed, doing,
labour, work.

ayaBov adjective - accusative singular neuter
agathos ag-ath-os: good (in any sense, often as noun) -- benefit, gpthings), well.

egnpTiopevog verb - perfect passive participle - nominative sing ular masculine

exartizo ex-ar-tid-zo: 10 finish out (time); figuratively, to equip fullfa teacher) --
accomplish, thoroughly furnish.

2 Timothy 4:1 .



Greek

Strong's

Origin

| solemnly charge ALO(}J.O(Q’U')QO}JO(L 1263:to affirm solemnly from dia and marturomai
(diamarturomai)
[you] in the EVWTILOV 1799:in sight of, before from en and éps (the eye, face)
presence (endpion)
of God BOeov 2316:God, a god of uncertain origin
(theou)
and of Christ XQLOTO() 5547:the Anointed One, from chrid
(christou) Messiah, Christ
Jesus, 711]0'013 2424:Jesus or Joshua, the of Hebrew origin Yehoshua
(isou) name of the Messiah, also
three other Isr.
who is to judge KQ(VELV 2919:to judge, decide a prim. verb
(krinein)
the living Caovtag 2198:to live from prim. roots zé- and z6-
(zontas)
and the dead, VEKQOOQ 3498:dead a prim. word, the same as nekus
(nekrous) (a dead body)
and by His éT(LC])O’(VELO(V 2015:appearance from epiphanés
appearing (epiphaneian)
and His kingdom: Bao‘u\g lov 932:kingdom, sovereignty, from basileué
(basileian) royal power

KJV Lexicon
SlapapTupopal verb - present middle or passive deponent indicativ e - first person singular

diamarturomai  dee-am-ar-too-rom-ahee: 10 attest or protest earnestly, or (by implication)
hortatively -- charge, testify (unto), witness.

ouv conjunction
oun oon: (adverbially) certainly, or (conjunctionally) acdangly -- and (so, truly), but,
now (then), so (likewise then), then, thereforeilyewherefore.

€yw personal pronoun - first person nominative singular



ego eg-o: |, me.

evwTriov adverb
enopion en-o-pee-on: N the face of -- before, in the presence (sightjam

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Bgou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KUpIOU noun - genitive singular masculine
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

INoouU noun - genitive singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthsee) other
Israelites -- Jesus.

XPIOTOU noun - genitive singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

HeAAovTog verb - present active participle - genitive singula r masculine
mello mel-lo: to intend, i.e. be about to be, do, or suffer stinet

KpPIVEIV verb - present active infinitive
krino kree'-no: by implication, to try, condemn, punish

{wvTag verb - present active participle - accusative plura | masculine
zao dzah-o: to live -- life(-time), (a-)live(-ly), quick.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

vekpoug adjective - accusative plural masculine



nekros nek-ros: dead (literally or figuratively; also as noun) eadl.

KaTa preposition
kata kat-ah: (prepositionally) down (in place or time), in vatieelations

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

€TTIPAVEIAV Noun - accusative singular feminine
epiphaneia ep-if-an-i-ah: @ manifestation, i.e. (specially) the advent ofi§th(past or
future) -- appearing, brightness.

auTtou personal pronoun - genitive singular masculine
autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

BaoiAgiav noun - accusative singular feminine
basileia bas-il-'-ah: royalty, i.e. (abstractly) rule, or (concretelyjealm -- kingdom, +
reign.

auTou personal pronoun - genitive singular masculine

autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons

2 Timothy 4:2 .

Greek Strong's Origin
preach KﬁQUEOV 2784:to be a herald, proclaim of uncertain origin
(kéruxon)
the word; }\éYOV 3056:a word (as embodying  from legd
an idea), a statement, a
(logon)
speech
be ready éT([O"U]@L 2186:to set upon, setup,to  from epi and histémi

(cpistathi) stand upon, be present

in season EOK(X[QQJQZ 2122:in season adverb from eukairos



(eukairos)

[and] out of season; (iKO([Q(ug 171:out of season
(akairos)

reprove, g}\gygov 1651:to expose, convict,
(elenxon) reprove

rebuke, éq-w[[“ngov 2008:to honor, to mete out
(epitimason) due measure, hence to

censure

exhort, naQaKo’(}\ggo\; 3870:to call to or for, to
(parakaleson) exhort, to encourage

with great ﬂdgn 3956:all, every
(pase)

patience HO‘KQOGU}AQ‘ 3115:patience, long-suffering
(makrothumia)

and instruction. Enéaxﬂ 1322:doctrine, teaching
(didache)

KJV Lexicon

from the same as akaireomai

a prim. verb

from epi and timaé

from para and kaled

a prim. word

from makros and thumos

from didasko

knpugov verb - aorist active middle - second person singula r
kerusso kay-roos'-so: t0 herald (as a public crier), especially divinghr(the gospel) --
preacher(-er), proclaim, publish.

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Aoyov noun - accusative singular masculine

logos log-os: something said (including the thought); by implicat a topic (subject of
discourse), also reasoning (the mental facultypotive; by extension, a computation;
specially, (with the article in John) the DivinegEgssion (i.e. Christ) -- account, cause,
communication, concerning, doctrine, fame, haveéaointent, matter, mouth, preachi
question, reason, + reckon, remove, say(-ing), sepaaker, speech, talk, thing, + none
of these things move me, tidings, treatise, uteeaword, work.

emoTtnd verb - second aorist active middle - second person singular



ephistemi ef-is-tay-mee: t0 Stand upon, i.e. be present (in various appdinat friendly or
p y to stand up be p t( ppdinaf friendly
otherwise, usually literal)

€UKalpwg adverb
eukairos yoo-kah-ee-roce: Opportunely -- conveniently, in season.

akaipwg adverb
akairos ak-ah-ee-roce: inopportunely -- out of season.

ehey§ov verb - aorist active middle - second person singula r
elegcho el-eng-kho: to confute, admonish -- convict, convince, telaalf, rebuke,
reprove.

€MITIUNOOV verb - aorist active middle - second person singula r
epitimao ep-ee-tee-mah’-o: {0 tax upon, i.e. censure or admonish; by implargtforbid --
(straitly) charge, rebuke.

TrapakaAeoov verb - aorist active middle - second person singula r
parakaleo par-ak-al-eh-o: to call near, i.e. invite, invoke (by imploratidmyrtation or
consolation) -- beseech, call for, (be of good) tmtndesire, (give) exhort(-ation),
intreat, pray.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

Traon adjective - dative singular feminine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

HakpoBupia noun - dative singular feminine
makrothumia mak-roth-oo-mee-ah: ~longanimity, i.e. (objectively) forbearance or
(subjectively) fortitude -- longsuffering, patience

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

818axn noun - dative singular feminine
didache did-akh-ay: instruction (the act or the matter) -- doctrinethhaeen taught.

2 Timothy 4:3 .

Greek Strong's Origin
For the time KO(LQOQ 2540:time, season a prim. word
(kairos)
will come 1510:1 exist, | am a prol. form of a prim. and

defective verb



when

they will not endure

sound

doctrine;

but [wanting] to

have their ears

tickled,

they will

accumulate

for themselves

teachers

in accordance

to their own

desires,

KJV Lexicon

ote
(ote)

avéEovtal

(anexontai)

VYLXLVOLOTG
(ugiainouses)
OaoKaA LG
(didaskalias)
aKonv

(akoeén)

Kkvnoouevol

(knethomenoi)

ETUOWQEEVOOVO LYV

(episoreusousin)
£QVTOILC

(eautois)

dATKAAOLG
(didaskalous)

Kato

(kata)

wlag

(idias)
érubvuiac

(epithumias)

3753:when

430:to hold up, bear with

5198:to be sound, healthy

1319:instruction (the
function or the information)

189:hearing, the sense of
hearing

2833:to scratch, itch

2002:to heap together

1438:0f himself, herself,
itself

1320:an instructor

2596:down, against,
according to

2398:0ne's own, distinct

1939:desire, passionate
longing, lust

from hos, and te

from ana and eché

from hugiés

from didaskalos

from akou6

a late form of knao (to scrape)

from epi and séreud

from a prim. pronoun he (him,
her) and gen. (dat. or acc.)
of autos

from didaské

preposition of uncertain origin

a prim. word

from epithumeé

gotal verb - future indicative - third person singular
esomai es-om-ahee: Will be -- shall (should) be (have), (shall) conh@ §ass), may have,
fall, what would follow, live long, sojourn.



yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

KaIpog noun - nominative singular masculine
kairos kahee-ros: @n occasion, i.e. set or proper time -- alwayspopity, (convenient,
due) season, (due, short, while) time, a while.

ote adverb
hote hot-eh: at which (thing) too, i.e. when -- after (that),sm®n as, that, when, while.

Tng definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

uylaivouong verb - present active participle - genitive singula  r feminine
hugiaino hoog-ee-ah-ee-no: t0 have sound health, i.e. be well (in body); fegiwely, to be
uncorrupt (true in doctrine) -- be in health, (laéesand) sound, (be) whole(-some).

di1dackaAiag noun - genitive singular feminine
didaskalia did-as-kal-ee’-ah: instruction (the function or the information) --alone,
learning, teaching.

ouKk particle - nominative
ou oo: NO Or not -- + long, nay, neither, never, no (mao)e, (can-)not, + nothing, +
special, un(-worthy), when, + without, + yet but.

avegovral verb - future middle deponent indicative - third pe rson
anechomai an-ekh-om-ahee: t0 hold oneself up against, i.e. (figuratively) pitwith --
bear with, endure, forbear, suffer.

aAAa conjunction
alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayitttdtanding, save, therefore, yea, yet.

KaTa preposition
kata kat-ah: (prepositionally) down (in place or time), in vatieelations

Tag definite article - accusative plural feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

emBupiag noun - accusative plural feminine
epithumia ep-ee-thoo-mee™-ah: @ longing (especially for what is forbidden) --
concupiscence, desire, lust (after).

Tag definite article - accusative plural feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.



18106 adjective - accusative plural feminine
idios id-ee-os: pertaining to self, i.e. one's own; by implicatipnivate or separate

eaurolg reflexive pronoun - third person dative plural masc uline
heautou heh-ow-too: him-(her-, it-, them-, also (in conjunction withetipersonal pronoun
of the other persons) my-, thy-, our-, your-) ¢s#lves), etc.

EMOWPEVCOUOIV verb - future active indicative - third person
episoreuo ep-ee-so-ryoo’-o: t0 accumulate further, i.e. (figuratively) seek iiddally --
heap.

di1daokaloug noun - accusative plural masculine
didaskalos did-as-kal-os: an instructor (genitive case or specially) -- docinaster,
teacher.

kvnBopevol verb - present passive participle - nominative plur al masculine
knetho knay-tho: tO scratch, i.e. (by implication) to tickle -- iticiy.

TNV definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

akKonv noun - accusative singular feminine

akoe ak-o-ay: hearing (the act, the sense or the thing heaml)dience, ear, fame, whi
ye heard, hearing, preached, report, rumor.

2 Timothy 4:4 .

Greek Strong's Origin

and will turn away dﬂOOTQélPOUOLV 654:to turn away, turn back  from apo and strephd

(apostrepsousin)
their ears dKOf]V 189:hearing, the sense of from akou6
(akodn) hearing
from the truth (5()\1]68[0(@ 225:truth from aléthés
(aletheias)
and will turn aside éKTQO(T(ﬁO‘OVTO(L 1624:to turn away from ek and the same as tropé
(ektrapésontai)
to myths. pf)@OUC 3454:a speech, story, i.e.a  a prim. word
fable

(muthous)



KJV Lexicon
Kol conjunction

kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

aTro preposition
apo apo: Off, i.e. away (from something near), in variouases (of place, time, or
relation; literal or figurative)

Mev particle
men men: indicative of affirmation or concession (in faatsually followed by a
contrasted clause (this one, the former, etc.)

TnG definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

aAnBeiag noun - genitive singular feminine
aletheia al-ay-thi-a: truth -- true, truly, truth, verity.

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

akonv noun - accusative singular feminine
akoe ak-o-ay: hearing (the act, the sense or the thing heaml)dience, ear, fame, whi
ye heard, hearing, preached, report, rumor.

armrooTpEWPouaoiv verb - future active indicative - third person
apostrepho ap-os-tref-o:  t0 turn away or back -- bring again, pervert, taway (from).

€TT1 preposition
epi ep-ee: Mmeaning superimposition (of time, place, order,) et a relation of
distribution (with the genitive case), i.e. oveppan, etc.; of rest (with the dative case) at,
on, etc.; of direction (with the accusative casejdrds, upon, etc.

d¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, note(ofinexpressed in English).

Toug definite article - accusative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

HuBoug noun - accusative plural masculine



eKTpatrnoovTal verb - second future passive indicative - third per

muthos moo*thos: a tale, i.e. fiction (myth) -- fable.

son

ektrepo ek-trep-o: to deflect, i.e. turn away -- avoid, turn (asidet of the way).

But you, be sober

in all things,

endure hardship,

do

the work

of an evangelist,

fulfill

your ministry.

KJV Lexicon

2 Timothy 4:5 .

Greek
vnoe
(néphe)
TIAC LV
(pasin)

KakomaOnoov
(kakopatheson)

Tiotnoov

(poieson)

éoyov

(ergon)

eVAYYEALOTOV

(euangelistou)

ntAnoodpognoov

(plerophoréeson)

dlakoviav

(diakonian)

Strong's Origin
3525:to be sober, to abstain  a prim. word
from wine

3956:all, every a prim. word

2553:to suffer evil from the same as kakopatheia

4160:to make, do a prim. word

2041:work

from a prim. verb erd¢6 (to do)

2099:an evangelist, a bringer
of good news

from euaggelizé

4135:to bring in full measure,
to fulfill

from plérés and phoreé

1248:service, ministry from diakonos

ou personal pronoun - second person nominative singula r
su soo: the person pronoun of the second person singudar-ththou.

d¢ conjunction

de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, notefofinexpressed in English).



vnee verb - present active imperative - second person si  ngular
nepho nay-fo: to abstain from wine (keep sober), i.e. (figurdiyde discreet -be sobe!
watch.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

Traoiv adjective - dative plural neuter
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

kakotra@noov verb - aorist active middle - second person singula r
kakopatheo kak-op-ath-eh-0: t0 undergo hardship -- be afflicted, endure afthics
(hardness), suffer trouble.

€PYOV noun - accusative singular neuter
ergon er-gon: toil (as an effort or occupation); by implicatiam act -- deed, doing,
labour, work.

Troinoov verb - aorist active middle - second person singula r
poieo poy-eh-o: to make or do (in a very wide application, mordess direct)

gvayyeAiIoTOU noun - genitive singular masculine
euaggelistes yoo-ang-ghel-is-tace: @ preacher of the gospel -- evangelist.

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Sdlakoviav noun - accusative singular feminine
diakonia dee-ak-on-ee-ah: attendance (as a servant, etc.); figuratively (eesynary) aid,
(official) service (especially of the Christian tbar, or technically of the diaconate)

oou personal pronoun - second person genitive singular
sou soo: Of thee, thy -- home, thee, thine (own), thou, thy.

mAnpogopnoov verb - aorist active middle - second person singula r
plerophoreo  play-rof-or-eh-0:  t0 carry out fully (in evidence), i.e. completelssare (or
convince), entirely accomplish -- most surely bediefully know (persuade), make full
proof of.

2 Timothy 4:6 .

Greek Strong's Origin
For | am already f’]bn 2235:already a prim. adverb of time
(ede)

being poured out as 0-7-(5’\;50“0“ 4689:to pour out (as adrink  a prim. verb



drink offering, (spendomai) offering), to make a libation

and the time Ko lQOC 2540:time, season a prim. word
(kairos)

of my departure AVaAVoEWG 359:a loosing, departure from analué
(analuseos)

has come. é(])éOTT]KEV 2186:to set upon, setup,to  from epi and histémi
(ephestéken) stand upon, be present

KJV Lexicon

€yw personal pronoun - first person nominative singular
ego eg-o: |, me.

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

ndén adverb
ede ay-day: even now -- already, (even) now (already), by tinie.

omevdopal verb - present passive indicative - first person si ngular
spendo spen-do: tO pour out as a libation, i.e. (figuratively) tevibte (one's life or bloo:
as a sacrifice) (spend) -- (be ready to) be offered

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Kaipog noun - nominative singular masculine
kairos kahee-ros: @n occasion, i.e. set or proper time -- alwayspopity, (convenient,
due) season, (due, short, while) time, a while.

TnG definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.



€UNG possessive pronoun - first person genitive singular

feminine

emos em-os: My -- of me, mine (own), my.

avaAuoewg noun - genitive singular feminine

analusis an-al-oo-sis: departure -- departure.

gpeoTnKev verb - perfect active indicative - third person sin gular

ephistemi ef-is-tay-mee: tO Stand upon, i.e. be present (in various appiinat friendly or
p y p p p y

| have fought

the good

fight,

| have finished

the course,

| have kept

the faith;

KJV Lexicon

2 Timothy 4:7 .

Greek

Nywviopat

(égonismai)
KAAOV
(kalon)
dyova
(agona)
TeTéAEKQ
(teteleka)
dQouIOV
(dromon)

TETNONKA

(tetereka)

THOTLV
(pistin)

otherwise, usually literal)

Strong's

75:to contend for a prize,
struggle

2570:beautiful, good

73:a gathering, contest,
struggle

5055:to bring to an end,

complete, fulfill

1408:a course, race

5083:to watch over, to guard

4102:faith, faithfulness

Origin

from agon

a prim. word

from ago

from telos

from dramein (to run)

from a prim. word téros (a guard)

from peith6

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be suppletathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.



aywva noun - accusative singular masculine
agon ag-one: a place of assembly (as if led), i.e. (by implicajia contest (held there);
figuratively, an effort or anxiety -- conflict, ctention, fight, race.

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KaAov adjective - accusative singular masculine
kalos kal-os: better, fair, good(-ly), honest, meet, well, worthy

nywviopai verb - perfect middle or passive deponent indicativ e - first person singular
agonizomai ag-o-nid-zom-ahee: 10 struggle, literally (to compete for a prizeguratively
(to contend with an adversary), or genitive cagses(tdeavor to accomplish something) --
fight, labor fervently, strive.

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

dpopov noun - accusative singular masculine
dromos drom-os: a race, i.e. (figuratively) career -- course.

TeTeAeka verb - perfect active indicative - first person sin gular
teleo tel-en-o: to end, i.e. complete, execute, conclude, disch@gkebt) -- accomplish,
make an end, expire, fill up, finish, go over, ppgrform.

TNV definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TIOTIV Nnoun - accusative singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, delelieve, faith, fidelity.

TETNPNKA Vverb - perfect active indicative - first person sin gular
tereo tay-reh-o: by implication, to detain (in custody; figurativelp maintain); by
extension, to withhold -- hold fast, keep(-er) efprre-)serve, watch.

2 Timothy 4:8 .

Greek Strong's Origin

in the future 3062:the rest, the remaining  from leip6

there is laid ATIOKELTAL 606:to be laid away, be laid  from apo and keimai



(apokeitai)

up for me the crown O'Técba\/og

of righteousness,

which

the Lord,

the righteous

Judge,

will award

to me on that day;

and not only

to me, but also

to all

who have loved

His appearing.

(stephanos)

dtkalooVLVNG
(dikaiosunés)
ov

(on)

KUQLOG
(kurios)
dlKaog
(dikaios)
KQLTNG
(krites)
ATIOOWOEL
(apodosei)
Niéoa
(émera)
Hovov
(monon)

KA

(kai)

TIACLV
(pasin)
nyamnkoov
(egapekosin)

ETupavelav

(epiphaneian)

up in store

4735:that which surrounds,
i.e. acrown

1343:righteousness, justice

3739:usually rel. who, which,
that, also demonstrative this,
that

2962:lord, master

1342:correct, righteous, by

impl. innocent

2923:a judge

591:to give up, give back,

return, restore

2250:day

3440:merely

2532:and, even, also

3956:all, every

25:to love

2015:appearance

from stepho (to encircle)

from dikaios

a prim. pronoun

from kuros (authority)

from diké

from krin6

from apo and didémi

a prim. word

adverb from monos

a prim. conjunction

a prim. word

of uncertain origin

from epiphanés



KJV Lexicon
Aortrov adjective - accusative singular neuter

loipon loy-pon:  something remaining (adverbially) besides, finally, furthermore, (fror
henceforth, moreover, now, + it remaineth, then.

atrokeiTal verb - present middle or passive deponent indicativ e - third person singular
apokeimai ap-ok-i-mahee: t0 be reserved; figuratively, to await -- be apped) (be) laid

up.

Mol personal pronoun - first person dative singular
moi moy: t0 me -- I, me, mine, my.

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

¢ definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

dikaioouvng noun - genitive singular feminine
dikaiosune dik-ah-yos-oo-nay: equity (of character or act); specially (Christigustificatior
-- righteousness.

OTEQAVOG Nnoun - nominative singular masculine
stephanos stef-an-os: a chaplet, literally or figuratively -- crown.

ov relative pronoun - accusative singular masculine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

ammodwoel verb - future active indicative - third person sing ular
apodidomi ap-od-eed-o-mee: tO give away, i.e. up, over, back, etc. (in variapglications)

Mol personal pronoun - first person dative singular
moi moy: t0 me -- I, me, mine, my.

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KUPIOG noun - nominative singular masculine
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

ekelvn demonstrative pronoun - dative singular feminine
ekeinos ek-i-nos: that one (or (neuter) thing); often intensifiedtbg article prefixed --



he, it, the other (same), selfsame, that (samg) udeir, them, they, this, those.

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

nUEPa noun - dative singular feminine
hemera hay-mer-ah: age, + alway, (mid-)day (by day, (-ly), + for eveilgment, (day)
time, while, years.

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

diIkalog adjective - nominative singular masculine
dikaios dik-ah-yos: equitable (in character or act); by implicatiomacent, holy
(absolutely or relatively) -- just, meet, right(te).

KPITNG noun - nominative singular masculine
krites kree-tace: @ judge (genitive case or specially) -- judge.

ou particle - nominative
ou oo: NO Or not -- + long, nay, neither, never, no (mao)e, (can-)not, + nothing, +
special, un(-worthy), when, + without, + yet but.

Hovov adverb
monon mon-on: Merely -- alone, but, only.

d¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

gMol personal pronoun - first person dative singular
emoi em-oy: to me -- I, me, mine, my.

aAAa conjunction
alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayitttdtanding, save, therefore, yea, yet.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Traciv adjective - dative plural masculine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

Toig definite article - dative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

nyarrnkooiv verb - perfect active passive - dative plural mascu  line



agapao ag-ap-ah-o: to love (in a social or moral sense) -- (be-)logd}-

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

ETMIPAVEIAV Noun - accusative singular feminine
epiphaneia ep-if-an-i-ah: @ manifestation, i.e. (specially) the advent ofi§th(past or
future) -- appearing, brightness.

autou personal pronoun - genitive singular masculine
autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons

2 Timothy 4:9 .

Greek Strong's Origin

Make every effort Y to0da ooV 4704:to make haste, hence to from spoudé
give diligence

(spoudason)

to come A0y 2064:to come, go a prim. verb
(elthein)

to me soon; T(XXé&)C; 5030:quickly, hastily adverb from tachus
(tacheos)

KJV Lexicon
omroudacov verb - aorist active middle - second person singula r

spoudazo spoo-dad-zo: 10 use speed, i.e. to make effort, be prompt aresdr-- do (give)
diligence, be diligent (forward), endeavour, lahaiudy.

€ANBeiv verb - second aorist active middle or passive depon ent
erchomai er-khom-ahee: accompany, appear, bring, come, enter, fall oytggow, light,
next, pass, resort, be set.

TTPOG preposition
pros pros: a preposition of direction; forward to, i.e. toward

M€ personal pronoun - first person accusative singular



me meh: me -- I, me, my.

Taxewg adverb

tacheos takh-eh-oce: Dbriefly, i.e. (in time) speedily, or (in mannerprdly -- hastily,
quickly, shortly, soon, suddenly.

for Demas,

having loved

this

present

world,

has deserted

me and gone

to Thessalonica;

Crescens

[has gone] to
Galatia,

Titus

2 Timothy 4:10 .

Greek

Anuag
(démas)
ayarmooag
(agapesas)
TOV

(ton)

VUV

(nun)

alova
(aiona)
EYKaTéAeLTEY

(enkateleipen)

¢moQevOn
(eporeuthe)

OecooaAoviknv

(thessaloniken)

Konomwng
(kreskes)

TF'aAatiav
(galatian)

Titog
(titos)

Strong's
1214:Demas, a companion of

Paul

25:to love

3588:the

3568:now, the present

165:a space of time, an age

1459:to leave behind, i.e. (in
a good sense) let remain
over or (in a bad sense)
desert

4198:to go

2332:Thessalonica, a city of
Macedonia

2913:Crescens, a Christian

1053:Galatia, a district in
Asia Minor or a larger Roman
province including this district
as well as others

5103:Titus, a Christian

Origin

probably a short form

of Démétrios

of uncertain origin

the def. art.

a prim. particle of pres. time

from a prim. root appar. mean.

continued duration

from en and kataleipé

from poros (a ford, passage)
perhaps from Thessalos
(Thessalian) and niké

of Latin origin

of foreign origin

of Latin origin



to Dalmatia. AO()\HO(T v 1149:Dalmatia, southern of foreign origin

(dalmatian) lllyricum on the Adriatic Sea

KJV Lexicon
dnpag noun - nominative singular masculine

Demas day-mas: Demas, a Christian -- Demas.

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

M€ personal pronoun - first person accusative singular
me meh: me -- I, me, my.

eykarteAitrev verb - second aorist active indicative - third pers on singular
egkataleipo eng-kat-al-i-po:  tO leave behind in some place, i.e. (in a goodesdirs remain
over, or (in a bad sense) to desert -- forsakeglea

ayarrnoag verb - aorist active participle - nominative singul ar masculine
agapao ag-ap-ah-o: to love (in a social or moral sense) -- (be-)logdj-

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

vuv adverb
nun noon: NOW (as adverb of date, a transition or emphaaisy; as noun or adjective
present or immediate

alwva noun - accusative singular masculine
aion ahee-ohn: an age; by extension, perpetuity (also past); lplication, the world,;
specially (Jewish) a Messianic period (presentuture)

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

emopevudn verb - aorist passive deponent indicative - third p erson singular
poreuomai por-yoo-om-ahee: 10 traverse, i.e. travel (literally or figurativelgspecially to
remove (figuratively, die), live, etc.); --depagt (away, forth, one's way, up), (make a,
take a) journey, walk.



€1G preposition

eis ice: to or into (indicating the point reached or entgrediplace, time, or

(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

Bgooaloviknv noun - accusative singular feminine
Thessalonike thes-sal-on-ee-kay: Thessalonice, a place in Asia Minor -- Thessalanica

KPNOKNG noun - nominative singular masculine
Kreskes krace-kace: growing; Cresces (i.e. Crescens), a Christian esCens.

€1G preposition

eis ice: to or into (indicating the point reached or entgrediplace, time, or

yoAariav noun - accusative singular feminine

(figuratively) purpose (result, etc.); also in arhial phrases

Galatia gal-at-ee-ah: Galatia, a region of Asia -- Galatia.

TITOG noun - nominative singular masculine

Titos tee'-tos: Titus, a Christian -- Titus.

€16 preposition

eis ice: to or into (indicating the point reached or entgreiplace, time, or

Only

Luke

is with me. Pick

up Mark

and bring

(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

daApariav noun - accusative singular feminine
Dalmatia dal-mat-ee-ah: Dalmatia, a region of Europe -- Dalmatia.

2 Timothy 4:11 .

Greek
HOVOG
(monos)

Aovkag
(loukas)
avaiafPwv
(analabon)
Maoxov
(markon)

aye

(age)

him with you, for he g{jXQT]O'TOC

Strong's

3441:alone

3065:Luke, a Christian

353:to take up, raise

3138:Mark, a Christian

71:to lead, bring, carry

2173:useful

Origin

a prim. word

contr. from the Latin Lucanus

from ana and lambané

of Latin origin

a prim. verb

from eu and chréstos



is useful (euchrestos)

to me for service.  drakoviav 1248:service, ministry from diakonos

(diakonian)

KJV Lexicon
Aoukag noun - nominative singular masculine

Loukas loo-kas: Lucas, a Christian -- Lucas, Luke.

€0TIV verb - present indicative - third person singular
esti es-tee. he (she or it) is; also (with neuter plural) theg a

Hovog adjective - nominative singular masculine
monos mon-os: femaining, i.e. sole or single; by implication, mer alone, only, by
themselves.

MET preposition
meta met-ah: denoting accompaniment; amid (local or causal);

g€gou personal pronoun - first person genitive singular
emou em-oo: Of me -- me, mine, my.

HapKov noun - accusative singular masculine
Markos mar-kos: Marcus, a Christian -- Marcus, Mark.

avaAaBwyv verb - second aorist active participle - nominative singular masculine
analambano an-al-am-ban-o: tO take up -- receive up, take (in, unto, up).

aye verb - present active imperative - second person si  ngular
ago ag-o: to lead; by implication, to bring, drive, (reflexaly) go, (specially) pass (tim¢
or (figuratively) induce -- be, bring (forth), cgri(let) go, keep, lead away, be open.

META preposition
meta met-ah: denoting accompaniment; amid (local or causal);

oegauTtou reflexive pronoun - second person genitive singular masculine
seautou seh-ow-too: respectively of (with, to) thyself -- thee, thinem self, (thou) thy(-
self).

eoTiv verb - present indicative - third person singular
esti es-tee: he (she or it) is; also (with neuter plural) theg a



yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

Mol personal pronoun - first person dative singular
moi moy: to me -- I, me, mine, my.

guxpnorog adjective - nominative singular masculine
euchrestos yoo'-khrays-tos: ~easily used, i.e. useful -- profitable, meet fog.us

€16 preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgreiplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in arbial phrases

Siakoviav noun - accusative singular feminine

diakonia dee-ak-on-ee-ah: attendance (as a servant, etc.); figuratively (elesynary) aid,
(official) service (especially of the Christian ¢bar, or technically of the diaconate)

2 Timothy 4:12 .

Greek Strong's Origin

But Tychicus TﬁXLKOV 5190:"fortuitous," Tychicus, a from tuché (fortune, fate)
(tuchikon) Christian

| have sent ATéOoTEAO 649:to send, send away from apo and stellé
(apesteila)

to Ephesus. ”Eq)ggo\; 2181:Ephesus, a city in Asia  of uncertain origin
(epheson) Minor

KJV Lexicon

TUXIKOV noun - accusative singular masculine
Tuchikos too-khee-kos: fortuitous, i.e. fortunate; Tychicus, a Christiamychicus.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, notefofinexpressed in English).

atreoTelAa verb - aorist active indicative - first person sing ular
apostello ap-os-tel-lo: Set apart, i.e. (by implication) to send out (prbpeon a mission)



literally or figuratively -- put in, send (away,rth, out), set (at liberty).

€16 preposition

eis ice: to or into (indicating the point reached or entgrediplace, time, or

When you come

bring

the cloak

which

| left

at Troas

with Carpus,

and the books,

especially

the parchments.

€PECOV noun - accusative singular feminine
Ephesos ef-es-os: Ephesus, a city of Asia Minor -- Ephesus.

(figuratively) purpose (result, etc.); also in acbial phrases

2 Timothy 4:13 .

Greek

EQXOHEVOC
(erchomenos)

dége
(phere)

<Y

oV

(on)

ATEAELTIOV
(apeleipon)
Towdadt
(troadi)
Kédonw
(karpo)

BPALx

(biblia)

HAALoTO

(malista)

pmeppodvag

(membranas)

Strong's

2064:to come, go

5342:to bear, carry, bring
forth

5315b:a cloak

3739:usually rel. who, which,
that, also demonstrative this,
that

620:to leave, leave behind

5174:Troas, a city near the

Hellespont (i.e. Dardanelles)

2591:Carpus, a Christian

975:a paper, book

3122:most

3200:parchment

Origin

a prim. verb

a prim. word

for phainolés (a cloak)

a prim. pronoun

from apo and leipé

from Tréias (Trojan)

perhaps the same as karpos

from biblos

superl. of a prim. adverb mala

(very)

of Latin origin



KJV Lexicon

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

@eAovnv noun - accusative singular feminine
phelones fel-on-ace: a mantle (surtout) -- cloke.

ov relative pronoun - accusative singular masculine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

atreAitrov verb - second aorist active indicative - first pers on singular
apoleipo ap-ol-ipe-o: t0 leave behind (passively, remain); by implicatitmforsake --
leave, remain.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

TPWad! noun - dative singular feminine
Troas tro-as': the Troad (or plain of Troy), i.e. Troas, a placésia Minor -- Troas.

TTapa preposition
para par-ah: near; i.e. (with genitive case) from beside, (vdttive case) at (or in) the
vicinity of (objectively or subjectively), (with @csative case) to the proximity with

KOpTTw noun - dative singular masculine
Karpos kar-pos: Carpus, probably a Christian -- Carpus.

gpxouevog verb - present middle or passive deponent participl e - nominative singular masculine
erchomai er-khom-ahee: accompany, appear, bring, come, enter, fall oytggow, light,
next, pass, resort, be set.

@epe verb - present active imperative - second person si  ngular
phero fer-o: be, bear, bring (forth), carry, come, + let heweribe driven, endure, go on,
lay, lead, move, reach, rushing, uphold.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Ta definite article - accusative plural neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

BiBAIa noun - accusative plural neuter



biblion bib-lee-on: @ roll -- bill, book, scroll, writing.

paAioTa adverb
malista mal-is-tah: (adverbially) most (in the greatest degree) oripaldrly -- chiefly,
most of all, (e-)specially.

Tag definite article - accusative plural feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

HeMBpavag noun - accusative plural feminine
membrana mem-bran-ah: a (written) sheep-skin -- parchment.

2 Timothy 4:14 .

Greek Strong's Origin

Alexander A)\é&a\/b@og 223:Alexander, a son of from alexé (to ward off) and anér
(alexandros) Simon of Cyrene, also a

coppersmith, also two Jews

the coppersmith Xa}\Kgl‘)g 5471:a worker in metal from chalkos
(chalkeus)

did evedetéato 1731:to indicate (by word or ~ from en and deiknumi
(enedeixato) act), to prove

me much TTOAAKX 4183:much, many a prim. word
(polla)

harm; KAKX 2556:bad, evil a prim. word
(kaka)

the Lord KﬁQLOC 2962:lord, master from kuros (authority)
(kurios)

will repay ATIOOWOTEL 591:to give up, give back, from apo and didémi
(apoddsei) return, restore

him according KATX 2596:down, against, preposition of uncertain origin
(kata) according to

to his deeds. gm/a 2041:work from a prim. verb erdé (to do)

(erga)



KJV Lexicon
aAe§avdpog noun - nominative singular masculine

Alexandros al-ex-an-dros: man-defender; Alexander, the name of three Isesetind one
other man -- Alexander.

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

XOAKEUG noun - nominative singular masculine
chalkeus khalk-yooce: a copper-worker or brazier -- coppersmith.

moAAa adjective - accusative plural neuter
polus pol-oos: abundant, altogether, common, far (passed, sgéetpf a) great (age,
deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en (-tig)eplenteous, sore, straitly.

Mol personal pronoun - first person dative singular
moi moy: t0 me -- I, me, mine, my.

Kaka adjective - accusative plural neuter
kakos kak-os: worthless (intrinsically, such), i.e. (subjectivetepraved, or (objectivel
injurious -- bad, evil, harm, ill, noisome, wicked.

evedei§aro verb - aorist middle indicative - third person sing ular
endeiknumi en-dike-noo-mee: 10 indicate (by word or act) -- do, show (forth).

armrodwn verb - second aorist active participle deponent-t  hird person singular
apodidomi ap-od-eed-o-mee: tO give away, i.e. up, over, back, etc. (in variapglications)

autw personal pronoun - dative singular masculine
autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Kup10og noun - nominative singular masculine
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

KATa preposition
kata kat-ah: (prepositionally) down (in place or time), in vatieelations

Ta definite article - accusative plural neuter



ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

€pya noun - accusative plural neuter
ergon er-gon: toil (as an effort or occupation); by implicatiam act -- deed, doing,
labour, work.

autou personal pronoun - genitive singular masculine

autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons

2 Timothy 4:15 .

Greek Strong's Origin

Be on guard (I)U)\é(OOOU 5442:to guard, watch from a root phulak-
(phulassou)

against him yourself, g\ 4771:you (early mod. Eng. second pers. sing. pers. pronoun
(su) thou)

for he vigorously Alav 3029:very, exceedingly of uncertain derivation
(lian)

opposed dVTéOTT] 436:to set against, i.e. from anti and histémi
(antest?) withstand

our teaching. )\(jyo (S 3056:a word (as embodying  from legd
(logois) an idea), a statement, a

speech

KJV Lexicon
ov relative pronoun - accusative singular masculine

hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words



ou personal pronoun - second person nominative singula r
su soo: the person pronoun of the second person singudar-ththou.

@uAhaooou verb - present middle imperative - second person si ngular
phulasso foo-las-so: tO watch, i.e. be on guard (literally of figuratiye by implication, tc
preserve, obey, avoid -- beward, keep (self), olesesave.

Niav adverb
lian lee-an: much (adverbially) -- exceeding, great(-ly), sasery (+ chiefest).

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

avBeoTnkev verb - perfect active indicative - third person sin gular
anthistemi anth-is-tay-mee: t0 Stand against, i.e. oppose -- resist, withstand.

Toig definite article - dative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

NUETEPOIG possessive pronoun - first person dative plural mas culine
hemeteros hay-met-er-os: OUr -- our, your (by a different reading).

Aoyoig noun - dative plural masculine
logos log-os: something said (including the thought); by implicat a topic (subject of
discourse), also reasoning (the mental facultypotive; by extension, a computation;
specially, (with the article in John) the DivinegEgssion (i.e. Christ) -- account, cause,
communicationconcerning, doctrine, fame, have to do, interatter, mouth, preachin
guestion, reason, + reckon, remove, say(-ing), sepeaker, speech, talk, thing, + none
of these things move me, tidings, treatise, ut@gaword, work.

2 Timothy 4:16 .

Greek Strong's Origin

At my first T[Qd)’tﬂ 4413:first, chief contr. superl. of pro
(prote)

defense (5(7'(0)\0}/((3( 627:a speech in defense from apologeomai
(apologia)

no one oVdELg 3762:no one, none from oude and heis
(oudeis)

supported 'T((XQE'YéVETO 3854:to be beside, to arrive  from para and ginomai

(paregeneto)



me, but all TIAVTEC 3956:all, every a prim. word

(pantes)
deserted éYKOLTé}\E Ltrtov  1459:to leave behind, i.e. (in  from en and kataleip6
(enkateleipon) a ggod sense) let remain over
or (in a bad sense) desert
me; may it not be )\waegm 3049:to reckon, to consider  from logos (in the sense of an
counted (logistheic) account or reckoning)

against them.

KJV Lexicon
€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

mpwTtn adjective - dative singular feminine
protos pro-tos: foremost (in time, place, order or importance)efdoe, beginning, best,
chief(-est), first (of all), former.

Hou personal pronoun - first person genitive singular
mou moo: Of me -- I, me, mine (own), my.

atmroAoyla noun - dative singular feminine
apologia ap-ol-og-ee-ah: a plea (apology) -- answer (for self), clearingelf, defence.

oudeig adjective - nominative singular masculine
oudeis oo-dice NOt even one (man, woman or thing), i.e. none, dghoothing -- any
(man), aught, man, neither any (thing), never (maa)Yman), none (+ of these things),
not (any, at all, -thing), nought.

Mol personal pronoun - first person dative singular
moi moy: t0 me -- I, me, mine, my.

oupTtrapeyeveto verb - second aorist middle deponent indicative - t hird person singular
sumparaginomai  soom-par-ag-in-om-ahee: 10 be present together, i.e. to convene; by
implication, to appear in aid -- come togethemdtaith.



aAAa conjunction
alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayitttdtanding, save, therefore, yea, yet.

TravTeg adjective - nominative plural masculine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

Me personal pronoun - first person accusative singular
me meh: me -- I, me, my.

eykateAitrov verb - second aorist active indicative - third pers on
egkataleipo eng-kat-al--po:  tO leave behind in some place, i.e. (in a goodesdirs remain
over, or (in a bad sense) to desert -- forsakeelea

Un particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

auTtolg personal pronoun - dative plural masculine
autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons

AoyioBein verb - aorist passive deponent optative - third per  son singular
logizomai log-id-zom-ahee: tO take an inventory, i.e. estimate -- conclude;)¢@unt (of), A
despise, esteem, impute, lay, number, reason, meskppose, think (on).

2 Timothy 4:17 .

Greek Strong's Origin

But the Lord KOQLOQ 2962:lord, master from kuros (authority)
(kurios)

stood na@écnq 3936:to place beside, to from para and histémi
(parestd) present, stand by, appear

with me and évgbvvclxpwggv 1743:to empower from en and dunamo6

strengthened (enedunamosen)

me, SO va 2443:in order that, that, so a prim. conjunction denoting
(ina) that purpose, definition or result

that through ol 1223:through, on account of, a prim. preposition
(di) because of

me the proclamation K{]QUYHO( 2782:a proclamation from kérussé

(kerugma)



might be fully

accomplished,

and that all

the Gentiles

might hear;

and | was rescued

out of the lion's

mouth.

KJV Lexicon

TAnoodpoen o)

(plerophoreéthe)
TIavTa
(panta)

£0vn

(ethné)
AKOLOWOLV
(akousosin)
¢opLoONV
(errusthén)

AéovTOog

(leontos)

OTOMATOG

(stomatos)

4135:to bring in full measure,
to fulfill

3956:all, every

1484:a race, a nation, pl. the

nations (as distinct from Isr.)

191:to hear, listen

4506:to draw to oneself, i.e.

deliver

3023:a lion

4750:the mouth

from plérés and phored

a prim. word

probably from a prim. root

from a prim. word mean. hearing

akin to eru6 (to drag)

a prim. word

a prim. word

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

8¢ conjunction

de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

KUpPIOG noun - nominative singular masculine

kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

Mol personal pronoun - first person dative singular
moi moy: t0 me -- I, me, mine, my.

TTapeoTn verb - second aorist active indicative - third pers

on singular

paristemi par-is-tay-mee: assistpring before, command, commend, give presentlsemt

Kl conjunction

prove, provide, shew, stand (before, by, herewigh), yield.



kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

eveduvapwoev verb - aorist active indicative - third person sing ular
endunamoo en-doo-nam-0-0: t0 empower -- enable, (increase in) strength(de@)limake)
strong.

He personal pronoun - first person accusative singular
me meh: me -- I, me, my.

Iva conjunction
hina hin-ah: in order that (denoting the purpose or the resul)beit, because, to the
intent (that), lest, so as, (so) that, (for) to.

81 preposition
dia dee-ah: through (in very wide applications, local, causalpccasional)

g€gou personal pronoun - first person genitive singular
emou em-oo: Of me -- me, mine, my.

To definite article - nominative singular neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KNPUyMa noun - nominative singular neuter
kerugma kay-roog-mah: @ proclamation (especially of the gospel; by imgtiicn, the
gospel itself) -- preaching.

mAnpo@opndn verb - aorist passive subjunctive - third person si ngular
plerophoreo  play-rof-or-eh-0:  t0 carry out fully (in evidence), i.e. completelssare (or
convince), entirely accomplish -- most surely bediefully know (persuade), make full
proof of.

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

akouon verb - aorist active subjunctive - third person sin gular
akouo ak-o0-o: t0 hear (in various senses) -- give (in the) auckgof), come (to the
ears), (shall) hear(-er, -ken), be noised, be tedpounderstand.

Travra adjective - nominative plural neuter
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

Ta definite article - nominative plural neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

€0vn noun - nominative plural neuter
ethnos eth-nos: a race (as of the same habit), i.e. a tribe; spgceaforeign (nondewish



one (usually, by implication, pagan) -- Gentileatieen, nation, people.

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

eppuolnv verb - aorist passive indicative - first person sin gular
rhoumai rhoo-om-ahee: t0 rush or draw (for oneself), i.e. rescue -- daijpver).

€K preposition
ek ek: a primary preposition denoting origin (the pointemice action or motion
proceeds), from, out (of place, time, or causedlter figurative; direct or remote)

oTOMOTOG Noun - genitive singular neuter
stoma stom-a: edge, face, mouth.

Agovtog noun - genitive singular masculine
leon leh-ohn: a lion -- lion.

2 Timothy 4:18 .

Greek Strong's Origin

The Lord KﬁQLOC 2962:lord, master from kuros (authority)
(kurios)

will rescue @ﬁggftal 4506:to draw to oneself, i.e.  akin to erud (to drag)
(rusetai) deliver

me from every TIAVTOG 3956:all, every a prim. word
(pantos)

evil ﬂovnQof) 4190:toilsome, bad from poned (to toil)
(ponérou)

deed, gQYOU 2041:work from a prim. verb erd6 (to do)
(ergou)

and willbringme  goeL 4982:to save from sés (safe, well)

safely (sOsei)

to His heavenly éT(OUQé(VLOV 2032:0f heaven from epi and ouranos
(epouranion)

kingdom; Bao‘u\g lov 932:kingdom, sovereignty, from basileué
(basileian) royal power

to Him [be] the glory f)O’E.OL 1391:opinion (always good in  from doked



(doxa) N.T.), hence praise, honor,

glory
forever od(bvag 165:a space of time, an age  from a prim. root appar. mean.
(aionas) continued duration
and ever. ALOVV 165:a space of time, an age  from a prim. root appar. mean.
(aionon) continued duration
Amen. (j(w’]v 281:truly adverb of Hebrew origin amen
(amen)

KJV Lexicon
Kal conjunction

kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

puoeTal verb - future middle deponent indicative - third pe rson singular
rhoumai rhoo-om-ahee: t0 rush or draw (for oneself), i.e. rescue -- daifver).

Me personal pronoun - first person accusative singular
me meh: me -- I, me, my.

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KUpIOG noun - nominative singular masculine
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

aTro preposition
apo apo: Off, i.e. away (from something near), in variouases (of place, time, or
relation; literal or figurative)

TTavrog adjective - genitive singular neuter
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

€pyou noun - genitive singular neuter
ergon er-gon: toil (as an effort or occupation); by implicatiam act -- deed, doing,
labour, work.



Trovnpou adjective - genitive singular neuter
poneros pon-ay-ros: hurtful, i.e. evil; figuratively, calamitous; algpassively) ill, i.e.
diseased; but especially (morally) culpable, iexetict, vicious, facinorous; neuter
(singular) mischief, malice, or (plural) guilt;

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

owoel verb - future active indicative - third person sing ular
sozo sode-zo: 1O save, i.e. deliver or protect -- heal, presesawge (self), do well, be
(make) whole.

€1G preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgreiplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

TNV definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

BaoiAgiav noun - accusative singular feminine

basileia bas-il-'-ah: royalty, i.e. (abstractly) rule, or (concretelyjealm -- kingdom, +
reign.

autou personal pronoun - genitive singular masculine
autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

gTTroupaviov adjective - accusative singular feminine
epouranios ep-oo-ran-ee-os: above the sky -- celestial, (in) heaven(-ly), high.

w relative pronoun - dative singular masculine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

n definite article - nominative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

do&a noun - nominative singular feminine
doxa dox-ah: glory (as very apparent), in a wide applicatiote(hl or figurative,
objective or subjective) -- dignity, glory(-ious)onour, praise, worship.

€1G preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgreiplace, time, or



(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

Toug definite article - accusative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

aiwvag noun - accusative plural masculine

aion ahee-ohn: an age; by extension, perpetuity (also past); kplication, the world,;
specially (Jewish) a Messianic period (presentiarrg)

Twv definite article - genitive plural masculine

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

alWVWV noun - genitive plural masculine

aion ahee-ohn: an age; by extension, perpetuity (also past); kptication, the world,;
specially (Jewish) a Messianic period (presentuture)

aupnv hebrew transliterated word
amen am-ane: firm, i.e. (figuratively) trustworthy; adverbiallgurely (often as
interjection, so be it) -- amen, verily.

2 Timothy 4:19 .

Greek

Greet Aocmiaoal
(aspasai)

Prisca IMotokav
(priskan)

and Aquila, AxVAav
(akulan)

and the household  g{koV

(oikon)

of Onesiphorus. Ovnowpdeov

(onésiphorou)

Strong's

782:to welcome, greet

4251:Prisca, a Christian and

the wife of Aquila

207:Aquila, a Christian

3624:a house, a dwelling

3683:"bringing advantage,”
Onesiphorus, a Christian

Origin

a prim. verb

of Latin origin

of Latin origin

a prim. word

from the same
as Onésimos and pheré



KJV Lexicon
aoTtraocal verb - aorist middle deponent imperative - second p  erson singular

aspazomai as-pad-zom-ahee: tO enfold in the arms, i.e. (by implication) toda|,
(figuratively) to welcome -- embrace, greet, sgltake leave.

TPIOKAV Nnoun - accusative singular feminine
Priska pris-kah: Priska, a Christian woman -- Prisca.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

akuAav noun - accusative singular masculine
Akulas ak-oo-las: Akulas, an Israelite -- Aquila.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

ovnolipopou noun - genitive singular masculine
Onesiphoros  on-ay-sif-or-os: ~ profit-bearer; Onesiphorus, a Christian -- Onespiph.

OIKOV noun - accusative singular masculine

oikos oy-kos: a dwelling (more or less extensive, literal or figiive); by implication, a
family (more or less related, literally or figunagiy) -- home, house(-hold), temple.

2 Timothy 4:20 .

Greek Strong's Origin
Erastus WEQO(OTOQ 2037:"beloved,"” Erastus, the  from erad (to love)
(crastos) name of two Christian
remained épg LVEV 3306:to stay, abide, remain a prim. verb
(emeinen)
at Corinth, KOQ[V@Q) 2882:Corinth, a city of Greece probably named for a legendary
(korintho) king
but Trophimus TQéC])Lp.OV 5161:Trophimus, a Christian ~ from trophé

(trophimon)



I left ATEAELTIOV 620:to leave, leave behind from apo and leipd

(apeleipon)

sick aoBevoUvta  770:to be weak, feeble from asthenés
(asthenounta)

at Miletus. ML)\f]’t(p 3399:Miletus, a city in S.W. of uncertain origin
(mil&t) Asia Minor

KJV Lexicon
€PACTOG Noun - nominative singular masculine

Erastos er-as-tos: beloved; Erastus, a Christian -- Erastus.

gyeIvev verb - aorist active indicative - third person sing ular
meno men-o: tO Stay (in a given place, state, relation or eiguexy) -- abide, continue,
dwell, endure, be present, remain, stand, tarny,(foine own.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

KopIvBw noun - dative singular feminine
Korinthos  kor-in-thos:  Corinthus, a city of Greece -- Corinth.

TPO@IMOV Noun - accusative singular masculine
Trophimos trof-ee-mos: nutritive; Trophimus, a Christian -- Trophimus.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

amreAirrov verb - second aorist active indicative - first pers  on singular
apoleipo ap-ol-ipe-o: to leave behind (passively, remain); by implicatitmforsake --
leave, remain.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

MIANTW noun - dative singular feminine
Miletos mil-ay-tos: Miletus, a city of Asia Minor -- Miletus.

agBevouvTta verb - present active participle - accusative singu lar masculine
astheneo as-then-eh-o: t0 be feeble (in any sense) -- diseased, impotent folk (man), (



Make every effort

to come

before

winter.

Eubulus

greets

you, also

Pudens

and Linus

and Claudia

and all

the brethren.

sick, (be, be made) weak.

2 Timothy 4:21 .

Greek

Y. 1tovdAo0oV

(spoudason)
EADeLY
(elthein)
QO

(pro)
XELUWVOG
(cheimonos)

EVBovAog

(euboulos)

Aomaletal
(aspazetai)
KAt

(kai)
ITovdnc
(poudes)
Alvog

(linos)

KAowdia
(klaudia)

TIAVTEG
(pantes)
adeAdot
(adelphoi)

Strong's

4704:to make haste, hence to

give diligence

2064:to come, go

4253:before

5494:winter, a storm

2103:"prudent,” Eubulus, a

Christian

782:to welcome, greet

2532:and, even, also

4227:Pudens, a Christian

3044:Linus, a Christian

2803:Claudia, a Christian
woman

3956:all, every

80: a brother

Origin

from spoudé

a prim. verb

a prim. preposition

from the same as cheimaz6

from eu and boulé

a prim. verb

a prim. conjunction

of Latin origin

the name of a mythical minstrel,
perhaps from linon (for the string
of a musical instrument)

fem. of Klaudios

a prim. word

from alpha (as a cop. prefix) and
delphus (womb)



KJV Lexicon
omroudacov verb - aorist active middle - second person singula r

spoudazo spoo-dad-zo: 10 use speed, i.e. to make effort, be prompt aresdr-- do (give)
diligence, be diligent (forward), endeavour, lahaiudy.

PO preposition
pro pro: fore, i.e. in front of, prior (figuratively, supen) to -- above, ago, before, or
ever. In the comparative, it retains the same Bagtions.

XEIMWVOG noun - genitive singular masculine
cheimon khi-mone: meaning a storm (as pouring rain); by implicatithr, rainy season,
i.e. winter -- tempest, foul weather, winter.

eABerv verb - second aorist active middle or passive depon ent
erchomai er-khom-ahee: accompany, appear, bring, come, enter, fall oytggow, light,
next, pass, resort, be set.

aoTraderar verb - present middle or passive deponent indicativ e - third person singular
aspazomai as-pad'-zom-ahee: t0 enfold in the arms, i.e. (by implication) toda),
(figuratively) to welcome -- embrace, greet, sgltaée leave.

og personal pronoun - second person accusative singula r
se seh: thee -- thee, thou, thy house.

guBoulog noun - nominative singular masculine
Euboulos yoo'-boo-los: good-willer; Eubulus, a Christian -- Eubulus.

Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

mroudng noun - nominative singular masculine
Poudes poo-dace: modest; Pudes (i.e. Pudens), a Christian -- Pudens.

Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Aivog noun - nominative singular masculine
Linos lee-nos: Linus, a Christian -- Linus.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

KAaudia noun - nominative singular feminine



Klaudia klow-dee'-ah: Claudia, a Christian woman -- Claudia.

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

ol definite article - nominative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

adeA@ol noun - nominative plural masculine
adephos ad-el-fos: a brother near or remote -- brother.

TravTeg adjective - nominative plural masculine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

2 Timothy 4:22 .

Greek Strong's Origin

The Lord KﬁQLOC 2962:lord, master from kuros (authority)
(kurios)

be with your spirit.  7rvev pO(’téCj. 4151:wind, spirit from pne6
(pneumatos)

Grace Xé(QLC 5485:grace, kindness a prim. word
(charis)

be with you.

KJV Lexicon
o definite article - nominative singular masculine

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Kup10g noun - nominative singular masculine
kurios koo'-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.



INoouUg noun - nominative singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthsee) other
Israelites -- Jesus.

XPIOTOG noun - nominative singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

META preposition
meta met-ah: denoting accompaniment; amid (local or causal);

Tou definite article - genitive singular neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TIVEUPOTOG noun - genitive singular neuter
pneuma pnyoo-mah: ghost, life, spirit(-ual, -ually), mind.

oou personal pronoun - second person genitive singular
sou soo: Of thee, thy -- home, thee, thine (own), thou, thy.

n definite article - nominative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

XapIg noun - nominative singular feminine
charis khar-ece: acceptable, benefit, favour, gift, grace(-iousy, jdoerality, pleasure,
thank(-s, -worthy).

MEB preposition
meta met-ah: denoting accompaniment; amid (local or causal);

UMWV personal pronoun - second person genitive plural
humon hoo-mone:  Of (from or concerning) you -- ye, you, your (owselves).

aunv hebrew transliterated word
amen am-ane: firm, i.e. (figuratively) trustworthy; adverbiallgurely (often as
interjection, so be it) -- amen, verily.



